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1. ToUnyejanalu (General Provisions)

2. ﬁw%LLawﬁ’]ﬁﬁug’m (Basic Rights and Obligations)

3. MsUsulvinuaenAded (Harmonization)

4. n3gou3U (Equivalence)
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(Assessment of Risk and Determination of the Appropriate Level of Sanitary orPhytosanitary
Protection)
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Procedures)
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14. YadtyslAgnyne (Final provisions)
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1. asAn1seuednilan (World Organization for Animal Health %58 WOAHLUWBIANS
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YRUn1AUM DL ATUANUDUSITUVBINITRTINNITAMUUNINALINEITY (Bilateral)
3. panngnadikasseiisunyisanainulauseu deidseuluniinisanseninalsemeves

USENANN AU INUUTENANAINIUN



wividanfiusemaaundnlainisuseguulussezaust a.a. 1947 Mlunmsasandennasseu

1927 (Geneva round) aufian1suszauasen 7 Mluniswsadennasseulaiien (Tokyo round)

vy [
[

Tl a.a. 1979 wagvilvllufAeenuinaeainnisuseyuaseidy Wgn1suseguaseganigAon1suseyy
psii 8 1Humsnsandennasseuginte (Uruguayround) Milluannediasdnisnisdilan (World Trade
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LUUUSEAUNSINSIUKARNARN NGRS L Ag L NBN1Sd98aN
(Checklist for Pet food Plant Inspection)

JUNA573 (Inspection date)

U3znnn1sn393 (Type of approval)
OeMP () lml () deong () fineu A
() HACCP () Il () sideng () Anaa A
() A29UAVDUNNTDITEUU GMP

a

N

ee an

a7

aN

() venevaUINY
() vwrevauIY

() VUNUNNISHEAR

() #539UATRUNNTBISEUU HACCP

O DU )

v a
ANZHATIIUTELU

anau Yo-uwena

AL

<
auLYUY

1

Winthgnsaausuidiy
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2

Qﬁ]i’ﬁ]ﬂ'ﬁ&ﬂ&

3

AMZRTUNTIATIAUTEEU
G ¥o-uwana
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5 (20X
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vouvnelususesssuu GMP

UsumwNﬁmﬁmfﬁﬁwam‘s%’usaﬂmi/t,ﬁmﬁu (Type of product)

) awmwmm/mmimaamsuammEN (Process Petfood/Munchy/ Raw hide/ Dogchews)
mmsﬁuumm/mmi’mmmuamLam (Can/Pouch/Plastic cup/Completed feed pellet)
mmswﬁimmmimumummuamLam (Can/Pouch/Plastic cup/ Completed feed pellet)
gmsUssneunssnulsndmsudadiaes

(
()
()
()
() mmiammauamaiﬂ dmsu
()d
0)
()

@k Ob.
=2 =2
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LUUNBSUNI5ATUTEAUTEUU GMP T5991unNannueiannnsand (Pet food)

v v o
NIVDVINIIR

(Inspection items)

NAN15A5IUIZLAU

(Accept)

YU

lsiwausu
(Not accept)

YBUNWIBINATD
wu(Defect found)

1. 579a2L98AY0915997U (Plant)

1.1 @nufiss (Location)

1.2 la59a319 (Construction)

1.3 auuLayseIsyuIeunsaulsey
(Road and drainage surrounding the plant)

1.4 @wwasuneuen (Outside environment)

1.5 nasuenuled/uMidy (Separation of

potable water and waste water)

1.6 M3Uesiudninme (Protect against

domestic animals to processing area

2. 1Asea519uasn1508nwuU (Construction and

design)

2.1 NNSNUSY/UULIALSIUY

(Surrounding fence)

2.2 NNSHENWUNNISHER
(High and low risk area)

2.3 U3LIUUIIIN (Packing room) yo

2.4 viRaaanYuzLavgUnsal \

(Container & equipment washing roo

2.5 WiosismuuziazgUn ol
(Container & equipment drying,go%

2.6 MOUAUNAN AU

2.7 ﬁauﬁui}mqau (Raw material room)

2.8 apuiiunaeauazussgiael (Dry store)

3, As81ureAnuazaIn (Facility)

3.1 Uszgmadmiinau

(Worker entrance)

3.2 Vo u/Auresnuy

(Locker room/lockers)

3.3 Vil UasuLEarn

(Uniform changing room)

3.4 ﬁadﬂﬂ/ﬁaﬂqm (Shower room/toilets)

3.5 fisniialilideds
(Non-hand operate tap)

3.6 nsvmwdnile/nseudiile
(Hygienic hand drying)

3.7 8143u{ (Boots bath)
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WNaN1In3IAUTLAY

V8NN3 = — ” o
gaUSU Tsiwausu YBUNNIBINATID

(Inspection items)
(Accept) | (Not accept) | wu(Defect found)

4. N3AIUANEIU High risk area

a [ L3

4.1 myTauaziuiingamniindnsine (Core temperature of heat - treated products, measuring

method and record)

- A1 Fou1nnn 3 (@mSundnsieus Retort)

- gwvAd ¥1NNI1 70-85 C 30 U1
(MUIAR) WaTYUNIVLAYY/B1N5I9)

- guull 11N 90 C 15 U
(dwsuemnside)

- gumini 1NN 60-100  C (Pre-cook)

4.2 wnansUuin gumgdl, LA, ANy
A0AANBITUNTLUIUNITHER

4.3 N5U539AUA" (Product packing) L N3
Yantinuandoe N1s Seam wazn1s Seal 1udy

$
4.4 msnsivaeulave (Metal detection) %38 *«\k
Aufind fianansnvdadunmenmeninlaegied \/
Useandnw {\é
5. N15AUANEIU Low risk area y; \J

5.1 mﬁi’mLLasﬁuﬁﬂqmuQﬁﬁm/ﬁLﬁui’@
O

(Raw material room temperature andgfej
5.2 Myinuazduiingamailiiggdo
(Woutidu) uay < -18 C (HourKBpe

5.3 N15AUAN Delay ti §3mimuam
gaumpililesulussuumsndninuusydnsnm

6. N3AVINIAUAZDIALAZENYD (Cleaning and sanitizing)

6.1 WNUNITVNIANEZ DN

(Cleaning program)
6.2 TURDUKALITNTNIAINALDIARAZINTD
( Methods and procedures of cleaning and

sanitizing)

6.3 @SLASITlY (N35U509)
(Chemical substances used are in the DLD

approved list)

6.4 UuNnNn1svIA11udze1n (Cleaning

record)

ey v v

6.5 ﬂ'ﬂllﬂ%@']ﬂ‘UENﬂ’l‘UUS/QUﬂ'im'V]ﬂlJNﬂﬂ’U
91115 (Cleanliness)

PF 1 (rev.01)
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s k7 q'
NIVBVINII

(Inspection items)

WNAN15M5U LAY

gal5u

Tsiwausu

(Accept) | (Not accept)

) ' a
VBUNNIDININTIA
wu(Defect found)

7. Swab test (Sanitation)

7.1 WHUN1T Swab test

7.2 35015 Swab @11150UUBNIRALALINUIY
\WRYAUNIE

7.3 M3 Swab ATAUARNIATEIINT guNTal ilp
gawinau iy visdadudaiuenms

7.4 HanmsnawaznsUTuUauily

(Results of testing and corrective action)

7.5 NaN1971599 Air test

7.6 WU Air test Ly Wieaussy Wusiy

8. n1sauAuAMn WU l9lulse9u (Quality of

water supply)

8.1 wyasl (Source of water)

8.2 1M15%LYaU1 (Water treatment)

) 2 o T T T
8.3 LLNUNQSSQ"\!@LﬂUW:IE]EJ’]\?UW/‘U']LLsU\'i

g

N
(Identified tap for water sampling)
8.4 Anudlunsgusiegad/iuds O\
(Frequency of sampling) '/

8.5 NaILAS1EYIN15R5UNNT /1T 1ega
#3381 (Microbiological results of tap )

9. N1sUaINuUNINERINING (Pest ¢

°o v o ¢ \
9.1 UNUNIINARININE g‘

(Pest control program)

9.2 UHUTINTAIUANNITAITAULAY (Insect

cuter station map)

9.3 uNufin1IAIUANMAINNY
(Rodent station map)

9.4 MsUssiudninmgdus (Protect against

domestic animals to processing area

9.5 Ugy¥sreveasiadlunismdndninineg
(Chemical substances used for pest control

are in the DLD approved list)

9.6 UUNNTILIIUNITATIVADU I5n15UaY
TURDUNISAINARINIYE (Pest control record)

10. N155UnQAU (Raw material receiving)

10.1 Yuinns¥uingiu (Receiving record)

10.2 umasiiunveaingiu
(Origin of raw material) 1y COA 1Jufu
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WNaN15M3UTTLAY

v oy a
RIVBNANII

(Inspection items)

(Accept)

YaUSU

lsiwausu

(Not accept)

v ' o
VBUNNIDINRNII
wu(Defect found)

10.3 1nauein135uing v wazisn1sujua

@ a a " ¢ o
mningAuiinunwlidulununaeiinivun

11. NM3ATIGUNMWLNU (Employees’ health check)

11.1 msmqwmwﬁ"ﬂﬂ

11.2 X-ray Uoa (Talsm)

11.3 msmsaiden (hsasudniauLe)

11.4 N159533989315¢ (lUnwens Welnwesd
Wi ev vl nelsaluniaidueanis Lyu
Salmonella, Shigella, Vibrio Cholera)

12. Mm3deuliisuiAIesiiauargunsnl (Calibratio

12.1 UgiseaoLnilie n30dnIuay
Qﬂﬂﬁzﬁ (List of machine, utensil and

equipment)

12.2 TUsunsun1sa@ausv ey (Calibration
program) g NUBeUaz 1 AT

12.3 dUwinmsasudieu (Calibration record)

12.4 IU%jUﬁ@Qﬂqiﬁ@ULﬁEJU
(Calibration certification) . Q/

13. M59auU139 (Maintenance) \Y4

13.1 LLNUﬂ'TiEUE]lJ"U'ﬁQ

(Maintenance program)

13.2 ’Jﬁﬂ"l‘i‘li@ll‘U’ﬁﬂ/L‘Ua

13.3 ‘U‘H‘Vlﬂﬂﬁiq}’e]ll‘U”liﬂ

(Maintenance record)

14.msdaudaunaunazni1sisenAy (Traceability and recall)

14.1 p'dTen1saaudaunad vvesd uan

(Traceability manual)

14.2 fdamsvhanunsalauudiiganuns
SenAUAUA1 (Mock Recall manual)

14.2 ¥A@DUTEUUNIINITADULDUNAY
(Product Recall System)

14.3 NAEDUSTUUENUNITUENNALALIAUNTT

ISeNAUAUA (Mock Recall System)

15. N1sHNaUsUNLNIU (Employees training program)

15.1 WiuN1sHnausuUsEat

15.2 MytuAingfinsmeusy
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WIVNASID

(Inspection items)

NanN15n52UsELEY

YaUTU
(Accept)

Taigausu
(Not accept)

v ' o
VDUANIDINIRNII
wu(Defect found)

15.3 ganstnausudmsuntdnaulntuas
WUNIULAY

16. N153AN15UB4LHY (Waste disposal system)

16.1 WANISHTIFUNAY

16.2 Msdnnisveznelukaznieuenlseeny

16.3 unuian1siedavezniglulsanuiazyn
ML UBNLTINY

17. updisizidudndnsagy

17.1 liwu@e Clostridium botulinum dv3u
215U UMY UTIRURaln

17.2 liwul®e Salmonella 99n@0E19 25 ¢

17.3 WU Enterobacteriaceae Ua8n31 3x10?
CFU/g ladifiu 2 feena

17.4 5an15a5393LA518naLedldavevin

17.5 aNUDLUNISASIANATIEN

17.6 LEUNISASIVNATIEN

O

-

Q\/
S
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LUUNBIUNI5ATIUsEUTEUU HACCPIS9UNAnN 91019158917 (Pet food)

v Y o
UNAUVBNMNIN

(Inspection items)

gausu
(Accepted)

laivansu
(Not accepted)

FAUNNIBINATITNU
(Defect found)

1. N153anafiu HACCP (Assemble HACCP
team)

- 99AUTENOUUBITIY

- enudutagiu

- mssailouaznsdoasmeluiiy maUseyuiiy
- Mmsduleugluugun mamumuresheuims

2. ANSUISHILANBULNANN U (Describe
Product)

3. Yauslianie (Identity Intended Use)
dimsssynvasidun Mvuangudmaneg TIuds
AN aNYBmMEn S TRenduusinAgeulw
LU V1IN AUYT HUWENT0IM5

4. ununiin1suaa (Construct Flow Diagram)

- wnugiinsuansealasumsinmisunsaunqy
UAAENARAMUT NIDUARZNTZUIUNITHNER

- wwudsannuusenauns Henansuasiaiie Q

LAIDIINT V

- TnsuenWuildssnn desdoy

a a ‘,
5. NMINIUABUUKUINITHER (CO@’CIOH
of Flow Diagram) % ?‘

- WUDINSHARININIUED aNAes

6. M331ATIENBUATIY (Conduct a Hazard
Analysis)
finmsspydunsennviafienaifniuluusas
funeunsndn

- fiesmsenuauitdniu iletiesiu vin
Sunmevieanasgseiuiivoniuls

7. N3N munn CCP (Determine Critical
Control Points)

- 30 CCPs ihugaitmunu titedeatu adn
Sunsevieanasgsyiuiivensuls
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IV NASID

(Inspection items)

gausu
(Accepted)

liivauiu
(Not accepted)

YBUNNIDINATIINU
(Defect found)

8. NINMUAAIINGA (Establish Critical
Limits for each CCPs)

- AingAluusiazgn CCPs Foslinsszyiidniou
wazAosigatduduniuilyle(validated)

9. N15A323AANY (Establish a Monitoring
System for each CCPs)

- Mgz idunesedinmsiaviluusayan
CCPs wieliiiulaihaenademueings

- 52UUMSENTE TReNNTaRsIITUNT Ty Fe
NM3AIUAN 84 90 CCPs

'
a

7904539 AUD 35019 wazNuRinsweh

¥39

Ainstuiinifeatunisithseaudazan CCPs fad
fianeududgSuiavoudvhuiiidsz uasdi
mudeu dluluiindianlvsied desdindngu

MUUANUIASUNINTINE@ULALNIUADY

LY}

- Iimsimuakardnvinenansszilevuunau %

I ﬁ'ﬁxqmi%’ﬂmiﬁ%iums

AN
10. nsuiludiaadIngadesuu (Esta Q
Corrective Action)
- IMsfiruauazInYieNanTIgM %amu ﬁ
TaLaU ﬁssqmﬁmmwﬁ’nﬁum%ﬁtﬁﬂmi
Heavuanarings wu nsudly nisindud

11. MINIUddUTTUU HACCP (Establish
Verification Procedures)

- MIMIUABUANNYNABIYDIUHY
Msdeuliiouiesesile

- MIFUMIBEY

12. ssuuiendsuasiuiindeya (Establish
Documentation and Record Keeping)

- Viuay

- MIIALAY
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FINUTNATIAINUIINNITATIIUTULTY
O lnad () deeny () fanu ASsi__ () venevaudie () 981881815 () Asaalindounwsas

() bR R R R R
FOUTON...o W NguERTIUTEIW/ERTIUTHEY | TUT.
............................................................... (G RS ——————— N @ K¢ ||
VIOY e (2t () HACCP
............................................................... ) T RTRORSSTOROORPRPRURY B () SRS
............................................................... (I
faiins79ny (Defect found)
>
3
Vi
W\,
=
W
V P k 3
BB (o ............ WNTNgUERTIUTEIIY
IO Hn5IUTELY
VD ARSI Useidiy
UM e
mMssunsuAsingawy
LT 15 OO WOTINT. e Tugugidugunuves uny
Sunsumenudeiasaianandieiuuds uazasuilvliuduas el
BNTD.. e
FUT oo

Audduaiio AR ilAsIUUATU9S dinfannsTUULaLTUTeMNASEIUAUAURERS neaUnde
WYRNGYILN LURTIBNT NFUNHUUIAT 10400

3. 0-2653-4444 sip 3182

E-mail : certify.petfood@dld.go.th

PF 1 (rev.01)
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YaLEUALULAINNITASIAUILLAUY (Observations)

SUNTIUTDLEUBLUZIINNTRTIUTTLIY

PF 1 (rev.01)
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UNN 6

nsMiuguansEuIuNsHanLaznseanvtisiasusesguaundeiinanisdeeandmiuamnsdndiaes

¥

Felssnuwdnemsdniidsddsunmsivsendulssnundnemsdaifidsaiionisdseenuas
vinelaviuseslsanuannsuUadad (Veterinary Control Number: VCN.) agiidmithitdmunmeduszdn
TsuanguianasLomsdniifsuuuasuanms (Pet Food Service Center: PFSC) diintinnssuy
LarfuseunasgIuAuUAUadnd (ana.) Wiujuaanunislulssnud ensiaaeuuaziifugua
sugudnuniy MInan Iudsnnulasndsems muveudieileiunisiusesdadulumunnsgiu

nsudadnd wardsemediig egrades 1 A3 wewlsenu lngandunsuf iy fadl

1. MUABUTFUUAIUANNTFUIUNTNANTBIIT91Y MamdnmsUfORnsHandia (GHPs) waz
MsthsruUiesesisuneLaraeingaiidosauay (HACCP) WllunmsmuaunszuIumssan 98
nT1980UNSUURNUY audeivuavesuseweUIdn AssigaziBennuuunesy Checklist for Pet
Food Processing Plant Inspection for Export Faandlilunenuan sl mawanisnsranun i dui
pausu Wi mihiidmunmdusssilssnudniuns il

1.1 Wetounnsedigusznaumssunstuiasiaily

1.2 indounnsasnenanilnaneainuvasniea1msiaenss (Major Direct) v5elidenndasny
Ponmuavasseimaint wagldlasunisuilvegamngay Rasanvsasvsessiunisesnnilisde
fusesaueunsds wisquddauainenisdndid ssuvuasuasand oandunisiaueis og
FoAmzNIIINTIMUMUITUUUsEfuAmnwewsdnd (emnsdnidsadienisdiean)

2. qun979 ApUMNNABRAdBIBItoyaTisyylu Manufacture's Declaration NSEUILNITHAR

nsdinranuinliiduiisensuliidmii dmunmguszdlsanusniunsudsdounns ol
AUTENOUNIITNTIWMATLALY fial mnemanuteunnses 2 adsAndetu asfinnsunvzaouiesziu
msaaﬂwﬁqﬁa%’maqqmamﬁaé’migm

3. fsNAN I AT IRINIua i 1T sieg AR Susio 1 sdnTiassaudarnun
YoUsEmARN

nsdinadinswiliidulunudefvunvosussmagind liidmiii dnunmguszdalsany
Fiflumsnsaaeuuazmstiunismutuneudd

3.1 ATRdpUNA AT sdniFedluundn wasgnmandn TuseasBondilitiy
NATNINTFIY

3.2 fudumsssiunisdseandudnemsdniides ganisuaailikunusilaevivdsdeud sl

HIPN152041599UNTIV wazAnkenduagaaing1abl luusuiindudi (Holding Area) Wayiins
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¥

nyrvaeulnvaziBundnaTmils Melliussneunsaeieaudsneasideaneiuriinuasduiududil
HAUNAINNRSIIUME Wagidmtfdmunmguseilsureaniassiunisieomisdesusesaveundy
3.3 wdbigdnnislulsenunau wasihdudemsdalidesmiamanluganisuani lduunaeii
o g N a  a A o ' o o &
NSEUIUNITYIAIULY DWUATLT 8N MSIANU (reprocess) NTaAALENLT 85801571818 9 91l
MNHUIENBUNTHANUUTEASAALE 0NN TdN LA 8 NHIUNTTUIUNIS reprocess wdd i Inind
dnaunmgusedlssnuAuiieg19 I dn 1ae N 1sHARAINETD 91U 5 F9E13/A4nN KA (Batch)
suwminlitesndt 500 N3 d9519N19%eIUURN15V0901AS 38 Third party flFsun135uTes
UINTFIU 1SO 17025 L aentAnuInIN15¥Eaansoseiunisiomisdasusesguaunsiosaly vl
14 1 YU a ! Y
AUsEnauMsIludsuinyeumliIne
3.4 Unaliaseivl i uinaeiunsgiy iussiuiagdmsigimanva i neliiin
&J a =) a o U &J ’oj ! Y
nsUudeudunsdlunszuiunisuds wazmvuaiiasnisdesiunisuudeudisuiugusenaunis
3.5 SIEITUNANITADUAIUNIANUAN1TA blukazu1asn1sTeanun1suud ougi suns

msaliunisivauaiviauddaaiuemsdn b uunsuiens
n1seanuisdasusesguaundlsannsandiaes (Health Certificate)

fsznounsnanemsdniidsafionisdieen vieddseondureniideiusosgueutvems
dniides u guddaaiuemsdniidsauuuasuiees ddniassuuiasiuseansguaudedn
nsuUaAdad videruszuy Traces-NT nsdifilsanudssanlussannnglsy Tnsfuluudveonioudae
ndngrumuiiszyluuudvenuudngd armiinoutudseenldesndn 3 Yushns vl ddniiaun
s2UUSUTRNRTEWALAUARRT Iivuslianunsaduuaziuienansls safuuaznaisvng dadl

TunaulunsEuventsdesusesguowdudniides Al

1. gusznaunisiamisuienalsuseneun1sduvenisdesusesgueundy Iiasudiuiseusey
% & o oA ° e v A o o o ¢ & < = A
wiouviwmiladensudunaiureniidesusesgvenudvemsdniideduaswsnuiensaivisunas

LOUDIUND

& 1

2. §Usznaun1sdulenansusznaunsvenisdesusesguonnde o audduasuemsdniifes

Y

'
=) S

WUUATUI9T dNRRUISEUULAESUTRINRIINAUAIUAdRT nsuUadnd nieduoaulatriussuy
Traces-NT telidminfifuusdnasdrdumsdu fuvudenisdesusosguounivomsdniides
ilensdasen (Official Certificate Form)

3. Wwihiinsudadeinmageuanugniosasufuresiddefusesguouniivemsdniides

wazlonansUsEnauNstiuveniiidesusetauawndi mua1su
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[

4. viisFesusesguandenlasuminsiaaeuiieusesudy Winthidaunmdylasuteudiuig
(Authorized Veterinary officer) avasunaluniisdosusosavoude IvuAgusenauns

5. WmthinsudadnieenluidesvediseArssrudedlviungusenoun1s wiounaanidunis
TaLiutenalsnienaaniseannisdesusesguauide laun wuuamveniidasusesguounde
- | o oA o o sa & a &
\ien1sdseanuarnilidesusesavennde (aunulnadiannsetng)

6. fusgnaunstiludisessetiseAsssullvy Idseasssuilioundsdosusesqueanide
a nenad nsudedend naynln wSeuvasdmang unistiseansssuleninduresunisdesuseguaungde
 guddsasuomnsdndifeuuunsuins ddnimunssuviasiuseannsgudunladnd nsudednd

aa C4 [ o o ¢ & o 1 a o ¢ o ¢ &5 [
nsflduveniiedoiusasguautdearnisdniiaes Wadsaanndniusionnisdndiaesluds

AN LTUADIBUNIUTZUY Traces-NT

& - v A o o 1
Tununstuniiidaiusesguawnily iuseuy Traces-NT
Tupauil 1 {usenaunisiasiimiinaiasy adas user Traces-NT

1.1 Wiuled https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/login Lﬁamuu Request and access
1.2 nsendayauaindn Create an account

L2

1.3 1 eAdn Create and account U@ agld$unisnounduatnssuuId U7 8108
vhmsamzdeuiiolindndad
1.4 Wingiiuled Traces-NT wazyiinis Login
1.5 90lNITUUANED UL Request authorization
1.5.1 dwsugusznaunis Tden Operator
1.5.2 dwdudmiiianads IWden Authority
1.6 \ileman Request ud TsensoysfAan Administrator
funoudl 2 fusEnounisnsendeya HC uasuuUDNATUSENBURTLTEUY Traces-NT
2.1 §fUsgneun13dnsin HC Tudau Part I: Details of Consignment w¥aurisuuuionansfiifisados
dluszu Wewmihinmesgyinisesivaey
2.2 lonansUsEneuuve HC Kusuy Traces-NT
2.2.1 $I891UHANITATIVADUNTLUIUNITHAAVDIFAINNEU5EIL3997U 1N 3 1oy
(Checklist for Pet Food Processing Plant every 3 months)
2.2.2 mffaﬁaLLammi'%’maqmﬂﬁmﬁmmmié’mﬁgm (Manufacturer’s Declaration)

Ingtenansiifadlasunistuduasnuangsunevdiuiaainainaniulseneunis nelivasidenves

AuAn Yodur Uselanaual syadun Juings Yan1suan wnasiuvesingsiu
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2.2.3 dnwunlunsivudsdudn (draft Bill of Lading/Air Bill/Truck Bill) wiiensiadeu
T18a8188AUTENOUNISVUAIAUAT WY Hd108N HUIDT NUNEIaUAADNULES MUNELATTAR ALY
wos MuaviduaanuiFe Ustimalanevng Yuitdsoon

2.2.4 Tuvudedudviean aoug 0209 JulU lensraaouyadAudiuazidananing
fupoudl 3 Wnthiiniasgnsaseudeya HC UuszUy Traces-NT

3.1 wuuwesy HC ewnsdndidsafionsdseanludsanamelsy

3.2 979914 Annex XV Tu Regulation 142/ 2011 Chapter 3(A) Canned Petfood d@1%$uauan
pnsdnidesikiunsruanssidielunsurussIlnain (Hermetically Seal Container)

3.3 979014 Annex XV 1u Regulation 142/ 2011 Chapter 3(B) Process Petfood other than
Canned Petfood dufuaudemsdniifsaiiensdseentiinunssuiunsenifodeiisunenmiean
ﬂ?iﬁ?L%@IUﬂﬂ%ugUiiﬂﬂﬂﬁﬁﬂ W1 Dry Pet Food, Pet Treats, Munchy, Dog chew tHugu

3.4 Wwithiinassiiarsan deruiusesiudan Part II Certification suseazdeningAuain
LonansuuuUsEnauUNTianTive HC nsdlfiimihiiniasgideasds azannsavelenansiiuiududn
langusenaunis
funoudl 4 Wwihiln1asgeusTh HC KusEUU Traces-NT wazasuudeaeifudidnnseling

4.1 Wodmihiinesgyiinisnsaaaey HC ludiuves Part I Details of Consignment Way Past
Il: Certification Feusogua nnkinuiwewnly liviniseudiilaeadndu Sign Validation wag Sign
for digital Signature lamuasu

4.2 Lﬁaﬁ'ﬁ]’maqﬁaL%EJU%@SJLLﬁﬂﬁﬂﬁﬂq;J Stamp Signature wiaUseruasunuluwuunesy HC
didnnsednd

4.3 levhmsasuniag Stamp Signature Feuosuda 2zl HC atiu Valid deiimssvydeana
MheNUYBINASEATS1UNa (Competent Authority) wagiu nanfiasuny
funoud 5 fusenounstisvasssaemonans HC

AUsznaunstseAsTsulleuenats HC aduag 200 UM o nednas NsuUednd wayln anelu
5 JWrinns naeaneysiRlenaNsuuTEUU Traces-NT W

nsdifuvaviisdesusesguannsisansdniidsaiionisdeaan nandmsformsdafiiosluss
Uszinedu uaninilearnnguuszmaanninglsy
funoud 1 fussneunsudsenvurlesululusesquounsion

WUsEnaUn158 uveuuunesy HC wiunmisluswaleddnnsednd (§1ud)
petfoodhealthcer.dldagmail.com wiethuuumlesusana lWinienats HC Tnsuuuesudiainsa

BuveHIUNBE lawn nduUssmauenmiloaninglsy suavidun Al
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1. wuulesu HC dwsuusemadilufiuuunesusinne Wun wuunlesu Official Certificate for
Pet Food (Form 1) dndunansasionmsdniiassdafiauazenmsvufordmivandiaeos way
wuunesu Official Certificate with Respect to Canned Food (Form 3) dmtunandaeiomsdniiaes
lunyugussylnailnuazuuunasy Official Certificate for Animal Remains @S UNGRST 91919173
fnriidenau Dog chew

2. wuuNesy HC ATumzvosuiazUseimaindt T wuuvedy HC dmvaisisusy

=

Usz1oudu Usswmmnmd Ussinadulie Yssmadasiea Useimaansgdndln Uszinadaduaud
Usginaans1sausguaninaled Uszinmaannusssiade Ussmagiasy Usemaansisusynsiae
ANV IUNINT

4

dnsunuunesy Official Certificate for Animal Remains (Form 11) #U52nauUn159 0920

Y

v ¢

wuulesy a1 guidaaduomnsdniisuunaTuiees warthseiuiunesed nsuuadnd waly
funoud 2 fusznounsBusmonineiaaluiusosauauniio-

Q”UizﬂaUﬂ’ﬁmﬁmmmié’miLgmLﬁamiﬁﬂaaﬂ JUszneunsdsesndunuumveniisdesuses
guounily (Certificate of Health Request Form) ilevevsneiavienans HC w%faué’awé’ﬂgmmmﬁssq
Hlunvuvearamiinesuiudsoonluvesnin 3 Turin1s lned urven 1un19d1ud
acnumber.petfood@gmail.com
funoud 3 uimueiaalususesgueuniion ufUsznaums

La’]’mﬁﬁ'ﬁ's'haaaﬂwﬁ’aﬁaﬁ’usaaqmamﬂammsé’milﬁym MTIFADULUUAIYD WATUIINUIELAY
leNans HC wiUsenaun1ssunediad acnumber.petfood@gmail.com Tuiuuagiianvinnig
funoud 4 fusenounsinwealuiusosaueuniion nieuonansuuy

AUsTneuMIdawmseaenatsuuuesy HC Tugduuuatuats (Original) wazadudiun (Copy)
wieulenansuuy mus1vazdeniiimun dusedmiunnduszdlsanuiiiensavasuainugniedves
LoNaNs

lenansUsgnaunsiuvaanans HC figsil

1. wuudwenilsdedusesguoundiotiienisdseen (Official Certificate Form)

2. nanstususesguende s vesusemalatenia 39uau 2 adu baud aduase (Original) wag
avudiun (Copy)

3. TIBUNIINTIVABUNTLUIUNTHAAVDIFN NN UEAL5991umN 3 LAeu (Checklist for pet
food processing plant every 3 months)

4. wuuLanIseazdeanandueilugdudn (Checklist of product item in container) Tunsdli

dseanlUdilsematlwaus
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5. TuudesAndua (Invoice)

6. MiisERTUTOINENAR (Manufacturer’s Declaration)

7. wilvdesusosnsnnailedniuazuandusidn o luussUdseonsnssama (awa.2)

8. wilsdosusesnmansraitiedniuasninfusidn fieussme (nadthdrmguandsussme)

9. dnulunsdsdudn (Draft Bill Lading/Airway Bill)

10. lugudsaudieneen anuy 0209 July

11, NanIIATIEINRIUHURNT audeimuavestseimagtidy enliunsadumiiegid

12. wnasuszneudue muderimunvasUsemagindt wu Tuaugimid (Import permit)
fupeud 5 fuszneuntsiuenarslususesguounsis 1 wiemenarsuuulvundnunngUszdlssu
RPEERIY

5.1 ffusznaunsIamIsatenalsuszneunisd uretenals HC Tiasudiuiouses anu
swazdoalutuneul 4 dddmumdussdlaanunsaaoumadiud

5.1.1. psnudenans HC ddeiianain dmiunnduszanlssnuazudslifusenauns
nsusevhmsuAly
5.1.2. n3dlitenans HC gadesasuiu azuddlvigusznaunamsumediud edamdeu

lonans HC fanan wienseuuumweniisdosusesauounsioiienisdsesn (Official Certificate Form)
uagntBudiudananisnsadeutonansandmunmsUssalsany iduveluiusesgueuniioemis
dnfiAes u guddaatuomsdeiifisuuuasuises ddniaussuuieysuseanasguAnd Uadnd
nsuUaded
funoudl 6 fusenounsBulenansluiusesaueunsion

6.1 fuszneumsthuuumventiedosusesguounseiienisdesan (Official Certificate Form)
wazvthBludlasuudansnanysaiandmunmdusyailsany ndeufeenans HC atuase (Original)
wazavuduu (Copy) LLawﬁ'&ﬁamaué’mwQ’%"uﬁuawﬁﬁa%’maqqwamﬁaamwaé’milﬁyaﬂuﬂ%LLﬁﬂ %30
nsdliAsuudasSuneusiuanduausacuiy m quidnauemIdniidsuuunsuasas ddnia
JEUUkaYSUTOMIRIgINAUAUAdRT nsudadn

& Yal o

6.2 WMAFRIUNNE81U13 (Authorized Veterinary Officer) A513@8UANNYNADILAY

ATUNIUNITEBTUTEIAU U B TdNTLA89BNATY 1BLeNANTNABIATUNIUI MU AR IULNTNE 3

g1unvasNIzasdlunisdesusesguanndien wioudseriunsluniadensnand
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funoudl 7 wisfusznounistulenansiusesguaunsien

7.1 Wwihilguddaasuemsdniidsuuuasuises eenludfesvetiszarsssuion Tiud
fusznauns wiousdaifiuienansmevdamsoanionans HC 1#un wuudmeniviesusesaueunse
wagkana1s HC (Copy)

7.2 Wwithigudduaiuewnsdnifouuunsuases ulssuwuumiemotissasssuden
fuszneunis e Uszneunissndunistiszatsssuden tena1s HC u nesada nsudadad
nayly wionaimdngunsdhssAtsaion snduvesulenas HC
n1seanvisdeiusasmsuienieluusena (Certificate of Free Sale)

AUTENRUNIHARDIMNSARIAUaN1TdIeean vSeRdteenilauUssasAventisdeiusodnis

54

1enelulssme (Certificate of Free Sale) anunsnduventisdosusedld o quiduaduomsdniifes
LUUATUAS AR ssUULazSUsesnaTgududUadad nsudadnd Tasdunuudvondeudie
vdngmuiiszyliluuudme tneudamiiheudsoanlaifosndt 3 fuims seasdeatuseulunisiy
vonisdoiusesnismeaslulszmea fail

1. {szneumsiawiesnenarsuseneunsturevifsdeiusesnisvienelulsamaliasudiu
Soufos wiouamisdouevusiuiayd uvenadesusesguoundeluafsusnuiensdivasuuvas
ASUNBUEIUR

2. fflszneumsbuenansuszneunisvevilsdeiusesnmsvenglulssime

=Y

3. Wmihiinsuuadainseaeunnugndeuazasudiuvesionasuszneunshuveniade
fusesmsmenelulszme nsdiinsamuanyligndes wieliasuduvesenans Wvehilnsuuadn’
adsiuenanslrgduhluudluuazihndumnduuelml

a. Lf«’]’mﬁ'lﬁé’muwwsjﬁdﬁmw (Authorized Veterinary Officer) azasunulunisdosusoinisuie
aeludseima vieerafiansanvzasvidessiuvisdeiusesnmsvenieluussime muildsuudaenais
wingruUsznaudeya Mndmihitdnunmd

5. wthiinsudadnd eenludfeswethszasssuenliunguseneunis

6. §usznaunsiluAmsesvedisertsssuiioy ludiseassrudoumivdesusesnisee
melulseina i nesrds nsudadnd weyaln W%famﬁgqﬁmé’ﬂgmﬂﬁssﬁ’ﬁzﬂ"]ﬁismLﬁamm?juma%’wﬁqﬁa
Susesnisvienglulsemnea o qusja'qLﬁ%:i,Jmmié’miLgmqummws dlnWauszuulazIused
WMIgIUEUAUAENT nsuUAdn’
n1sbuvantdaiusesguauniivesdndifsauuuativuny (Replacement)

nsdlfUszneumsdeansudluenans Tususesgueunsiodilafinsasuny uwarUssiunsiGeuses

WA WA WLeNas HC Inen1999nenals HC atuwny dvunaunall

133



v ¥

1. fusgneumsnanemnsdniideaiion1sdseanvisesdisanlviseytayaveonals HC aduiiy

]

oy

wazdsfidesnsuiluluanvaneudsaiuysyasd

2. UsgnaunsBunvuvoniisdoiusesgunw (Certificate of Health Request Form)
wieusganmIeaute 1. uagionans HC evemnearluiuses atuunu lnsdumveniudiug
acnumber.petfood@gmail.com

3. Wl fiquddaaiuomsdniifsuuuasuiens naseunuuAve wasonasiiieados
WIDUUIMULAY HC WAKUTENBUNITHIUNNNBINE acnumber.petfood@gmail.com

4. gusznaun1siamssuluunesuienals HC avuwnulusuuuuatuaia (Original) uas
atudun (Copy) Tausionarsuun Idun wuudveniisdosusesaunin (Certificate of Health
Request Form) aavnesude 1. wazienans HC atiuiiu Busedmunmduszilssnu ionsaaienans
HAUN9BLE

5. dmunmduszanlssnunaenats HC atuun Wewuinenans HC aduunugniesasudiu
FauwmgUsyilseny szudsirumedudlifuszneunismsu Wedawdsuenans HC adusanan
wuuAenidesusesguewndle (Certificate of Health Request Form) aavingaude 1. onans HC
atul waznihdlwdiudsnisnsaeaeuionans HC mndmunmeuszdlsanu

6. fUsEnaUNTUBNANTWUUAENIIERTUTEIE YN (Certificate of Health Request Form)
mnennte 1. 1lenans HC adulin waznihdlwdiudsnmsnsaaouienansandmunmduszdlsany
w¥eudieLonans HC atuunusUuuuatuase (Original) wazatudun (Copy) 1By a quidaasy
pINsdn A aUUATUeT driiniunsruuuar3usesnmsguduAUaded nsuuadnd

7. i fidmunndiiis1un (Authorized Veterinary Officer) n5I9@8UANNYNRBIATUAIL
vowena1sdnads Aeuasunilumifiieusosgueunly wieusssiunsiluenansliundusznaunis

8. Wwmithitdweenviisdosusesaueunsiouazormsdniifies udsfusznaumsbuiiiosuienans

PADSUTBIRUTULNUY
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WUUUTE I UASIAEUNISUIUNTTNAR DN SEAIIABNENTd 480N

(Checklist for Pet Food Processing Plant Inspection for export)

doil 1 (Part 1) | ﬁagav‘h‘lﬂ (General information) | Tufins79 ( INSPECHION DALE Jeverrvrnresnreesrn
Fol5997u (Plant Name) VCN.
fiag (Address)

"'uaw:ﬁﬂn'ﬁis\mu (Plant Manager Name)

v

Yofdnnsdhenruanamunw (Quality Manager Name)

ﬁ'mﬁ 2 (Part 2) im';ai‘s«w (Plant Information)

FruuNtNIIUYIINA (No. of employees) AY (Person)

Pre heat Area AU (Person) Post heat Area AU (Person)

AAINISHAR (Production Capacity)  MaximUmM .....oooirvveecnrereomssmnercessssmmssssnsssssne fu/u (Metric tons/day)

Average w..\ ........................ #iu/3u (Metric tons/day)
melulszna N %

Ussivefidsaan (Export Country) g >\

’uauﬁwﬁ‘lﬁ%'un'ﬁ%'mmmnnsuﬂqé’wi (Scope of A@val From DLD)

uouaarAnawsdRilavil (License to produ }M(feed . JO— flongfa (Valid Until)

§UT0a5¥UU GMP (GMP Certificate) 073 id Until)

§uspas¥UU HACCP (HACCP Certifi Emagﬁa (VAU UNBIL oo

vauUw (Scope) 1.

Usznmudnaduet (Type of Product)
() ownsdimdmiudndido dmu (Dry Pet food for)

O g (Dog) O win (Cat) O nwse/daituuns (Rodent) O Yanenea (Fish) O U7 (Other) o
() a"tmié’ﬂ’itéﬁﬂUﬂWUﬂUﬁ’\gﬂﬂaﬁ‘n 15U (Pet food in hermetically seal container for)

O gwv (Dog) O w3 (Cat) O U (ONCE) et

wiin (Type) O nszias (Canned) O Pouch O f7e (Cup) O Suf] (0]497=T0 N

() vunvuRsIUsEAm Dog chew tiin

() PMSVUATILAE DT INEMSUdR 1A (Pet treat)
O v (Dog) O Wi (Cat) O DU (Other) wvcvccvvececsssiseees

() 8u7 (Other) sy O Iandlu (Vitamin) O 9 34@3u (Supplement) O thifuuar (Fish oil) O Su‘] (Other)

O g% (Dog) O ww (Cat) O 34 (Other)............ - NP P ——




s a

o v o« . K . .
MAUNNIINEAI (Raw material(s) from animal origin)

nelulszmne
yindad Uszinningau UTENEHAR WA TUTaLlTNI
£
Y%
Q°
&
e ¥ ! V
vudhandnlszna ()\/
yladad | Uszianingiu S}&'ﬂ@'nﬁﬂ ERUTGL UssinAgnEn

Fusadlseau
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dwufl 3 (Part 3) nanameanag sy (Audit Criteria)

szAuAzuUY (Audit Level)
Tinssensunuldoniu Winnsemans (/) aslugasnsnes nsdilifimsuszgnaviohilimislilulsanu

Tldadaanune (0 ) adludeanisnsineaudu (Mark ( /) in Accept or Non-accept and (0) in Accept if the plant

doesn’t apply to the processing area}

: gl 4 (Part 4) nan1snI19uszliu (Audit Result)
Vadonmsm sausy Liwoudy | deunwsadiasiawy
(Subject) (Accept)| (Non-accept)  (Defect Pain®)
ESTABLISHMENT REQUIREMENTS | i

laseasuaznisaanuuu (Structure and Design)

1. weudI01AISN1SHER (Plant Lay out)

2. Tasaasna (Plant Construction)
3. ﬂﬂ’]WﬂWFJUE]ﬂE]'Tﬂ’lil\.a3ﬂ']‘i‘\'J/ﬂﬂ'ﬁL'.llﬂdLLﬁ-‘:?Tﬂ’iWWMZ
(Surrounding Area and Pest management)

. MSIALUINUANISHAR (Separated Area)

. AMsszureaIne (Ventilation) o)

. WaAEI (Lighting)

N\
. @l (Water supply) ,\§

. SNTYUIBUILAY SEUUTEUIEL (Drainage System) ,

V|| NN W} &

. MsIansveade (Waste disposal/ treatment)

10. FBMNEANUATAINAMTUNINITY L9U ViouFoy N/
Horh §iiures Hendiosgun Tssa1ms 81 \Q WJu
fu (Employee facilities: Changing roo QToilet,
Canteen, Hand washing Facilities, etgd™

11. msivgunsaivhmuazen (CLeanmateriaL Storage)

12. M3daivasiall (Chemical storage)

13. M39NUUTIYTeuel (Packing/Canning Storage)

14, ms:’fmﬁumiﬂjmﬁq (Dry ingredient Storage)

15. myInAuingAy (Raw material Storage)

3aednsuazaunsal (Equipment and Utensils)

16. N1S9DNLUY 1ATIATN NISAAAY

(Design, Construction and Installation)

17. shwazduna3asdng wazgunsal
(List of Equipment/Machine)

18. MahsnwIgunIaiuasMIARUTIEY

(Equipment maintenance and Calibration)

19. Yu¥inn1sasuivisu (Calibration Records)

20. YuvinmyUreinw (Maintenance Records)

§uaunsiun1iuan (Sanitary Operations)

21. asvhAudza LAz LTD
(Cleaning Compounds and Sanitizers)

22. msmurugvauntislusswinmswan
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duit 4 (Part 4) nan1sasaatszdiy (Audit Result)

L L R o | Sttt b SR
Witannse sousu | liseudu HBunwinanaTIany
(Subject) ' {Accept) (Non-accept) (Defect Point)

23. mydanswanaatld (Handling of by-products)

24. NNSINNNTVDIAATY

(Handling of Condemned material)

25. M3muaugaun)iluseninnuaa

(Temperature control)

26. guauiumMsvuds (Transport hygiene)

fuausivdiuyana (Hygiene and Health of Personnel)

27. nM3aile (Cleanliness and hysienic handling)

28. yamtina1 (Employee clothing)

29. Personnel hygiene bacteriological check (Swab test)

30. TUsunsuuazyse Ian15nTIaunm
(Medical examination and history)

31. lyruasMIsingueineg

(Employee disease/injuries) N ""k
32. M3inausy (training) ‘;\/
mstasfuidauuauazdndwve (Insect and Rodent C@

33, TUsunsu (Program)

Vi
34, WHUNNIMUANAITALLAY (Inspect Control MaR)Q/
1 5 s

- 0w
35. wHuNIMUALNAIIANY (Rodent Control

36. ANILATNLG (N155UT0) N

(DLD Approval Chemical Substance),, v\

37. JuUNNIIEIUNISATINEY @T
(Report and Record of Insect and Rodent Control)

SANITATION STANDARD OPERATING PROCEDURES (SSOP’s)

38. Al SSOP

39. MINTIVABUNBURASNAINTHAR
(Procedure for pro-op/post-op)

40. MURwarN1INSI9d0Y (Frequency for each
procedure & responsible individual)

41. M SSOP 1Ul4 (Implementation of SSOP)

42 113R519d0VUTZANSNINNITINAINNET D IALAENTTEN

L%EJ (Premise cleaning & disinfecting)

43. Surface bacteriological checks (Swab test)

44. Air bacteriological checks (Air Test)

45. N13n5299AAM (Plant monitors implementation of
SSOP procedures)

46. N39573AARM (Plant monitors implementation of
SSOP procedures)

msufledaunwsas Corrective Actions

47. N153AN15YaUNNTas (Conduct corrective action) 141




daufl 4 (Part 4) namIasIUszdiy (Audit Rasult)

Sy e T o o g b a3 R i iy TR T T T Lt B S e
Witannsie sondu | livsudu HaunnsasninTiawy
{Subject} (Accept)' (Non-accept) (Defect Point)

48. mM3damsiudumiinanisuulou
(Disposition of contaminated product)

49. MIIANIAUFVBUNTY
(Restore sanitary condition)

50. N3UaunN1sLAng (prevent recurrence)

FOOD SAFETY PROGRAMME

mshiaruieu (Heat Treatment)

51. MsinuartuInguMINGn e
(Core temperature of heat - treated products,
measuring method and record)

- 9nsidladniagy : gauugil > 90 C

- s luNBUEUTIIURAn : A1 Fp > 3

- Dog chew uaz Pet treat : gaungil > 90 °C

52. Guiin gunall, 11a1, AINATBINTEVIUNIINGR
(Heat treatment Record)

\}_._»

g
N\
Hazard Analysis and Critical Control Point (HACCP) ,,\$

53. fiflo HACCP U
54. 1541 HACCP Plan lula (<’
(Implement of HACCP Plan) /\\/ 4

55. N1smudauTyuu HACCP Qx )

56. Yunnn1sniuaauln CCP (CCP Reco@@jﬁ

57. UUNNLAYANTATIVADUVUEHAR -
(On-site Observation & Record revie

58. A1 Critical Limits

59. N1SANLTUNITNSUTILAANISIUBAUY
(Corrective Action after deviation)

59.1 Ns¥UIUNISHaR (Process)

59.2 AuAn (Products)

59.3 NMsvinvunn (Corrective action records)

60. MINIUABUUSEANTNINATUN LY
(Review adequacy of corrective Action)

mMsiAuAIeELaziaTiATIzieiaeUjuAnis( Sampling and Laboratory report)

61. FBNIUATATIND LN TANMIOE NUAYIBN1IATIT
(Frequency of Sampling and Testing procedures)

62. NEWATIBNNIINTIA Finish product YMagatiivien
(Result of Microbiology Analysis for Finish product)

63. NANATIEVNIIATINNINNFATIINGT
(Result of Microbiology Analysis for Tap Water)

60. HEAATIENNIIATITAUN NG TNLAT VLA
Us891Y (Result of Chemical Analysis for Tap Water)

65. myUsuuunlunaassililauasgu (Correctiva,
Action of Laboratory result)




druin 4 (Part 4)

T
WIUanaszig

wan1sasraUsudu (Audit Resutt)

Rt kb Lo ot Dbt
pandiu  hisawiu taunwisafinsIawy

(Accept). (Non-accept) {Defect Point)

o

{Subject)

66. NITUIBABIUSURNT
(List of approve Laboratory)

msasudiaunautazn1fiTunaudua (Traceability and Recall)

67. MsUunnLanans (Document Record)
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Bureau of Livestock Standards and Certification
Department of Livestock Development
Phaya Thai Rd., Bangkok 10400

Thailand
Tel.: 662-653-4444 Ext. 3182

No. 0615/PFXXX
Date. .............. BE. ........

Certificate of Free Sale

The Department of Livestock Development is the official competent authority
responsible for the issuance of license and registration of all animal feeds manufactured

for commercial purposes in the Kingdom of Thailand.

We hereby certify that the following products:

Trade Name .,x Registration No.
NANE NAME NAME NAME N XX XX XX XXXX
NANE NAME NAME NAME é XX XX XX XXXX
NANE NAME NAME NAME O XX XX XX XXXX
NANE NAME NAME NAME XX XX XX XXXX
NANE NAME NAME NAME @ XX XX XX XXXX
NANE NAME NAME NAME N/ XX XX XX XXXX
NANE NAME NAME NAME Q XX XX XX XXXX
NANE NAME NAME NAME XX XX XX XXXX

are manufactured (Permit No.X XX) and can be sold freely as animal feed in Thailand.

Such products are produce he ... (Producer). ... oscueocvresr (VCN.XX),
located.............. (address)...»....... , Thailand and exported to .....(Country)....... by the
...................... (Consignor)................., located..............(address).............. Thailand.

The application for issuance of the certificate of registration for the
above-mentioned products was received and found to be complied with the rule and condition
as prescribed in the Animal Feed Quality Control Act B.E. 2558 (A.D. 2015).

Yours sincerely,

Authorized Veterinary Officer
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Counsignor ORIGINAL

Consignee MINISTRY OF AGRICULTURE AND CO-OPERATIVES
DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
THAILAND

OFFICIAL HEALTH CERTIFICATE FOR PET FOOD

Mode of Transpart ~ Sea D Road D AirD Mail D

Date of Shipment Place of Departure

Port of Discharge

Vessel / Flight No. :

Marks and Brands Number and Kind of Packages Description ol Goods Net Weight

O
Q\/

N

I. The undersigned official vctcrinu@% ficated that :-

-

SIENALUTC. oo
Authorized Veterinary Officer

[ssucd at : Department of Livestock Development

Phayathai Road. Bangkok 10400 Thailand.

Manufacturer

Remarks :
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FORM 3

No. AC

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND CO-OPERATIVES THAILAND
OFFICIAL CERTIFICATE WITH RESPECT TO CANNED FOOD

DATE:..cciivicoceiviinisoscrin

Consignor: Country of origin Producer:

THAILAND

Sea / Airport of Loading

Ship / Airline Date of Manufacture:

Consignee: Date of Departure
Destination Date of Inspection:

Marks Number and Kind of Packages Description of Net Weight (Kgs.)

Q\’Q/
5

[. the undersigned official veterinarian certificated that:
a.) The Products described above were manufactured from the plants approved for exportation.
b.) The said products were packed in hermetically scaled container and were sterilized at suitable temperature and

time with an FO value of 3.00 or more.
¢.) The products have been subject to an examination for diseases and contaminants rendered injurious to health

and found at the time of examination to be fit for +—Human-Consumptien (X ) Pet [ood

REMARKS:

Authorized Veterinary Officer
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FORM 11

NO.
mteuai 2112 / 30
ORIGINAL
DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND CO-OPERATIVES THAILAND
OFFICIAL CERTIFICATE FOR ANIMAL REMAINS
Consignor (name and address in full) . Ship / Air line : Sea / Air port of loading :
Destination : Date of departure :

Consignee (name and addrzss in full) : Producer (name and address) :

a »
Marks and Number and kind Description of goods %V Net weight (kg.)

Brands ol packages

[ hereby certify that the. ... specified above has/have been examined and found

to the best of my knowledge and believed to be (ree from any evidence of infectious or contagious diseases.

Remarks :

DTS ... it sisabi st omiinnsh Authorized Veterinary Officer
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DEPARTMENT OF LIVE

ORIGINAL

STOCK DEVELOPMENT

DEPARTAMENTO DE DESARROLLO DE LA GANADERIA

MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES, THAILAND
MINISTERIO DE AGRICULTURA Y COOPERATIVAS DE TAILANDIA

OFFICIAL CERTIFICATE WITH RESPECT TO TREATS AND SNACKS CONTAINED PROCESSED POULTRY AND AQUATIC
INGREDIENTS FOR ANIMAL CONSUMPTIOIN
CERTIFICADO OFICIAL RESPECTO A GOLOSINAS Y BOTANAS CONTIENEN AVICOLAS E INGREDIENTE ACUATICO PROCESADOS PARA CONSUMO ANIMAL

Part | : Details of dispatched consignment Parte I: Detalles del envio enviado

11, Consignor exportador : 1.2. Certificate reference Mo Mum. de referencia del Certificado :
Name Nombre : AC DATE Fecha :
Address diraccion : 13.  Central competent authority Autoridad central competente :
Department of Livestock Development,
Tel. teléfono : Ministry of Agriculture and Cooperatives, THAILAND
1.4, Consignee consignatario : 1.5. Place of origin / Producer Lugar de origen/productor :
Name MNombre : Name Nombre : Approval Number
Address direccion : Address direccion : MNumero de aprebacion :
Tel. teléfono :
16.  Country of origin Pais de Origen: ISO code codigo 150 - 1.7.  Country of destination Pais de destino : 15O code codigo 1SO :
THAILAND TH MEXICO ’j l MX
18.  Place of loading lugar de carga : 19.  Date o@h Fecha de salida :
1.10.  Means of transport Modo de transporte : 1.1 l.nm de entrada :
Aeroplane Avion [ ship Barco O Other Otro ] f discharge Puerto de descarsa :
Road vehicle Camidn [J Railway wagon vagon de ferracarril
Identification Identificacion : Place of destination Lugar de destino :
W\ A
112, Container No/ Seal Mo Numero Contenedor /Sello : M FE) Accompanying documents / Documentation references
Seal No Sello : Documentos acompanantes / Documentacion de referencia :
Container No Numero Contenedor : Type Tipo :
v Number Numero :
% .14, Quantity Cantidad :
Total Gross weight (Kgs) Peso bruto total (Kgs.) :
Total Net weight (Kgs) Pesa neto total (Kgs.) :
1.15.  Conditions for transport/storage 1.16. Number and kind of packages Numera y tipo de envase :
Condiciones de transporte/ almacenamiento : Total number of packages Numero total de pacuetes :
Ambient Ambiente O Frozen Congelados [}
Chilled Refrigeracios d Other Otro d Type of packages Tipo de envases :
1.17.  Intended purpose: [J Human consumption Consumo humano
proposito Animal consumption (O Cloven-hoafed animal [J Others animal Pet food)
consumo de animales Animal de pezuna hendida otros animales Alimentos para mascotas
1.18.  Manufacturing Date fecha de manufactura : 119, Packing Date Fecha de embalaje: 1.20. Shelf life / Expiry Date
Fecha de vencimiento :
121, Description of consignment Descripcion del envio :

Net weight (Kgs.) Batch number

Marks Number and kind of packages Description of goads

Marcas NUmero y tipo de envase Descripcion Peso neto (Kgs.) Numero de lote
TOTAL
Total
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ORIGINAL

: Certification Parte (I: Certificacion

Part li

I

1.2.  Certificate referance No Num. de referencia del Certificado :
AC DATE Fecha :

Remarks/ Additional declaration Observaciones/ Declaracion Suplementaria :

l, the undersigned official veterinarian, hereby certify that Yo, el veterinario oficial suscrito, CERTIFICO que :

1. The products were processed in an establishment that is under the supervision of the Bureau of livestock standards and

certification, Department of Livestock Development.
Los productos se procesa en el establecimiento eso esta bajo supervisién de la Oficina de Normas de Ganaderia y Certificaciones,

Departamento de Desarrollo de la Ganaderia
2.The products or raw materials are originated in Thailand. Los productos o las materias primas son originarios de Tailandia.

3. The products were processed in an establishment that does not process tissues of other animal species.
Los productos se procesa en el establecimiento eso no procesa tejidos de otras especies animales.

4. The products are approved that fit for animal consumption.
Los productos son aprobados como aptos para el consumo animal.

5. The products were subjected to at least a heat treatment of 70°C minimum for 5 minutes.
El producto fue sometido al menos a tratamiento térmico de 70°C minimo por 5 minutos.

6.If the products contains poultry ingredients, the International Sanitary Certificate must declare that the country of origin
is free of Highly Pathogenic Avian Influenza and Newcastle Disease, or it was subjected to one of the following heat
treatments:
Si el producto contiene ingredientas de ave el Certificado Sanitario Internacionag debera declarar que el pais de origen es libre de
Influenza Aviar de Alta Patogenicidad y Enfermedad de Newcastle, o bien fue%tido a uno de los siguientes tratamientos

térmicos: \/
Internal temperature Temperatura interna %
65 °C - 39.8 seconds 65 °C - 39.8 sequndos
70 °C - 3.6 seconds 70 °C - 3.6 segundos O

74 °C - 0.5 seconds 74 °C - 0.5 segundos
80 °C - 0.03 seconds 80 °C - 0.03 segundos
A\ 2

o

Certifying officer oficial certificador

Place of Issue Expedido en : Bangkok, Thailand Signature Firma :

Date of Issue Fecha de expedicion :
Mame (in capital letters)

Official Stamp Sello Oficial : Nombre (en mayusculas)
Official Position Official Veterinarian
Posician oficial veterinariao oficial
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Certificat sanitaire relatif a l'importation au Royaume du Maroc des aliments pour chiens et chats a partir de la Thailande

Health certificate relating to the importation to the Kingdom of Morocco of food for dogs and cats from Thailand

I.1. Expéditeur/ Sender 1.2. N° de référence du certificate/ Certificate reference N°
Nom/ Name
Adresse/ Address 1.3, Autorité centrale compétente/ Central cornpetent authority
Department of Livestock Development, Thailand
Pays/ Country i.4.  Autorité locale compétente/ Competent local authority
Téléphone/ Telephone
1.5. Destinataire/ Recipient 1.6. Transitaire (s'il y a lieu)/ Forwarder (if applicable)
Nom/ Name
Adresse/ Address
Pays/ Country
Téléphone/ Telephone
1.7.  Pays d'origine / Country of origin 1.8. Région d'origine, Code/ Region of origin, Code
THAILAND
1.9. Lieu d'origine/ Place of origin 1.10. Lieu de destipation/ Place of destination
Nom/ Name Numéro d'agrément/ ‘&
Accreditation number
Adresse/ Address V
s I.11. Lieu de chargement/ Loading Place l;12. ate du depart/ Departure Date
= Adresse/ Address
: \/
£ Q
‘g 1.13. Moyens de transport/ Means of transport w \
-5 Avion/ Plane Mavire/Ship (] Wagon/Wagon O
; Véhicule routier/Road vehicle [] v Autres/Others [
3 Identification/ Identification : %
&
g .14, Température produits/ Product temperature o 1.15. Quantité totale/ Total Quantity I.16. Nombre total de conditionnements/
lTE'; Ambiante/ [] Réfrigérée/ [] Congelée/ O Total number of packages
é Ambient Refrigerated Frozen
c
- 1.17. N° du scellé et n° du conteneur/ Seal number and container number
L18. Marchandises certifi¢es aux fins de/ Goods certified for Consommation humaine/ Human consumption O
Consommation animale/ Animal consumption O
1.19 Identification des marchandises/ identification of goods
Atelier de Hotbre:de Type de — Poids net/ Date de Date de
Non du produit/ Type de traitemeny/ | transformation/ conditionnements/ conditionnement/ QatehNushiber Net Weight production/ péremption/
Product Name Type of Processing Processing Number of Packages Type of Packaging Production Date Cxpiry Cate
Workshop

Rev. June 2023
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Il. Sadlik Bilgileri/ Health Information

ll.a. N de référence du certificate/
Certificate referance N°

Il. Saglk Bilgileri/ Health Information

L'inspecteur officiel soussigné certifie que/ The official inspector undersigned certifies that :

1) Les produits animaux utilisés dans ces aliments proviennent d'animaux abattus dans des abattoirs agréés et sont reconnues
propre a la consommation humaine/ The animal products used in these foods come from animals slaughtered in approved slaughterhouses

and are recognized as fit for human consumption;

2) Les aliments secs et les matiéres premiéres d'origine animale ont été soumis a un traitement a cceur d'au moins 90 °C/

@2
Dry foods and raw materials of animal origin have been subjected to a core treatrnent of at least 90°C
3) Les aliments humides ont été soumis @ un traitement d'une valeur FO minimum de 3 dans des récipients hermétiquement clos/
) . ) o)
Wet [oods have been processad to a minimum FO value of 3 in hermetically sealed containers

4) Les aliments sont produits dans un établissement sous surveillance des autorités compétentes du pays d'origine/
The food is produced in an establishment under the supervision of the competent authorities of the country of origin ;

5) Les aliments ont fait l'objet de toutes les précautions nécessaires pour éviter une nouvelle contamination par des
agents pathogenes aprés traitement/ The food has undergone all necessary precautions to avoid recontamination with pathogenic

agents after processing;

6) Ces produits ne contiennent pas et ne sont pas issus de matériels a risques spgcifies conformément au code sanitaire pour
les animaux terrestres de 'Organisation Mondiale de la Santé Animale (OIE)/ Thes@&products do not contain or are not derived
from specified risk materials in accordance with the World Organisation for Ani h (OIE) Terrestrial Animal Health Code;

7) Les aliments sont en vente libre dans le pays d'origine/ Foods ar @ vailable in the country of origin.

N

Fait 3/ Made in ... Bangkok, Thailand..............
(Liew Place)
@
%E Sceau official/ Official seal

Cachet et signature de l'inspecteur officiel/

™
Seal un signature of the official inspector !

Mom et prénom en lettres capitales, titre du signataire/
Surname and first name in capital letters, title of the signatory

1) Cocher la mention qui convienne/ Tick as appropriate.
2) Pour les aliments transformés autres que les conserves/ For processed foods other than canned foods.

(

(

(3) Pour les aliments en conserve/ For canned foods.

(4) La signature et le cachet doivent étre d'une couleur différente de celle de 'impression/ The signature and the seal

must be of a colour different from that of the printing.

Rev. June 2023
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SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

FORM A - For canned pet food intended for exporting to China, including canned pet food of animal origin,

plant origin or fish origin / [7]F F] 4 O£ BB R g 12 B 107 L4 FHB

Consignor/&ZH A SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT CcopPY

Consignee MR A SAMPLE TEXT Al 2
iy o DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
P MINISTRY OF AGRICULTURE AND CO-OPERATIVES
SAMPLE TEXT THAILAND
SAMPLE TEXT HHRI 55 EEH
SAMPLE TEXT BURER

Mode of Transport [_|Sea [ | Land [_] Air[_|Mail | HEALTH CERTIFICATE FOR [_]DOG FOOD [_JCAT FOOD
SZ 4 77 e WE  wiE Wb | s Lt it

D‘aFe of Shipment g A \pLE TEXT SAMPLE TEXT PlacF of Departureg A pmpLE TEXT SAMPLE TEXT
4 4=k HH R
Vessel / Flight NOSAMPLE TEXT Port of Discharge SAMPLE TEXT
fiis H/MIEES SAMPLE TEXT e its SAMPLE TEXT
Container No. / Seal No. SAMPLE TEXT
890 T/EHAS
Marks & Brands Number and Kind of Packages Net Weight
PR E& S 7 v B 2 i 248 R A ik 7 i P 6
SAMPLE TEXT SAMPLE TEXT SAMPLE TEXT
TOTAL/ S 4L SAMPLE TEXT SAMPLE TEXT
Establishment Name, Address and Registered Number : SAMPLE TEXT
A ol B S FR . A A SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
Issued at  Department of Livestock Development SHENAIULE. .. e st 0 010 080 o o 5050 T 55 o nck e oo
Phayathai Road, Bangkok 10400 Authorized Veterinary Officer
Thailand BHEEEF

BRILE RESFMIVIER, SHERRE

Date
ZENRBEH
(To be continued on PAGE 2 and PAGE 3)
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SAMPLE TEXT ORIGINAL
SAMPLE TEXT EA

FORM A - For canned pet food intended for exporting to China, including canned pet food of animal origin,

plant origin or fish origin / ] F 4 0L B TEY & a2 22 PEIEH
NO. /4% AC

5. The canned pet food described above has been subjected to a heat treatment with a minimum Fo value of 4, which
has effectively destroyed pathogenic organisms, or has undergone some other forms of treatments that are recognized by
AQSIQ to be equivalent./ fif L T4 & ST I 1B 8 LML R, Fo ANETF 4, 80% 40 oF BE AT 2 Bk
e ST AL, SRR KB,

6. The product was analyzed by a random sampling of at least five samples from each processed batch by sensory
evaluation testing with results showing to comply with commercial sterility requirements./ t 11 i 1% 2 P~ L Z2 BEHLf1h £ 22

S SAMFERTIRIRERMN, FEELEEIR,

7. The product has undergone all precautions to avoid recontamination with pathogenic agents both during and post the
production process./ ZEH) € &/ A<t B eh RIZL p J5 el T 43 2t i, G — IRT5 4t

8. The product was packed in new, clean and safe packages./ ZE) & W03 R 4. AW, WIS HOFHRHBIRL .

9. The wording “PET FOOD ONLY” is visibly and legibly displayed in the label./ #7% L CbriE “ L -FE&W) &
" mERiE. ¢

Issued at  Department of Livestock Developnient
Phayathai Road, Bangkok 10400 Authorized Veterinary Officer

§\/

BRibE FEDBIWER, SHERR HHEESF
Date T .
%% AL ?s

PAGE 5
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SAMPLE TEXT

FORM B - For processed pet food other than canned pet food, intended for exporting to China/ /5] E 4 11 348

AN T Y& RFIBREHE PEFS

Consignor/Z 5t A
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT

Consignee I Ht A SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT

Mode of Transport [:]Sca (JLand D Air DMaiI

iE i 77 3 Mg BRE  PE MR

ORIGINAL
T4
DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT

MINISTRY OF AGRICULTURE AND CO-OPERATIVES
THAILAND
BEHRISSFLE
WS

HEALTH CERTIFICATE FOR []DOG FOOD [_JCAT FOOD
i 15 o 4 LRI

Daj"_ of Shipment ¢, 1o\ & TEXT SAMPLE TEXT
3 4=k

Place of Departure s, yipt £ TEXT SAMPLE TEXT
H R &

Vessel / F[lght NO'S/\MPLE TEXT
#5 R/BES SAMPLE TEXT

Port of Discharge SAMPLE TEXT
N SAMPLE TEXT

Container No. / Seal No. SAMPLE TEXT
RIS/ N F

Marks & Brands Number and Kind of Packages

RE&DM 7 i LA il 28 M B A
SAMPLE TEXT SAMPLE TEXT

X

@Q\/

TOTAL/ & SAMPLE TEXT SAMPLE TEXT

Net Weight
7 e

SAMPLE TEXT

B R ER . bl )R S SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

Establishment Name, Address and Registered Number : SAMPLE TEXT

Issued at  Department of Livestock Development

Phayathai Road, Bangkok 10400
Thailand
RS RESAMEEN. FHLRR

Date
ERHH

SIBNAIUIS. ..ot e
Authorized Veterinary Officer

HBEREF

(To be continued on PAGE 2 and PAGE 3)
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ORIGINAL
SAMPLE TEXT AR

FORM B - For processed pet food other than canned pet food, intended for exporting to China/[5] FE 4 O FE##

LN T BRI IHE L FR
NO. /4i % AC

Through the inspection and quarantine o{ the Department of Livestock Development our authority. I hereby certify that:
MR EBR R R, FrUtiEy] .

I. The pet food described above has been prepared in an establishment approved and supervised by the Department of
Livestock Development and registered by the General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine

(AQSIQ) of the People’s Republic of China./i%ZE 4 & /Ere In Tk 4 [ SOk B Bt de i e m, JraE
R 2 BEMT L,

2. The raw materials used to prepare the pet food described above are in compliance with the following requirements:
/%4t T2 0 B &R BT (I (V) BURHE & LR 4R

DZ.] [f the raw malerials of terrestrial animal-origin for the pet food described above, originated from native animals,
it should only be from animals other than ruminant animals, raised or wild in Thailand, slaughtered in the officially
approved slaughterhouse, underwent ante- and post-mortem inspection and didn’t show any clinical signs of infectious
diseases. No dead animals or animals slaughtered for disease eradication were used as raw materials. The raw materials
were not contaminated by any products of ruminant animal origin./ 40249 £t & 9 {4 7 Bl A4 Bh 4 I A4 Dt *‘HEUKEI
AW, MR EERATRRIE R 4K, FELE MR T Y, %00, 8, TEM
QM ORI E b LN T e 3 (B BIE B, BN Z Rk 4 IMIM';’f’iﬁT‘ ki I’J/'E‘}
(2.2 if the raw materials of terrestrial animal origin for the pet food described above, originated from third country

or region’s ruminant animals, the country or region shall be with ncgligltluxzsrz risk. And the raw matcrials can only

pronslgated by AQSIQ. The 1hl|0wing details

R S5t e, NZE L 2 BSE
WA NG IS -

WL B . SAMPLE TEXT

be imported from the list of countries and establishments approved a

should be completed, if applicable:/ #N7E4 X & PTLH T 3k 2

ATANGE Z, ELRE K G SRAG B FOE A L R A

the name of the imported raw material /%49 & Fr ﬁiﬁgﬂﬁiﬁ
SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT i . ——— .
country or region of origin:/ A i [H 5 85 1y X & b%

£l

SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT s
the name and the approved No. of the establi t/ AR L BRI E A IS N SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
(] 2.3 The raw materials used to «-%mt-origin pet food described above are!2345678334567
1234567891 l’3436789’l734367893&\ , which do not contain any toxic or hazardous substances that

are harmful to animal or pxoh;bn@dlm_.mdmnls including genctically modificd ingredicnts which have not been
approved by the Chinese authority. (Applied to plant-origin pet food)/ JE4 € T 6l FH i) 2k 32 4 Py il vk IS kL2
1234567891 123456789212343567893 132433 C DB H BTN A A
BEYIT, MG, BERS P EE MMM EAE NG . GEH -F»fﬁ#l(,,!f‘!—.ibm &)

I The fish-origin raw materials for the pet food described above are derived from [ish or other sea animals,
caught in the open sea. farm fish, except seca mammals and the by-products from fish from the plant manufacturing
fish products for human consumption /10 3 g B S B3R £ A b 495 () (i BEBR FAR G EE S (H ANELIE
VIR FL AN A 2K B BN 2600 S A 2K S I T B R

3. Additives used in the production of the pet food described above are in compliance with the laws and regulations of
both Thailand and China./ FE4%) & & BT 45 1 4 R0 70 FF & SR 150R o 161 R B SR

4. If the raw materials for the pet food described above met the requirements in article 2.1, each shipment has been
tested in a laboratory approved by the competent authority using PCR methods, with negative results to ruminant-derived
ingredients./ MNP L NEY A RBELFE 2.1 KRR, WEH YL ONTH S S I7FE TN 0LE = 1
PCR ZHASI, SENIAR &R Atk -
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SAMPLE TEXT

FORM B - For processed pet food other than canned pet food, intended for exporting to China/ /6] F 4 11 FE #

AN T Y E RIGRIBRPEIFR
NO. /4% AC

5. The pet food described above has undergone heat treatment with core temperature no less than 90°C for at least 13
minutes or any other equivalent treatments approved by AQSIQ./ ARE L W& B il O E 414 90T, 155>
BpnsAab R, 8 2 b [ 5ROF LS RA T I M T S AL B

6. At least five random samples were taken from each processed batch and tested (before dispatch) to verity compliance
with the following standards:/ Hi LI BT 4& 47 (b8 BEHUINBE £ 40 5 DM REEIT RIS SRS, FF & LU itk
Salmonella: absencein25g:n=35.¢=0,m=0,M=0;
Enterobacteriaceae: n=35,¢=2, m=10,M=300in | gram.
WITKRE: 25 SEHERPREH, =5 C=0, m=0. M=0:
[BATEF: 1 FERE&RE. 0=5 C=2, m=10. M=3x10",

Note:

n - mumber of sumples to be tested;

m - threshold value for the number of hacteria; the result 1s considered satisfactory if the number of bacteria in all semples doex not
exceed m;

M maximum value Jor the number of bacteria; the reswll is considered wnsatisfactory if the munber of bacterta in vne or more samples

is M or more; and
¢ mmber of samples the hactertal count of which may be between m and M, the sample xi// heing considered aceepluble if the hucterial

count of the other sumples is m or less.

#ﬁ::
LSO ISR WK E LK.

n: ZrpYHr £
nt s KR ECRTC RN 7RI A7 BE A A BT e o e m 11
LU g2 K1 BR
IR m BT b, A E A 5 o A SE 21,

M: HIATEOR AN WK — Tl & T HER A ETI Ky M 26005
C: MPGRANE M AU o Z 70 FFA 5 i,

7. Effective measures have been taken (o avoid

B BRI RE R AL SR T A R i R

8. The packages of the above pet food
T AR R %;

9. The wording "PET FOOD ONLY" is visibly and legibly displayed in the label./ $5% E Cbrik “ITFEY &
A" R,

> of sale. new and clean materials. /29 (38 R 2 400 £

[ssued at Department of Livestock Development STGNALUIE. 1.ttt vt
Phayathai Road, Bangkok 10400 Authorized Veterinary Officer
Thailand
Zris TELANTREE, HFHREERD HHREET
Date R SR S SR € R S SRR S  EereRs
Eoy g R
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Official Certificate for Dried or Retorted Petfood Processed in Thailand

COUNTRY: THAILAND

Dried or Retorted Petfood

Part I: Details of dispatched consignment

[.1. Consignor

Name
Address

Tel.

1.2

Certilicate reference number

1.3, Competent Authority

Departinent of Livestock Development, Thailand (DLD)

1.4. Consignee
Name

Address

Postal code

Tel.:
I.5. Country ol origin  1SO code [[.6. Country of destination  [SO code
THAILAND l TH NEW ZEALANI)] NZ

1.7. Place of shipment

Name

Address

Approval number

1.9. Means of transport
AcroplnncD

Identification:

ShipD

Documentary references:

olhcrsD

Z
N
Q\W Date of departure

1,10, Expected border post:

1.1 1. Description of commodity

A

1.12. Commodity code ( ISO code)

1.13. Total quantity
G.W.:

N.W.

KGS.

KGS.

1.14 Temperature of commodities for transport

Ambient D

1.13 Identification of container/seal number

L16. Type of packaging:

1.17 Commodities intended for use as:

Petfood [

1.18 Identification of the commodities

Approval number of Establishments:

Lot [D/ Date code

No. of package

Net Weight

166
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COUNTRY: THAILAND

ILa. Certilicate reference number

AC

The undersigned Official Veterinarian centilies that pet food containing bovine annnal products (other than dairy) described above salisties the following requirements:
Processing, packaging and storage requirements
(1) tothe best of my knowledge, the product for export is:
(a.) Produced under condition
(a.1) The canned/retorted pet food is packed in hermatically sealed tin/pouch and is sterilized at suitable temperature and time with an F;>3.0
andfor  (a.2) Dry pet food has an Ay a10.25 t0 0.50
(b) Stored and subsequently transported in a hygienic manner and kept free of contaminants.
(¢) Clearly identified and the identifier is stated on the certilicate.
(d) Packaged in packaging that is clean, secure and free of any organic contaminants.

(e) Sealed at the time of manufacture in tamper-proof packaging.

Third country processing
(2) The animal product was derived from bovine meat that is of New Zealand origin, or that meets the current import requirements of New Zealand.
(a) Copies of the original health certificates issued by New Zealand, or copies of the original health certificates mecting New Zealand's import requirements used to
import the bovine meat to Thailand, are auched to this certificate.

(b) Countries of origin (Australia, Canada, European Union countries, Japan, New Zealand, the USA, Vanuatu);

(c) Cenificate Numbers:

(3) The animal product was managed in accordance with the Official Biosecurity Programime agreed between DED and MPI. Verification processes are in place to ensure
approved processing facilities meet the following;
(2) Quality management systems ave in place to ensure that the animal product is processed, pnck;xgd‘;rw:md transported in such a way that prevents cross-contanination.

fintained.

(b) [Integrity of product separation from all other products not eligible for export to New

(c) Substitution of product is prevented.
() Tracenbility of the product, from the eligible country through all processing step. @ fand wntil exportation to New Zealand, is maintained.

2
Official veterinarian \/%

Name: Official position:
(in capital letters) Date:
Address:  69/1 PhayaThai Road, Ratchadhevi, Bang!
Veterinary Health Certificate Unit Signature:
Livestock Products Inspection Division
Burcau of Livestock Standards and Certification (BLSC) Stamp:

Department of Livestock Development, Thailand
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Replacement Health Certilicate No. ORIGINAL
AC1740000000 Dated 25 December 2017

Popma Ne 36

(B peaakuuy
Pewenuns Konneruu
EBpasuiicioit 3KOHOMHUECKOH KOMHCCHH
oT 2 (pepans 2016 r. Ne 13)
Form Ne 36
(in wording of
Eurasian Economic Commission College decree

dated 2™ February 2016 Nel5)

1. Onncanne nocrapgkn
Desceription of delivery

1.3. Cepmuthurcm N2
Certificate Ne

AC

1.1. Hazeanue u adpec epyzoomnpagumenst:SAMPLE TEXT
Name and address of consignor:

1.2. Hazecaiue u adpec zpyzononyuaimens:
Name and address of consignee: SAMPLE TEXT

Bemepunapinil cepmuurant Ha IKCROPMUPY eAbIe 1a
mamoxcenyo meppumopiio Eepasuiicko2o Jkon0MuuecKkozo
€01030 KOPMOGHIE D0UGKI 0N KOWEK U COGAK, 4 MAKICe
20MO6bIE KOPMU OAA KOWIEK U CoBaK, npowedue
MEPMUNECKYI0 00pUbomKy

Veterinary Certificate for exported to the custom territory of
Eurnsia! Economic Union feed supplements for cats and dogs,

Mnd also ready-made feeds for cats and dogs,
\/ subjected to heat treatment

1.6. Cmpana npoucxosicdens moaapd:
Country of origin of product: THAILAND

. O
1.3. Tpancnopm:

1.7. Cmpana, ewdacuias cepmugpuxant.
Country issuing the certificate : THAILAND

(Ne gazoma, agMOAMQUINNGI, KOUMENEPA, PEICT CanoNend. na3aaniReyon

Transport:
(Number of railway wagon, truck, container, flight, name sel)

1.8. Kounemennuioe 6edoncmao cmpansi-3scnopmepa:
Competent authority of the exporting country:
DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT,
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES

SAMPLE TEXT

1.9. Vupeacdenue cmpanvi-axkcnopmepd, goldadwiee cepmudgbusam:
Exporting country establishment issued the certificate:
DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT,
THAILAND

1.4. Cmpana(ot) mpansuma:
Transit country(ies):

SAMPLE TEXT

1.10. [lynxn nponycka moeapoe uepes masoeHuyio 2panuyy.
Border crossing point of goods through the Customs border:
SAMPLE TEXT

2. Hacwrnpnwaunn rosapa/ldentification of products

2.1. Houvenosanue mosapa:! Name of product:
SAMPLE TEXT

Page 1 of 3
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Replacement Health Certificate No.
AC 740000000 Dated 25 December 2017 ORIGINAL

=

2.2, fama swpadomrky mogupa: /Production date of the products:
SAMPLE TEXT

2.3, Vnaxosxa: [Type of package: SAMPLE TEXT

2.4. Konuneemao veem: /Number of packages: SAMPLE TEXT
2.5, Bec nemmo (kz): /Net weight (kg): SAMPLE TEXT

2.6. Hoxep nnondo: /Seal number: SAMPLE TEXT

2.7. Mapruposrka: Mdentifieation marks: SAMPLE TEXT

2.8. Venogun xpanenus u nepesozxu /Conditions of storage and transport: SAMPLE TEXT

3. lpouexoauenne rorapa/Origin of the product
3.1, Haseanue, pezucmpeaiuonnuii nosep u adpec npednpusmist: [ Name, registration number and address of establishment:

SAMPLE TEXT

3.2, Admunucmpamucuo-meppumoptansnas edunuya: /Administrative-territorial unit:
SAMPLE TEXT

4. Cengerenncrso o npurognocti rosapa s mumy / Certificate on fitness of feed and feed supplements for food
A, nuxncenodnucasiuiicn 2ocydapemaennniit/oduuansinii aemepunapuniii pav, nacmostguun yoocmosepnio caedyiouqee:/ 1, the undersigned

state/official veterinarian, herewith certify that:

Cepmudhuxam 6ordan na 0cnoae caeoyIouIx usKCnOPNHLIX cepmudiurkamos (npu yaa nee 2 DOIKCOPIMILIN CepMUpUKAIMOs npunacaemcs
han

crucok) *: / The certificate is issucd based on the follewing pre-export certificates two pre-export certificates the list should be attached):

Hama Homep Cmpana npovcxoxcdenus | Adarunucmpamuerign V Pezucmpanuonnotii novep | Bud n konuvecmeo (Gec
/Date /Number | /Country of origin meppumopus npednpusmun Hnemnto) mosapa
/Administr, ory /Registration company /Type and quantity (net
number weight) of the products
[
N

4.1. Dxcnopmupyesisie Ha MamoNCeniyio meppumopylo WhpiButicko20 IKOHONUNECKO0 COIIA KOPMOEHIE Q0BAaKY Inst Kowek u cobak, a makce

20MOGHIE KOPMA O KOWEK 1t cobak, npoutedune PARINCCKYVIO 0BPAGONIKY, NPOHIGeOensl na NPeONPURINUAX, HAXOOAUUNCA NOD KOUMPONC

KOMRemenmuol 6emepunapoll CIVICO CIPals-akcnopmepa. 1t ROAYYENst 13 ColpbA. APOHCXOIME20 U3 XOIRICME Ut QOMUNUCMPANNGHbIY
meppumopul, c60600HbIX 0N 3UPasHLIY BOACINETT HCUCOMINLLX U NI

Exported to the custom territory of Eurasian Economic Union feed supplements for cats and dogs and also ready-made feeds for cats and dogs,
subjected to heat treatment, were manufactured in the enterprises under the control of the competent veterinary service of the exporting country,
and manufactured from raw material, originating from farms or administrative territories, free from infectious diseases of animals and birds:

- QhpPURICKOT UVMbl COUNeti, appURAHCROT uYIbl A0WAORE, YYMbI KPYIHOZO 1 MEAKOZ0 POAMO20 CKONIC, KAUCCUYECKOH HyAbl CEUIteT, Ajypd, 0chbl
ogel 1 KO3 — 6 mewenie nocaeonux 2 necayes na adMunucmpanuenoi meppumoput 8 Coomeememait ¢ pecuoHarU3atueri;

African swine fever, African horse sickness, rinderpest of cattle and small ruminants, classic swine fever, murrain, sheep and goat pox -
within the last 12 months in the administrative territory in accordance with regionalization;

- CUBUPCKOI ATCL! 1 anaIPOBILLY uHpex il — @ meyenue nocaednnx 20 dueit va meppumopi xo3aiicmaa.

Anthrax and anaerobic infections — within the last 20 days in the territory of the premise.

4.2, Cotpoe 0na npusomoGneHIU KOPMOE BOCHCKO0 HPOUCXOMCOCHUR NOJBEP2HYMO nocaeyhoiinoll gemepuHapro-canumapnoli akenepmuze. | Raw
material of slaughter origin for production of feeds was subjected to post-slaughter veterinary and sanitary examination,

4.3. [ npouseodcmea kopatoa e HCHOALIOBUNOCH CoIPbe, COOCPICANICE NAMEPUANLI CHEYUDUUECKOI0 PUCKA, COOCPICUMOE ICCAYOKOG U KUWIEYHKA,
HOAYUCHHOC 1P YEOC KPVIIHORO Ut NMCAKOZ0 PO2AMO20 CROMA, JASOMOGHCHROC 6 CRIPAHAN, HeORQ20NOAVUHbIX NO ZYOKOVOPUIHOT IMyedaronanu
Kpynnoeo poeamozo ckoma. / In feed production there was no use of raw material, coutaining specified risk materials, gastric and intestinal contents,

obtained from slaughter of cattle and small ruminants and originated from the countries unfavorable in bovine spongiform cncephalopathy,

Page 2 of 3
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Replacement Health Certificate No. ORIGINAL
_AC1740000000 Dated 25 December 2017

4.4. Kopaa u kopatossie 008agru ne codepican canoMoNes, GOmyaunuecKuti MoKCun (018 KOHCEPBUPOCAHILIX KOPMOE), JIMEPONAINOZEHHYIO U
anaspobnyvio mukpodropy. Qbujan Gaxmepuanuian obcesmenesnocme ne npeastuden 300 moic. MUKpoOOIbIY Kiemok 6 | epasaie, wmo nodmeepicoeto
dannsiait KAGopamopieix UCCaedRaNUT], NPOCEACIIBIX § AKKPEOUNOBINOT AABOPAMOpuUN (YKAZOMb HA3GANUC NAGOPAMOPUL U DAY UCCACOCANUR).
Feeds and feed supplements do not contain salmonella, botulinum toxin (for canned pet food), enteropathogen and anacrobic microflora,
Total bacterial contamination does not exceed 300 thousands of microbial cells in [gram, what is confirmed by the results of [aboratory tests,

conducted in the accredited laboratory (specify the name of the laboratory and the date of tests). SAMPLE TEXT

4.5. B npoyecce npouzsodcmea kopaos 1t KOPAIoGLX d0BABOK NCRONLIYEMOE Culpbe nia0 oGpadomano npu mesnepamype ne mwice nmoc 133
epadycoe Leavcun (271,4 2padyca no @apenceiimy) ne venee 20 amym npu daeaenuu 3 dap (42,824 (hynma na keadpamnoili canmuxemp) uau 6vino
NOABEP2IYMO GNLMEPHAMUGHON! CUCINEME MepAsUNecKoil 0bpadomiu, obecnewusaioueli coomaememeyrouue mpeéosanus Kk dezonacnocmu g
OMHOWEH UL YCMANOBAEHHO20 Mukpobuoaoauueckozo cmandapma. [ During the production of feeds and feed supplements the used raw material
has been treated at the temperature not lower than plus 133 degrees Celsius (271.4 degrees Falirenheit) for at least 20 minutes at the pressure
of 3 bars (42,824 Pounds per square centimeter), or subjected to an alternative system of heat treatment, providing appropriate safety

requirements in reference to established microbiological standard.

4.6. Tapa u ynarkosounwili siamepuan 0dnopazosue 1 coomasememeviom nipeposanuan Eepazuiicko2o akonoauveckozo coiosa. | Containers and

packing material are of single use and satisfy the requirements of Eurasian Economic Union.

4.7. Tpancnopmroe cpedcmao o6paGomano 1 nod2omoeneno 6 COONGeMCINGUl ¢ APAGUAGAIN, PPUHAMbBIAY 6 ciipane-sxcnopmepe. | Means of
transport are treated and prepared in accordance with the rules, approved in the «:xpurt'rg country.

'

Mecro/Place. BANGKOK, THAILAND Jara/Date Q/ Mevamo/Stamp
N

[Moarnucy, rocyaaperBeHoro/odHiMaiLoro BCTC?(% apaua/ Signature of the state/official velerinarian

®.1.0. u pomkunocti/ Full name and Title

[puscuaitua: I.Moanucs u neyati, R0soKkHL oTmHaThes usetom o1 Gnanka. / The signature and the stamp must be different color to the form.
2.BeTepunaptibiit ceprrukat oJOPMISCTCS HA PYCCKOM A3BIKE, A TAKIKE HA AIBIKC CTPAHBI-IKCIOPTEPA H (HITH) AHFNHACKOM SISHIKC.

Notes:
/Veterinarian Certificate is written in Russian language, and also in exporting country language, and (or) in English.

*[lan rocyaapets — uaenon Espornieiickoro coto3a.
* For European Union member States.

Page 3 of 3

171



Arag19uunesulusUTe sguaududmSudsaanamsandites

ldaasnsauiguansnila

172



ORIGINAL

REPLACEMENT HEALTH CERTIFICATE
NO.ACXXXXXXXXXX DATED XX XXXXXXXX XXXX

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES, THAILAND
EXPORT VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR DRY, SEMI-MOIST AND WET PET FOOD
OF POULTRY AND/OR PORCINE AND/OR FISH AND/OR IMPORTED RUMINANT ORIGIN INGREDIENTS
FOR EXPORT TO SOUTH AFRICA FROM THAILAND

South African Veterinary Import Permit Number:xxxXXxXXXXXXXHealth Certificate No: AC
Consigning country : THAILAND
Certifying authority : DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT,
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES
I. Origin of product
Name and address of consignor :SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT
Name, address and veterinary authorization number of the approved establishment : SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT !
SAMPLE TEXT

II. Destination of product \/
Name and address of consignee: SAMPLE TEXT :

SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT Q/
Method of forwarding: SAMPLE TEXT

Date of shipment: 29 February 2024 Q\/
Port of loading:SAMPLE TEXT
Container number:SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT ?“

Seal number: SAMPLE TEXT %

SAMPLE TEXT

II1. Identification of product

Product type:SAMPLE TEXT

The pet food was produced from raw material of the following animal species: SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT
Product name/label: SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

%AMPLE TEXT
ature of packaging:SAMPLE TEXT

Number of parts or packages:SAMPLE TEXT
Net weight:SAMPLE TEXT

173
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REPLACEMENT HEALTH CERTIFICATE ORIGINAL
NO.ACXXXXXXXXXX DATED XX XXXXXXXX XXXX

South African Veterinary Import Permit Number:xXxxxxxxxxxxHealth Certificate No: AC

IV. Animal Health Attestation

I, the undersigned official veterinarian of the issuing veterinary authority of Thailand hereby certify that the
products described above:

I. Were manufactured in an establishment approved for export by the Veterinary Authority of Thailand.

2. Contain animal origin ingredients (excluding dairy products, eggs and fish) which were:

- derived from animals which were healthy, free of disease and from which the meat was passed unconditionally

fit for human consumption; or

- derived from animals which was not passed fit for human consumption, but did not show any signs of disease

communicable to humans or animals and has undergone an approved sterilisation process before being used in the

production of pet food.

3. Contain only ruminant origin materials legally imported into Thailand from New Zealand and/or Australia

4. Contain imported ruminant origin ingredients that have been segregated to ensure the product has not been
commingled with ruminant ingredients from other countries or regions.

5. Contain no animal origin ingredients other than poultry, porcine, fish or imported ruminant material.

6. Undergoes manufacturing which takes place under adequate hygienic conditions and preclude contamination of
raw materials and finished products. Efficient and adequate checks were carried out to ensure maintenance of
microbiological and hygiene standards, efficacy of treatment and where appropriate health marking and identification of

products were carried out.

7. Were subjected to a heat process whereby:

- In the case of hermetically sealed containers pet food or wet petffood, the product has been heat treated to a
minimum Fp value of 3.0, which has effectively destroyed pathogenic orgﬂf&s;

- In the case of dry pet food and semi-moist pet food, has un ng heat treatment no less than 90°C throughout

its substance.

8. Were subjected to the following heat process for pet m taining only fish:

- Heat sterilized hermetically sealed fish products were eated at 121°C for at least 3.6 mins; OR

- Pasteurised fish products have been subjected to @treatment at 90°C for at least 10 mins; OR

- Mechanically dried eviscerated fish were heatgrea t 100°C for at least 30 minutes AND

- The fish meal/crustacean meal used to pro fish food or fish bait has been ground and heat processed to
reduce the moisture content to less than 10 percen Q

9. Has been sufficiently processed to a
finished products are routinely tested and fou omply with the following standards:

A. Salmonella: absence in 25g; =0, m=0, M=0

B. Enterobacteriaciae: absence i n=5, ¢=2, m=10, M=300

10. The consignment was sealed under the supervision of the veterinary authority

destruction of harmful pathogens as demonstrated by the fact that

Place: Department of Livestock Development
Phayathai Road, Bangkok 10400 Thailand

Date: Official stamp

Name in print:
Designation: AUTHORIZED VETERINARY OFFICER

Signature of the official veterinarian:
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TURKIYE CUMHURIYETI’NE KONSERVE PET HAYVANI YEMI DISINDAKI iSLENMI§ PET HAYVANI YEMi IHRACATI iGIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF PROCESSED PETFOOD OTHER THAN CANNED PETFOOD TO THE REPUBLIC OF TURKEY

B&liim I: Génderilen Sevkiyatin Detaylari / Part I:Details of dispatched consignment

I.1. Goénderen/ Consignor 1.2. Sertifika referans numarasy/ Certificate reference number l.2.a.
Adi/ Name
Adresi/ Address 1.3, Merkezi Yetkili Makam/ Central Competent Authority
Department of Livestock Development, Thailand
Posta Kodu/ Postal code 1.4, Yerel Yetkili Makam/ Local Competent Authority
Telefonu/ Tel.No.
L.5. Alcv Consignee 1.6.
Adi/ Name
Adresi/ Address
Posta Kodu/ Postal code
Telefonu/ Tel.No.
1.7. Mengse ulkesi/ 1SO Kodu/ 1.8. Mense bolgesi/  Kodu/ |1.9. Vari tlkesi/ ISO Kodu/  |I.10.
Country of origin 15O code Region of origin ~ Code Country of destination SO ccde
THAILAND |  TH - e TURKEY L
I.11. Mense yeri/ Place of origin .12,
Adi/ Name Onay numarast/ “&
Adresi/ Address Approval number \/
.13. Yiikleme yeri/ Place of loading / '»1W€Hk'$ tarihi/ Date of departure
I.15. Nakliye arac// Means of transport ‘@J Tirkiye'ye giris VSKN/ Entry BIP in Turkey
Ugak/ Aeroplane [} Gemi/ Ship
Karayolu tasiti/ Road venhicle D Tren vago
Diger/ Other [] Railwaygwa 117,
Tanimlama/ Identification:
Belge referanslari/ Documentary referenc(a’v
.18. Mahin tamimy/ Description of commodity =~ ** 1.19. Malin kodu (HS kodu)/ Commodity code (HS code)
1.20. Miktar/ Quantitiy
1.21. Urliniin sicakhg/ Temperature of product 1.22. Paket sayisi/ Number of packages
Oda sicakhgy/ [] Sogutulmus/ [ Dondurulmus/ []
Ambient Chitled Frozen
1.23. miithar/ Konteynir No 1.24. Paketleme tipi/ Type of packages
Seal/ Container No
1.25. Mallarin sertifikalandirma amaci/ Commadities certified for:
Pet hayvan yemi/ Pet Food [] Teknik kullanim/ Technical use  []
1.26. 1.27. Tirkiye'ye ithalat ya da kabul amagh/ D
For import or admission into Turkey
.28. Mallarin tanimlamasi/ Identification of the commodities

Tirl/ Species
(Bilimsel adi)/
(Scientific name)

Approval number of establish
Manufacturing plant

isletmelerin onay numarasi/

Net agirhk/ Parti numarasi/

Net weight Batch number

ments
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Konserve pet hayvani yami digindaki islenmig pet hayvani yemi / Processed petfood other than canned petfood

Il Saghk Bilgileri/ Health Information lla. Sertifika referans numarasi/ il.b.

Certificate reference No:

1069/2009,

" v
either

(Yy ve/veya
and/or

(') ve/veya
and/or

(') velveya

B&lim II: Sertifikasyon/ Part II: Certifaticion

and/or

() ve/veya
and/or
(Yy ve/veya

and/or

() velveya

and/or

() vefveya

and/or

Ben, agagida imzas bulunan resmi veteriner hekim, Avrupa Parlamentasu ve Konseyi’nin 1069/2009/EC No'lu Y8netmeligi ve 6zellikle 8. ve 10. Maddesini,
Komisyan 142/2011/EU No'lu Yénetmeligi ve dzellikle Ek X111, B&IGm Il ve Ek XIV, B8lim 11’ sini okudugumu ve anladigim beyan eder ve yukarida tanimlanan
av ve sis hayvani yemlerine iliskin olarak asagidakileri onaylarim:/

I, the undersigned official veterinarian, declare that | have read and understood Regulation (EC) No 1069/2009 of the Eurogean Parliament and of the
Council and in particular Articles 8 and 10 thereof, and Cemmission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter Il of Annex Xlil and Chapter il
of Annex XIV thereto and certify that the petfood described abave:

1.1 1069/2009 No'lu Yénetmeligin (EC) 24 incii Maddesine uygun olarak yetkili otorite tarafindan onaylanan ve denetlenen bir tesiste hazirflanmig

ve depolanmistir;/
has been prepared and stored in a plant approved and supervised by the cormnpetent authority in accordance with Articte 24 of Regulation (EC) No

1.2 Yalnizea agagidaki hayvansal yan urinlerle hazirfanmigtir:/
has been prepared exclusively with the following animal by- products

[-Insan tiiketimine uygun olan, ancak ticari sebeplerle insan tiketimine sunulmasi amaglanmayarak kesilen hayvanlann karkas ve

pargalari veya dldiridlen av hayvanlaninin gévdesi veya pargalari;}/

[-carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animals killed, and which are fit for human
human consumption, but are not intended for human consumption for commercial reasons;]

[-bir kesimhanede kesilen ve antemortem bir muayeneyi takiben insan tiketimi igin kesilmeye uygun bulunan hayvanlardan orijin

alan karkaslar ve agagidaki pargalan veya insan tiketimi igin dldiriilen av hayvanlarinin gdvde ve agagidaki pargalar:/

(-carcases and the following parts originating either from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse and were considered
fit for slaughter for human consumption following an ante-mortemn inspection or bodies and the following parts of animals from
game killed for human consumption:

(i) insan tiketimine uygun olmadig igin reddedilen, ancak insanlar veya lara gagebilen hastalik belirtisi gbstermeyen

hayvanlarin karkaslan veya gévdeleri ile bunlarin pargalari;/ carcag Wles and parts of animals which are rejected as

unfit for human consumption, but which did not show any s (¥€ase communicable to humans or animals;

(i)  kanath kafalari/ heads of poultry;

(ii) kirpinti ve pargalan dahil post ve derileri, boynuzlari ve fa rpal ve merakarpal kemikleri, tarsal ve metatarsal kemikleri

dahil ayaklari;i;/ hides and skins, including trimmi d splitting thereof, horns and feet, including the phalanges and the carpus

and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bongs;
(iv) domuzkillary/ pig bristles;
(v) tuyler/ feathers;]
[-853/2004/EC sayih Yonetmeligin maddg 1( ‘Mie belirtilen giftlikte insanlara ve hayvanlara gegebilen bulagici hastalik belirtisi
gostermeyen, kesilen kiimes hayvanlag v nimsilardan elde edilen hayvansal yan orinler)/
{-animal by products from poultzy a morphs slaughtered on the farm as referred to in Article 1(3Xd) of Regulation (EC) No
853/2004, which did not sho of disease communicable to humans or animals;]
[-antemortem bir muayeneyi taki insan tiketimi icin kesiimeye uygun bulunduktan sonra bir kesimhanede kesilmig olan hayvanlardan
elde edilen kan yolu ile insan veya hayvanlara bulagabilecek herhangi bir hastalik belirtisi géstermeyen hayvanlarin kanlari;}/
[-blood of animals which did not show any signs of disease communicable through blood to humans or animals, obtained from
animals that have been slaughtered in a slaughterhouse after having been considered fit for slaughter for human consumption
following an ante- mortem inspection;]
[-yagr alinmis kemikler, don yag: tortusu ve sitiin islenmesi sonucu ortaya gikan santrifij veya seperator tortulari dahil insan tiketimi
amagls Urinlerin Gretiminden kaynaklanan hayvansal yan urinler;}/
[-animal by- products arising from the production of products intended for human consumption, including degreased bone,
greaves and centrifuge or separator sludge from milk processing;]
[-ticari sebeplerle insan tiiketimine sunulmasi amaglanmayan veya Uretim veya paketleme hatalari bulunan veya halk ve hayvan saghg:
igin risk tagimayan diger kusurlari olan hayvansai erijinli Griinler veya hayvansal orijinli irin iceren gida maddeleri;]/
[-products of animal origin or foodstuffs containing products of animal origin, which are no longer intended for human consumption
for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk to public or
animal health arise;]
[-ticari sebeplerle yem olarak kullaniimasi amaglanmayan veya tretim veya paketieme hatalari bulunan veya halk veya hayvan saglig:
igin risk tagimayan diger kusurlari olan ev ve sis hayvani yemi ve hayvansal orjinli yem veya hayvansal yan iriin veya tirev Grinlerini
iceren yem maddeleri;]/
[-petfood and feedingstuffs of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-products or derived products, which are no longer
intended for feeding for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which
no risk to public or animal heaith arises;]
[o Grln yoluyla insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastaligin belirtisini gostermeyen canl hayvanlardan elde edilen kan,
plasenta, yin, tdy, kil, boynuz, toynak kesikleri ve gig sut;}/
[-blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating from live animals that did not show signs of any

disease communicable through that product to humans or animals;]
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Konserve pet hayvant yemi digindaki islenmis pat hayvani yemi / Processed petfood other than canned patfood

[ Saghk Bilgileri/ Health Information

ll.a. Sertifika referans numarasy/ Il.b.
Certificate reference No:

() velveya
and/or

() ve/veya

and/or
(') ve/veya

and/or
(*y vefveya

and/or

() ve/veya
and/or

() ve/veya

and/or
n3 (M va
either
() vyada
or

[-insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastaligin belirtisini géstermeyen, deniz memelileri harig su hayvanlar ve bu

hayvanlarin parcalar;]/
[-aquatic animats, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases communicable to
humans or animals;}
[-insan tiiketimi icin (riinler (reten isletme veya tesislerdeki su hayvanlarindan elde edilen hayvansal yan trinler;]/
[-animal by-products from aquatic animals onginating from plants or astablishments manufacturing products for human consumption;]
[-0 materyal yoluyla insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastalik belirtisi géstermeyen hayvanlardan elde edilen asagidaki drunler:/
[-the following material originating from animals which did not show any signs of disease comrmunicable through that material to
humans or animals;
(i)  yumusak doku veya etini igeren su kabuklularinin kabuklarr;/ shells from shellfish with soft tissue or flesh;
{ii) kara hayvanlarindan elde edilen ajagidaki Urtnler: the following originating from tarrestrial animals;

—  kulugka yan drlnleri,/ hatchery by-products,

—  yumurta/ egss,

—  yumurta kabugu iceren yumurta yan (rlnleri;/ egg by-products, including 2gg shells;
(iii) ticari sebeplerle 8ldurulen ginliik civcivler;]/ day-old chicks killed for commercial reasons;]
[-insan veya hayvanlar igin spesifik patojen olanlar digindaki su veya kara omurgasizian yan drinleri;)/
[-animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species pathogenic to humans or animals;]
[-1069/2009/EC sayilt Yonetmelik’in Madde 8(a)(iii), {iv) ve (v)'inde atifta bulunulan Kategori 1 materyali ve Madde 9(a) ild (g)'sinde
atifta bulunulan Kategori 2 materyali haricinde, Rodentia ve Lagomorpha zoolojik dizenlerinden hayvanlar ve onlan kisimlari;]/
[-animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomagrpha, except Category 1 material as referred to in Article
8(aXiii), (iv) and (v) of Regulation (EC) No 1069/2009 and Category 2 materjal 3§ referred to in Article 9(a) to (g) of that Regulation;]
[-96/22/€C nolu direktife istinaden yasakli olan ve 1069/2009 No.lu Yénatmeligi

ithaline izin verilen belirli maddeler ile muameleye tutulan hayvaniard dilen malzemeler;]/
which are prohibited pursuant to Directive 96/22/€C,

[-material from animals which have been treated with certain L
the import of the material being permitted in accordance w @ le 35{alii) of Requlation (EC) No 1069/2009;]
{-madde genelinde en az 90°C’lik bir 1sil islene tabi tutulghustur;

[-was subjected to a heat treatment of at least 90°C ghout its substance:]

[-valnizca asagidaki kosullan saglayan riinler kullw yvansal kdkenli icerikler gbz 6ninde bulundurularak tretilmistir:/
[-was produced as regards ingredients of ani @ i sing exclusively products which had been:

(a) Madde genelinde en az 90°C’lik bir 1511 ighg
edilen torev Uriinler olmasi durumg

Bolum 35 (a) (i)’ ye uygun olarak malzemelerin

tabi tutulmus hayvansal yan Uriinler veya et veya et liriinlerinden elde
Airl the case of animal by- products or clerived products from meat or meat products
subjected to a heat treatmenfighpifRast 90°C throughout its substance;
(b) SUt ve sit kaynakh Grinlef o skdurumunda,/ in the case of milk and milk based products,
) va (i) Sap hast%n ari bir lkeden/ bolgeden gelmistir ve Giriinde kullanilan ¢ig sit, en az 72°C’de 15 saniyelik bir
or pastorizasyon isleminden elde edilene esdegar isi etkisi yapacak bir isiemden ge¢mis ve phosphatase testinden
negatif sonug alinmistir./ Coming from country/region where are free from foot-and-mouth disease; and raw milk
used in the product was treated with a heating effect at least equivalent to that achieved by a pasteurisation
process of at least 72°C for 15 seconds to preduce a negative phosphatase test;
(Y va (i) Son12aydir sap hastaligi gorilmeyen Glkeden/bdigeden gelmektedir ve liriinde kullanidan ¢ig sitiin pH degeri
or 6’nin altina disurilmusg ve ilk olarak yeterli miktarda bir pastorizasyon iglemi uygulanmig ve phosphatase testinden
negatif sonug alinmistir./ Coming from a country/region where has not been occurrad any foot-and-mouth disease
for last 12 menths and pH of raw milk used in the product was reduced to less than 6 and firstly submitted to
a pasteurisation treatment sufficient to produce a negative phosphatase test.
(') va (i) Son12aydir sap hastah: gérilmeyen Ulkeden/bdlgeden gelmektadir ve trinde kullanilan ¢ig siite bir sterilizasyon
or islemi ya da her bir iglem igin yeterli miktarda gift st islemi uygulanmis ve phosphatase testinden negatif sonug
alinmigtir./ Coming from a country/region where has not been occurred any foot-and-mouth disease for (ast
12 months and raw milk used in the product was submitted to a sterilisation process or a double heat treatment
where each treatment was sufficient to produce a negative phosphatase test.
(') va (iv) Son12ayicinde sap hastalig vakas gériilmuis ya da son 12 aydir sap hastaligina kari agilama uygulanan tlkeden/
or bolgeden agagidaki iglemleri takiben gelmektedir:/ Coming from a country/region where has been occurred
foot-and-mouth disease for last 12 months or where vaccination against foot-and-mouth disease has been
carried out in the last 12 months submitted to:
ya/ en az 3 Fc degerine esdeger veya daha biyik saglanan bir sterilizasyon islemi / a sterilisation process
Either whereby an Fc value equal or greater than 3 is achieved
yada/ enaz72°C de en az 15 saniyelik ve yeterli miktarda bir pastdrizasyon isleminden elde edilene esdeger
or 151 etkisi yapacak bir baglangig i1sil islemi ve phosphatase testinden negatif sonug alinmasini takiben;/
an initial heat treatment with a heating effect at least equal to that achieved by a pasteurisation process
of at least 72°C for at least 15 seconds and sufficient to produce a negative reaction to a phosphatase

test, followed by,
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Konserve pet hayvani yemi digindaki islenmis pet hayvani yemi / Processed petfood other than canned petfood

Il Saghk Bilgileri/ Health Inforrmation Il.a. Sertifika referans numarasi/ Il.b.
Certificate reference No:
ya/ kurutulmus sut ya da kurutulmus st kaynakl driinler olmasi durumunda kurutma isleminden

(c)

(d)

fe)

(f)

()

(h)

Either dnce baslangi¢ i1sil isleminden elde edilene en az esdeger bir 151 etkisi yapacak ve phosphatase
testine negatif reaksiyon verecek yeterlikte uygulanan ikinci bir isil ilem;/ a second heat
treatment with a heating effect at least equal to that achieved by the initial heat treatment,
and which would be sufficient to produce a negative reaction to a phosphatase test, followed,
in the case of dried milk, or dried milk-based products by a drying process;

yada/ enaz1lsaatsiresince pH degeri 6'nin altinda olacak sekilde bir asidifikasyon islemi

or uygulanmistir./ an acidification process such that the pH has been maintained at less than 6
for at least one hour;

Jelatin durumunda, islenmemis Kategori 3 materyalin asit veya alkaliyle bir isleme tabi tutulmasini saglayan bir proses kullanilarak
Gretifmis, bunu takiben pH ve daha sonrasinin ayarlanmasiyla bir veya daha fazla durulama yaprmus, tekrannin gerektigi durumda,
1sitmayla ekstraksiyon yapilarak, bunu takiben filtrasyon ve sterilizasyon yoluyla antma yapilan;/ in the case of gelatine, produced
using a pracess that ensures that unprocessed Category 3 material is subjected to a treatment with acid or alkali, followed by
one or more rinses with subsequent adjustment of the pH and subsequent, if necessary repeated, extraction by heat, followed
by purification by means of filtration and sterilisation:

Kategori 3 materyalin kontaminasyonunu en aza indirmek igin uygun onlemler igeren bir Uretim prosesi kullamilarak retilmig
hidrolize edilmis protein durumunda, yalnizca hidrolize edilmis pratein Gretimine ayrilmis bir isleme tesisinde, ruminant post ve
derilerinden tamamen veya kismen Gretilmis hidrolize edilmis protein olmasi durumunda, sadece 10.000 Dalton altinda bir molekiler
agirhga sahip malzeme kullanilarak ve Kategori 3 materyalin salamura etme, kiregleme ve yogun yikamayla hazirflanmasini iceren bir
proses kullanilarak, sonrasinda asagidaki islemlier uygulanan; / in the case of hydrolysad protein produced using a production
process involving appropriate measures to minimise contamination of raly category 3 material, and, in the case of hydrolysed

protein entirely or partly derived from ruminant hides and skins pgoduce a processing plant dedicated only to hydrolysed
Mgoo Dalton and a process involving the preparation of

ed by;

protein production, using only material with a motecular weight

raw Category 3 material by brining, liming and intensive wash

(i) Malzemenin 80°C’nin tzerinde bir sicaklikta U un siireyle 11‘in Uzerinde bir pH'a maruz birakilmasi ve sonrasinda 3,
6 bar’in izerinde 30 dakika boyunca 140°@ nin @ isil isleme tabi tutulmasi; veya;/ exposure of the material to a pH

more than 11 for more than three ho a femperature of more than 80°C and subsequently by heat treatment

at more than 140°C for 30 minutegat m han 3,6 bar; or
{ii} Malzemenin 1 ila 2lik bir pH'a 5|, arkasindan 11’in Gzerinde bir pH'a tabi tutulmasi, arkasindan 3 bar'da 30
dakika boyunca 140°C'lik bi eme tabi tutulmasi;/ exposure of the material to a pH of 1 to 2, followed by a pH

of more than 11, fol

heat treatment at 140°C for 30 minutes at 3 bar:
2/2011 Nolu Y&netmeligin (EC) Ek IV Bélum lI'de deginildigi gibi, 1’den 5’e kadar olan veya
7 nolu isleme yontemieri angi birine tabi tutulan veya Avrupa Parlamentosu ve Konseyi 853/2004 Nolu Yonetmeliginin (EC)
Ek lI'ndn X Kismina ait sé;%e uygun olarak islemden gegirilen;/ in the case of egg products submitted to any of the processing
methods 1 to 5 or 7 as referred to in Chapter Ill of Annex IV to Regutation (EU) Mo 142/2011: or treated in accordance with

Yumurta drinleri olmas) durum

Chapter Il of Section X of Annex lii to Regulation (EC) No 853/2004

Kollajen oimasi durumunda, AB Mevzuatinca izin verilenin diginda koruyucu kullanimi yasakfanmig, islenmemis kategori 3 materyalin
yrkama, bir veya daha fazla kez durulanmasint takiben asit veya alkali kullanarak pH ayarfama, filtrasyon ve ekstriizyon islemlerinden
gegirilen;/ in the case of collagen submitted to a process ensuring that unprocessed Catagory 3 material is subjected to

a treatment involving washing, pH adjustment using acid or alkali followed by one or more rinses, filtration and extrusion,

the use of preservatives other than those permitted by Union legistation being prohibited;

Kan (rinleri olmasi durumunda, 142/2011 Noiu Yénetmeligin (EC) Ek IV B&lUm I1I’de deginildigi gibi, 1'den 5’e kadar olan veya 7

nolu isleme ydntemlerinden herhangi biri kullaniarak Uretilen; / in the case of blood products produced using any of the processing
methods 1 to 5 or 7, as referred to in Chapter Iil of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011;

Memeli islenmis hayvan proteini durumunda, 1'den S’e kadar olan veya 7 nolu isleme ydntemlerinden herhangi birine tabi tutulan ve,
domuz kani olmas! durumunda, 1’den 5’e kadar olan veya 7 nolu igleme yéntemlerinden herhangi birine tabi tutulan ancak 7 nolu
yontemin kullamimas: durumunda madde genelinde en az 80°C sicaklikta bir 1s1 islemi uygulanan;/ in the case of mammalian
processed animal protein submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 and in the case of porcine blood, submitted
to any of the processing methods 1 to 5 or 7 provided that in the case of method 7 a heat treatment throughout its substance
at a minimum temperature of 80°C has been applied:

8alik unu haric memeli olmayan iglenmis protein olmast durumunda, 142/2011 Nolu Yonetmeligin (EC) Ek IV BSIUm lii'de deginildigi
gibi, 1'den S’e kadar olan veya 7 no.lu isieme ydntemlerinden herhangi birine tabi tutulan;/ in the case of non-mammalian
processed protein with the exclusion of fishmeal submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 as referred to in
Chapter lil of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011;

Balik unu olmasi durumunda 142/2011 sayill ydnetmeligin bdlim 11t Ek IV'te belirtildigi Uzere 1'den 7'ya kadar isleme metoduna tabi
tutulan veya tiirev drinler igin 142/2011 sayil ydnetmeligin bolim | Ek X’da belirtilen mikrobiyolojik standartlari saglamasi igin
yontem ve parametrelere tabi tutulan; / in the case of fishmeal submitted to any of the processing methods 1 to 7 as referred to
in Chapter lli of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011 or to a method and parameters which ensure that the product
complies with the microbiological standards for derived products set out in Chapter | of Annex X to Regulation (EU) No 142/2011;
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Konserve pet hayvani yemi disindaki islenmis pet hayvan: yemi / Processed petfood other than canned petfood

II.

fl.a. Sertifika referans numarasi/ I.b.
Certificate reference No:

Saghk Bilgileri/ Health Information

1.4

1.6

M nz

(k) Balik yaglari da dahil olmak Gzere, rendering yag: olmasi durumunda, 142/2011 No.lu Yonetmeligin (EC) Ek IV 861Um III'de deginildigi
gibi, 1’den 5‘e kadar olan veya 7 nolu (ve balik yagi durumunda 6 nolu yéntem) isleme yontemlerine tabi tutulan veya 853/2004 Nolu
Yénetmeligin (EC) Ek I1I'niin XII Kismina ait 861im 1I'ye uygun olarak Gretilen; ruminantlardan elde edilen rendering yaglarda,
kalan toplam ¢dziinmez katkilarin maksimum seviyesi agirlik olarak % 0,15'i agmayacak sekilde aritilan;/ in the case of renderad fat
including fish oils, submitted to any of the processing methods 1 to 5 or 7 (and method 6 in the case of fish oil) as referred to
in Chaptar Ill of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011 or produced in accordance with Chapter il of Section XIl of Annex ll to
Regulation (EC) No 853/2004; rendered fats from rurninant animals must be purified in such a way that the maximum level of
remaining total insoluble impurities does not excass 0,15% in weight;
() dikalsiyum fasfat olmasi durumunda Uretimde asagida belirtilen iglemler uygulanan/ in the case of dicalcium phosphate produced
by a process that
(i) Tim kategori 3 kemik-materyalin ince jekilde ezilmesini ve sicak suyla yagdan anndinimasini saglayan ve en az iki giinltk
bir siire bayunca sulandiriimig hidroklorik asitle (en az %4 yogunlukta ve 1,5’tan az bir pH ile) isleme tabi tutulmasini
saglayan;/ ensuras that all category 3 bone-material is finely crushed and degreased with hot water and treated with
dilute hydrochloric acid (at a minimum concentration of 4% and a pH of less than 1,5) over a period of at least two days:

(if) Madde (i} kapsamindaki islemi takiben, elde edilen fosforik likérun kiregle muamele edilmesiyle 4 ila 7 pH'de dikalsiyum
fosfat ¢okeltisi elde eden; ve / following the procedure referred to in (i), appties a treatment of the obtained phosphoric
liquor with lime, resulting in a precipitate of dicalciumn phosphate at pH 4 to 7: and

(i) Son olarak, 65°C = 325°C'lik bir girig sicakligs ve 30°C — 65°C 'lik bir bitig sicakhginda dikalsiyum fosfat ¢keltisini havayla
kurutan;/ finally, air dries the precipitate of dicalcium phosphate with inlet temperature of 65°C to 325°C and end
temperature between 30°C and 65°C;

(m) Trikalsiyum fosfat olmasi durumunda, asagidakileri saglayan bir islemlejiretilen/ in the case of tricalcium phosphate produced by 2

process that ensures

(i) Tim kategori 3 kemik-materyalin ince sekilde ezilmesin Vsuyla ters akis uygulanarak yagdan arindinimasini saglayan
(kemik kinntilan 14 mm’den az);/ that all Categgg %ﬁaterial is finely crushad and degreased in counter-flow with
hot water (bone chips less than 14 mm):

(i) 4 bar'da 30 dakika boyunca 145°C’de bubgrla st pisirilen;/ Continuous cooking with steam at 145°C during
30 minutes at 4 bar:

(iii) Protein besiyerinin santrifiigasyon #g hidroWiapatitten (trikalsiyum fosfatat) ayrilmasini saglayan; ve/ Separation of the
protein broth from the hydra Mcalcium phosphate) by centrifugation; and

(iv) 200°C’de hava akiskanh bir K&inde kurutulduktan sonra trikalsiyum fosfatin granulasyonunu saglayan; / Granulation of
the tricalcium phospha rying in a fluid bed with air at 200°C

; Uriiniin madde H:4 de belirtilen mikrobiyolojik standartlara uygunlugunu saglayan muamele

ilen] / in the case of flavouring innards, produced according to treatment method and

yontem ve parametrelere #or:
parameters, which ensure #he product complies with the microbiological standards referred to under point I1.4]

{n) g organ Tatlandiricisi olmasi du

() va [Yetkili otorite tarafindan izin verilen kurutma veya fermantasyon gibi bir muameleye tabi tutulan] /
or was subject to a treatment such as drying or fermentation, which has been authorised by the competent authority;]

() va [insan veya hayvanlar igin patojen tiirlerin disinda su ve kara omurgasiz hayvani olmasi durumunda, yetkili otorite tarafindan izin verilen ve
or pet yeminin insan ve hayvan saghg igin kabul edilemez hicbir risk tagimadigini garanti eden bir muameleye tabi tutulan,}/

[in the case of aquatic and terrestrial invertebrates other species pathogenic to humans or animals, has been subject to a treatment
which has been authorised by the competent authority and which ensures that the petfood poses no unacceptable risks ro public
and animal health;]

isleme tesisinde depalama sirasinda veya sonrasinda her bir iglenmis partiden ahinan en az beg numune rastgele drnekleme yoluyla alinarak analiz edilmis

ve agagidaki standartlara (2) uygun bulunmustur: /
were analysed by a random sampling of at least five samples from each prccessed batch taken during or after storage at the processing plant and

complies with the following standards )

Salmonelia: 25 g lik drnekte hig yok: n=5, ¢=0, m=0, M=0/ ; absence in 25¢n=5¢c=0,m=0,M=0;

Enterobacteriaceae: 1 gr ik 8rnekte en ¢ok n=5, ¢=2, m=10, M=300/;n = 5, Cc = 2, m = 10, M=300 in 1 gram;

islem sonrasinda patojenik ajanlarla kontaminasyonu engelleyecek tim énlemler alinmigtir./

have undergone all precautions to avoid contamination with pathogenic agents after treatment;

Eger ev ve sis hayvani yemi, Gzerinde yalnizca hayvanlan besleme amach oldugu hususunun agik¢a belirtildigi satisa hazir paketlerde gonderilmiyorsa,

“INSAN TUKETIMI iGIN DEGILDIR” ibaresinin yazili oldugu etiketler tasiyan yeni paketierde ambalajlanmigtir./

was packed in new packaging, which, if the pet food is not dispatched in ready-to-sell packages on which it is clearly indicated that the content

is destined for feeding to pats only, bears abels indicating “NOT FOR HUMAN CONSUMPTION".

Yukarida agiklanan pet hayvan yemieri / the petfood described above

)y vya [-s1gir, koyun veya kegi cinsi hayvanlar digindaki ruminantlardan elde aditmistir.] / [is derived from other ruminants than boving, ovine
either  or caprine animals]

(y veya [-sigir, koyun ve kegi cinsi hayvanlardan elde edilmistir ve asagidakileri igermez ve bunlardan tiretilmemistir.] / [is derived from bovine,

or avine or caprine animals and does not contain and is not derived from:
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Konserve pet hayvani yemi disindaki islenmis pet hayvani yemi / Processed petfood other than canned petfood

I Saglik Bilgileri/ Health Information fl.a. Sertifika referans numarasi/ ib.
Certificate reference No:

" v [DUnya Hayvan Saghgs Tegkilatinin (OIE) siniflandirmasina gére “ihmal edilebilic” BSE risk statiisinde ver alan bir iilkede veya
either bdlgede dogmusy, sirekli olarak burada yetigtirilmis ve kesilmis hayvaniardan elde edilenler digindaki sigir, koyun veya kegi cinsi
hayvanlarin drunlerini | / [ bovine, ovine or caprine materials other than those derived from animals born, continuously
reared and staughtered in a country or region which is classified as a “negligible” risk status by OIE J]
() veya [(a) Avrupa Konseyi ve Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) sayih Yonetmeligi'nin Ek V' in 1. maddesinde tammlanan spesifik risk
or materyali ; / specified risk material as defined in point 1 of Annex ¥ to Regulation (EC) No 999/2001 of the European
Parliament and of the Council;
Yoresel olarak 8SE vakasi bulunmayan, Dinya Hayvan Saghgi Teskilati (OIE) standartlarina gore ihmal edilebilir BSE risk statisunde
siniflandinilmig bir lkede veya bolgede surekli ofarak yetistirilen ve kesilen sigir, koyun, kegi cinsi hayvanlar disindaki hayvanlarin

{b

kemiklerinden mekanik olarak ayrilmig olan etleri / mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or
caprine ammals, except from those animals that were born, continuously reared and slaughtered in a country or region
classified as posing a negligible 8SE risk in accordance with OIE, in which there has been no indigenous BSE case,

Dinya Hayvan Saghg: Tegskilati (OI€) standartlarina gére ihmal edilebilir BSE risk statisindeki Uike veya bdlgede dogmus, siirakli

(c
yetistirilmis ve kesilmig hayvanlar disinda kafatasi bosluguna sokulmus uzun gubuk seklinde bir alet vasitasiyla merkezi sinir
sistemi dokularinin harap edilmesi yoluyla veya kafatasi bosluguna gaz enjekte edilmesi yoluyla sersemletme sonrasinda
oldirilen sigir, koyun veya kegi cinsi hayvanlardan elde edilen hayvansal yan lirin ve tirev Griinleri / animal by-product or
derived product obtained from bovine, ovine or caprine animals which have been killed, after stunning, by laceration of the
central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by means of
gas injected into the cranial cavity, except for those animals that were born, continuously reared and slaughtered in a

country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with OIE.]]]

Notlar/ Notes
BolGm I/ Part I

— Kutu referansi I.15: Sicil numarasi (tren vagonlar veya konteynir ya da kamyonlar), ugus sysi (ucak) veya isim (gemi); bilgiler bosaltma veya yeniden
yikleme halinde verilmelidir./ Box reference 1.15: Registration number (railway waggns V:&mer and lorries), flight number (aircraft) or
name (ship); information is to be provided in the event of unloading and relogehmg

— Kutu referansi.l.19: Uygun olan GTIP kodunu seginiz. 04.01, 04.02, 04.03, 04.0405.04, 05.05, 05.06, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09,
28.35.25, 28.35.26, 35.01, 35.02, 3503 veya 3504./ Box reference 1.19: he appropriate Harmonized System (HS) code under the following headings:

04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.08, 05.04, 05.05, 05.06, 05.11, 15.01, 15.0 » 15.04, 23.01, 23.09, 28.35.25, 28.35.26, 35.01, 35.02, 3503 or 3504
— Kutu referansi 1.23: Dékme yiik konteynirlar igin, konteynir numa r numarast (varsa) verilmelidir./ Box reference 1.23: for bulk containers,

mid

ven.
larinin digindaki hayvanlarin beslenmesi ve pet hayvan yemlerinin iretimi ya da
use other than for feeding of farmed animals, other than fur animals, and the

the container number and the seal number (if applicable)

— Kutu referansi 1.25: teknik kullamm: Giftlik hayvaniarinin, kiir
imalati igin kullamiimas:./ Box reference 1.25: technical us
production or manufacturing of pet food.

— Kutu referansi 1.28: Tirler: Uygun olan: segini: meli, Ruminant, Pesca, Yumusakga, Kabuklular, Omurgasizlar/ Box reference 1.28: Aves,

Mammalia, Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustac nvertabrata

8olum il/ Part II:

() Uygun sekilde silin./ Delete as appropriate.

() Where:

n = test edilen numune sayisi / n= number of samples to te tested;

m = bakteri sayist i¢in esik degeri; eger tim numunelerdeki bakteri sayisi bu degeri (m)’i agmazsa sonug olumiu degerlendirilir;/ m= threshold value for

the number of bacteria: the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m:

M = bakteri sayist icin maksimum deger; bir veya daha fazla numunedeki bakteri sayisi M veya daha fazla miktarda ise sonug olumsuz olarak degerlendirilir; ve /

M= maximum value for the number of bacteria: the result is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples is M or more: and

C = bakteri sayisinin “m” jle “M" arasinda olabilecegi numune sayisi, diger numunelerdeki bakteri sayimi “m” veya bunun altinda ise sanug yine kabul

edilebilir degerlendirilir./ C= number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable

if the bacterial count of the other samples is m or less.

imza ve mihur renginin, baskidan farkl bir renkte olmas: gerekmektedir./ The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.

Turkiye'de ki sevkiyattan sorumlu kisinin dikkatine: Bu sertifika yalnizca veteriner kullanim amaghdir ve ilgili sinir kontrol noktasina varana kadar sevkiyata

eslik etmelidir./ Note for the person responsible for the consignment in TR: this certificate is only for veterinary purposes and has to accompany the

consignment until it reaches the border inspection post.
Resmi veteriner hekim/ Official Veterinarian

isim (Biylik harflerle)/ Name {in capitalsy/ Yetkisi ve Stfati / Qualification and title

Tarih/ Date imza/ Signature

Muhr/ Stamp
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TURKIYE CUMHURIYETI’NE KOPEK CIGNEME URUNLERi iHRACATI iCiN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF DOGCHEWS TO THE REPUBLIC OF TURKEY

I.1. Gonderen/ Consignor
Adv/ Name
Adresi/ Address

Posta Kodu/ Postal code
Telefonu/ Tel.No.

1.2. Sertifika referans numarasi/ Certificate reference number

1.2.a.

3. Merkezi Yetkili Makam, Central Competent Authority
Department of Livestock Development, Thailand

1.4, Yerel Yetkili Makam/ Local Corpetent Authority

1.5. Ahev/ Consignee 1.6.
Adi/ Name
Adresi/ Address
Posta Kodu/ Postal code
Telefonu/ Tel.No.

1.7. Mengse ulkesi/ ISO Kodu/  |l.8. Menge bolgesi/  Kodu/ |.9. Vans iilkesi/ 1SO Kodu/  |1.10.
Country of origin  1SO code Region of origin ~ Code Country of destination SO code
THAILAND | T - - TURKEY | TR

I.11. Mengse yeri/ Place of origin I.i12 . s
Adi/ Narne Onay numarasi/

Adresi/ Address Approval number ‘\/

1.13. Yukleme yeri/ Place of loading

1.14. Yefa cilas tarihi/ Date of departure
Z

1.15. Nakliye araci/ Means of transport W16, Turkiye've giris VSKN/ Entry BIP in Turkey
Ugak/ Aeroplane  [] Gemi/ Ship @f
Karayolu tasiti/ Road vehicle [_] Tren vago
Diger/ Other [] Railwa n 1.17.
Tanimlama/ Identification: ‘?
Belge referanslari/ Documentary referv&nf%
1.18. Malin tanimy/ Description of commodity 1.19. Malin kodu (HS kodu)/ Commodity code (HS code)

1.20. Miktar/ Quantitiy

1.21. Uriintin sicakhg/ Temperature of product

Oda sicakhgi/ D Sogutulmus/ D

Ambient Chilled Frozen

Dondurulmus/ [}

1.22. Paket sayisi/ Number of packages

1.23. miihiir/ Konteynir No
Seal/ Container No

1.24. Paketleme tipi/ Type of packages

Boliim I: Génderilen Sevkiyatin Detaylar / Part I:Details of dispatched consignment

. Mallarin sertifikalandirma amaci/ Commaodities certified for:
Pet hayvan yemi/ Pet Food []

Teknik kullanim/ Technical use  []

1.27. Turkiye'ye ithalat ya da kabul amagh/ D
For import or admissicn into Turkey

1.28. Mallarin tanimlamasi/ Identification of the commcdities
Tlrl/ Species
(Bilimsel adi)/
(Scientific name)

isletmelerin onay numarasi/
Approval number of establishments
Manufacturing plant

Net agirhik/ Parti numarasy

Net weight Batch number
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Képek gigneme iriinii/ Dogchews

1.

Saglik Bilgileri/ Health Information fl.a. Sertifika referans numarasi/ Il.b.

Certificate reference No:

B&lim 11: Sertifikasyon / Part I:Certification

.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Ben, asagida imzasi bulunan resmi veteriner hekim, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi’nin 1069/2009/£C No’lu Yonetmeligi ve dzellikle 10. Maddesini,
Komisyon 142/2011/EU No'lu Yénetmeligi ve dzellikle Ek Xit1, B&Iam Il ve Ek XIV, B&lim (1’ sini okudugumu ve anladigimi beyan eder ve yukarida tanimlanan
kopek ¢igneme Urinlerine iligkin olarak agagidakileri onaylarim:/ |, the undersigned official veterinarian, declare that | have read and understood Regulation
(EC) No 1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Article 10 of that Regulation, and Commission Regulation (EU) No
142/2011, and in particular Chapter Il of Annex Xiil and Chapter Il of Annex XIV thereto, and certify that the dogchews described above:

Yalnizca agagidaki hayvansal yan iriinlerle hazirlanmistir:/ have been prepared exclusively with the following animal by- products
(‘) ya [-insan tiketimine uygun olan, ancak ticari sebeplerle insan tiketimine sunulmas: amagfanmayarak kesilen hayvanlann karkas ve
either pargalan veya dldirllen av hayvanlarinin gévdesi veya pargalar;}/ (-carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game,
bodies or parts of animals killad, and which are fit for human consumption, but are not intended for human consumption for
commercial reasons;]
{') ve/veya [-bir kesimhanede kesilen ve antemortem bir muayeneyi takiben insan tiketimi igin kesilmeye uygun bulunan hayvanlardan orijin
and/or  alan karkaslar ve asagidaki pargalari veya insan tiketimi igin dldurilen av hayvanlarinin gévde ve agagidaki parcalari;/ [-carcases and the
following parts originating either from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter
for human consumpticn following an ante-mortem inspection or bodies and the following parts of animals from game killed for
human consumption:
(i)  insan tikketimine uygun olmadigs igin reddedilen, ancak insanlar veya hayvanlara gecebilen hastalik belirtisi gbstermeyen
hayvaniann karkaslan veya govdeleri ile bunlarin pargalar;/carcases or bodies and parts of animals which are rejected as
unfit for human consumption, but which did not show any signs of disease communicable to humans or animals;
(i) kanath kafalari;/ heads of poultry;
(iii)  hayvanlarin kirpintt ve pargalari dahil post ve derileri, boynuzlari ve falanks, karpal ve merakarpal kemikleri, tarsal ve metatarsal
kemikleri dahil ayaklars;/ hides and skins, including trimmings and splitting theraof, horns and feet, including the phalanges and

the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones;
(iv) domuzkillari;/ pig bristles,

{v) tlyler;)/ feathers;) ‘ \/
(') ve/veya [-antemortem bir muayeneyi takiben insan tGketimi igin kesiimeye nduktan sonra bir kesimhanede kesilmig olan hayvanlardan

and/or  elde edilen kan yolu ile insan veya hayvanlara bulagabilecek he»@ astahik belirtisi gstermeyen hayvanlarin kanlari;/ [-blood of

animals which did not show any signs of disease communica ugh blood to humans or animals, obtained from animals that

have been slaughtered in a slaughterhouse after havi n considered fit for slaughter for human consumption following an

ante- mortem inspection;]
es¥Sonucu ortaya ¢ikan santrifij veya seperatér tortulari dahil insan tiketimi

| yan Uriinler;]/ [-animal by- products arising from the production of products
rdased bone, greaves and centrifuge or separator sludge from milk processing;]
staligin belirtisini gostermeyen, deniz memelileri hari¢ su hayvanlari ve bu hayvanlarin
of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases communicable

() ve/veya [yag alinmis kemikler, don yagi tortusu ve siiti
and/or  amagh Griinlerin Gretiminden kaynaklanan

intended for human consumption, incl
() ve/veya [insan veya hayvanlara gegebilen her
and/or  pargalari;]/ [-aquatic animals, a a
to humans or animatls;)
(') ve/veya [insan tilketimi icin irtinler dreten¥ffetme veya tesislerdeki su hayvanlarindan elde edilen hayvansal yan irinler;]
(-animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments manufacturing products for human consumption;]
(-96/22/€C nolu direktife istinaden yasakli olan ve 1069/2009 No.lu Yonetmeligi (EC) Balim 35 (a) (i)’ ye uygun olarak malzemelerin ithaline
izin verilen belirli maddeler ile muameleye tutulan hayvanlardan elde edilen malzemeler;)/ [-material from animals which have been
treated with certain substances which are prohibited pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being permitted
in accordance with Article 35(aXii) of Regulation (EC) No 1069/2009;]
Asagidaki isleme tabi tutulmustur./ have been subjectad:
(’) ya [-toynakh hayvanlarin post ve derilerinden veya baliklardan elde edilmis kdpek gigneme Griinleri olmasi durumunda, patojenik
either mikroorganizmalarin (salmonella dahil) yok edilmesi igin yeterli bir isil isleme tabi tutulmustur ve bu kdpek gigneme drinleri kurutulmustur);
[-in the case of dogchews made from hides and skins of ungulates or from fish, to a treatment sufficient to destroy pathogenic

and/or
") ve/veya
and/or

organisms {including salmonella); and the dogchews are dry);
[toynakl hayvanlarin post ve derileri veya balik digindaki hayvansal yan drinlerden elde edilmis kdpek gigneme triinleri olmast durumunda,

('} ve/veya
maddelerinin tamarm en az 90°C'lik bir isil isleme tabi tutuimustur.] / [-in the case of dogchews made from animal by-products other

and/or
than hides and skins of ungulates or from fish, to a heat treatment of at least 90 0C throughout their substance;]

isleme tesisinde depotama sirasinda veya sonrasinda her bir iglenmis partiden alinan en az bes numune rastgele drnekleme yoluyla incelenmis ve

asagidaki standartlara (%) uygun bulunmugtur:/

were examined by a random sampling of at least five samples from each processed batch taken during or after storage at the processing plant
and complies with the following standards )

Salmonella: 25 g hk drnekte hig yok: n=5, ¢=0, m=0, M=0/; absence in 25¢: n=5,¢c=0,m=0,M = 0;

Enterobacteriaceae: 1 gr ik drnekte en gok n=5, c=2, m=10, M=300/;n = 5, ¢ = 2, m = 10, M=300 in 1 gram;

isiem sonrasinda patojenik ajaniarla kontaminasyonu engelleyecek tiim énlemler alinmistir./ have undergone all precautions to avoid contamination

with pathogenic agents after treatment;
Yeni ambalajinda paketlenmistir./ were packed in new packaging;
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Kopek gigneme Uriini/ Dogchews

lla. Sertifika referans numarasy/ I.b.
Certificate reference No:

Il.  Saglik Bilgileri/ Health Information

(') 1.6 Yukarida agiklanan kdpek gigneme iriinleri / the dogchews described above
(‘) ya [-s1g1r, koyun cinsi hayvanlar digindaki ruminantlardan elde ediimigtir.] / [is derived from other ruminants than bovine, ovine or
either caprine animals]

(') veya [-sigir, koyun ve kegi cinsi hayvanlardan elde edilmistir ve asagidakileri icermez ve bunlardan tiiretilmemistir.] / [is derived from bovine,

or ovine or caprine animals and does not contain and is not derived from:

) va [Diinya Hayvan Saghg) Teskilatinin [OIE) siniflandirmasina gére “ihmal edilebilir” BSE risk statlsinde yer alan bir Ulkede veya
either bélgede dogmus, siirekli olarak burada yetistirilmis ve kesilmis hayvanlardan elde edilenler digindaki sigir, koyun veya kegi
cinsi hayvanlarin iriinlerini ] / [bovine, avine or caprine materials other than those derived from animals born, continuously
reared and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with OIE.]

() wveva [(a) Avrupa Konseyi ve Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) sayil Yonetmeligi'nin Ek V' in 1. maddesinde tanimlanan spesifik
or risk materyali ; / specified risk material as defined in point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 of the
European Parliament and of the Council;

(b) Yéresel olarak BSE vakasi bulunmayan, Dinya Hayvan Saghg Teskilati (OIE) standartiarina gore ihmal edilebilir BSE risk
statistinde siniflandinirmis bir llkede veya bdlgede siirekli olarak yetistirilen ve kesilen sigir, koyun, kegi cinsi hayvanlar
disindaki hayvanlarin kemiklerinden mekanik olarak ayrilmig olan etleri / mechanically separated meat obtained from
bones of bovine, ovine or caprine animals, except from those animals that were born, continuously reared and
slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordanca with OIE, in which there
has been no indigenous BSE case,

(c) Diinya Hayvan Saghg Teskilati (OIE) standartlarnina gére ihmal edilebilir BSE risk statisiindeki Glke veya bdlgede dogmus,
stirekli yetigtirilmis ve kesilmis hayvanlar diginda kafatasi bosluguna sokulmus uzun gubuk seklinde bir alet vasitasiyla
merkezi sinir sistemi dokularninin harap edilmesi yoluyla veya kafatas: bogluguna gaz enjekte edilmesi yoluyla
sersemletme sonrasinda dldUrilen sigir, koyun veya kegi ciftsi hayvanlardan elde edilen hayvansal yan Uriin ve tirev
ardinleri / animal by-product or derived product oktained Mem bovine, ovine or caprine animals which have been
killed, after stunning, by laceration of the centra x&
introduced into the cranial cavity, or by mea
were born, continuously reared and slayg

tissue by means of an elongated rod-shaped instrument
injected into the cranial cavity, except for those animals that
a country or region classified as posing a negligible BSE risk in

accordance with QIE.]]}

Notlar/ Notes

Bolum I/ Part I: v
— Kutu referansi 1.15: Sicil numarasi (tren vagonlari veya konteya yonlar), ugus sayisi (ugak) veya isim (gemi); bilgiler bogaltma veya yeniden

ylkleme halinde verilmelidir. / Box reference 1.15: Registra ber (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship);

information is to be provided in the event of unloadini ading.
nce 1.19: 05.11, 23.09, 41.01 or 4205.

— Kutu referansi1.19: 05.11, 23.09, 41.01 veya 4205 /.

— Kutu referansi 1.23: DSkme yiik konteynirlar ici ir numarass ve mihir numarasi (varsa) verilmelidir./ Box reference 1.23: for bulk containers,
the container number and the seal number (ir%abla) should be given.

— Kutu referansi 1.25: teknik kullamim: Giftlik hayvanlaninin, kiirk hayvanlarinin disindaki hayvanlarin beslenmesi ve pet hayvan yemlerinin iretimi ya da
imalati igin kullaniimasi./ Box reference 1.25: technical use: any use other than for feeding of farmed animals, other than fur animals, and the

production or manufacturing of pet food.

BalGm 11/ Part Il
() Uygun sekilde silin./ Delete as appropriate.
() Where:

n = test edilen numune sayist / n= number of samples to be tested;
m = bakteri sayist igin egik degeri; eger tim numunelerdeki bakteri sayisi bu degeri (m)i asmazsa sonug olumliu degerlendirilir;/ m= threshold value

for the number of bacteria: the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m:

M = bakteri sayist igin maksimum deger; bir veya daha fazla numunedeki bakteri sayisi M veya daha fazla miktarda ise sonug olumsuz olarak degerlendirilir; ve /
M= maximum value for the number of bacteria: the result is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples is M or more: and
C = bakteri sayisinin “m” ile “M” arasinda olabilecegi numune sayisi, diger numunelerdeki bakteri sayimi “m” veya bunun altinda ise sonug yine kabul edilebilir
degerlendirilir./ C= number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if the
bactenal count of the other samples is m or less./

imza ve mihir renginin, baskidan farkl bir renkte olmasi gerekmektedir./ The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
Turkiye'de ki sevkiyattan sorumlu kisinin dikkatine: Bu sertifika yalnizca veteriner kullantm amaglidir ve ilgili sinir kontrol noktasina varana kadar sevkiyata

eglik etmelidir. / Note for the person responsible for the consignment in TR: this certificate is only for veterinary purposes and has to accompany the
consignment until it reaches the border inspection post.
Resmi veteriner hekim/ Official Veterinarian

isim (Biyiik harflerle)/ Name (in capitals)/

Yetkisi ve Sifati / Qualification and title

Tarih/ Date imza/ Signature
Mhiir/ Stamp
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TURKIYE CUMHURIYETI’NE KONSERVE EV VE SUS HAYVANI YEMi iIHRACATI iCiN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF CANNED PETFOOD TO THE REPUBLIC OF TURKEY

I.1. Génderen/ Consignor 1.2, Sertifika referans numarasi/ Certificate reference number l.2.a.

Adi/ Narne

1.3. Merkezi Yetkili Makam/ Cantral Competent Authority

Adresi/ Address
Department of Livestock Development, Thailand

Posta Kodu/ Postal code L4, Yerel Yetkili Makam/ Local Competent Authority
Telefonu/ Tel.No.

1.5, Alic/ Consignee 1.6.
Adi/ Name

Adresi/ Address

Posta Kodu/ Postal code

Telefonu/ Tel.No.

I.7. Mengse lkesi/ ISO Kodu/  |1.8. Menge bélgesi/  Kodu/ |1.9. Vari Glkesi/ ISO Kodu/ 1.10.
Country of origin  1SO code Region of origin ~ Code Country of destination SO code
THAILAND | ™ - - TURKEY | TR

I.11. Mense yeri/ Place of origin k12
Adi/ Name Onay numarasi/

Adresi/ Address Approval number V

I.13. Yikleme yeri/ Place of loading .14 %efa cikis tarihi/ Date of departure

<&

1.15. Nakliye araci/ Means of transport 716. Tirkiye'ye giris VSKN/ Entry BIP in Turkey
Ugak/ Aeroplane  [] Gemi/ Ship \/

Karayolu tagitt/ Road vehicle D Tren vago
Diger/ Other [] Railwa! 117.

Tanimlama/ Identification:
Belge referanslari/ Documentary referencg®®

1.18. Malin tanimi/ Description of commodity 1.19. Malin kodu (HS kodu)/ Commaodity code (HS code)

1.20. Miktar/ Quantitiy

1.21. Urtiniin sicakligy/ Temperature of product 1.22. Paket sayisi/ Number of packages

Oda sicakhgi/ D Sogutulmus/ [] Dondurulmus/ []
Ambient Chilled Frozen

1.23. mihir/ Konteynir No 1.24. Paketleme tipi/ Type of packages

Seal/ Container No

Boliim I: Génderilen Sevkiyatin Detaylari / Part I:Details of dispatched consignment

1.25. Mallarin sertifikalandirma amaci/ Commaodities certified for:
Pet hayvan yemi/ Pet Food [ ] Teknik kullanim/ Technical use  [_]

.27. Tarkiye'ye ithalat ya da kabul amagl/ ]
For import or admission into Turkey

1.26.

1.28. Mallarin tanimlamasi/ Identification of the commodities

Tird/ Species isletmelerin onay numarasy/ Net agirhk/ Parti numarasy
(Bilimsel adi)/ Approval number of establishments Net weight Batch number
(Scientific name) Manufacturing plant
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Konserve pet hayvani yemi / Canned petfood

I Saghk Bilgileriy Health Information

I.a. Sertifika referans numarasi/ Il.o.

Certificate reference MNo:

)y va
either

'y ve/veya
and/or

(') ve/veya
and/or

(') velveya
and/or

() ve/veya

Bolam Il: Sertifikasyon/ Part II: Certifaticion

and/or
() velveya

and/or
('} ve/veya

and/or

'y vefveya
and/or

() velveya
and/or
() wve/veya
and/or
(') velveya
and/or

('} ve/veya
and/or

8en, a5agida imzas bulunan resmi veteriner hekim, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi’nin 1069/2009/EC No'lu Yénetmeligi ve dzellikle 8. ve 10. Maddesini, Komisyon

142/2011/EU No'lu Yénetmaeligi ve Gzellikle Ek XIf, B&lim I ve Ek XIV, Balim I’ sini okudugumu ve anladigimi beyan eder ve yukarida tanimlanan ev ve siis hayvan

yemlerine iliskin olarak agagidakileri onaylanim:/ I the undersigned official veterinarian, declare that | have read and understood Regulation (EC) No 1069/2009 of the

European Parliarnent and of the Council and in particular Article 8 and 10 thereof, and Commission Resulation (EU) No 142/2011, and in particular Chapter Il of Annex X,

and Chapter Il of Annex XV thereto and cerlify that the pelfood described above:

1.1 1069/2009/EC No'lu Yonetmeligin 24 (inci Maddesine uygun olarak yetkili otorite tarafindan onaylanan ve denetlenen bir isietme veya tesiste hazirlanmis ve
depolanmisur;/ has been prepared and stored in an establishrment or plant approved and supenvisad by the competent authority in accordance with Article 24 of
Regulation (EC) No 1069/2009;

1.2 Yalnizca agagidaki hayvansal yan drinlerle hazirlanmigtir:/ has been prepared exclusively with the following animal by-products

[-insan tiiketimine uygun olan, ancak ticari sebeplerle insan tiketimine sunulmas: amaglanmayarak kesilen hayvanlarin karkas ve pargalari veya
sldirilen av hayvanlarinin gvdesi veya pargalari;]/ [-carcases and parts of animal slaughtered or, in the case of game, bedies or parts of animal killed,
and which are fit for human consumption, but are not intended for human consumption for commerciat reasons;]
(-bir kesimhanede kesilen ve antemortem bir muayeneyi takiben insan tiiketimi icin kesiimeye uygun bulunan hayvaniardan orijin alan karkaslar ve
asagidaki pargalari veya insan tlketimi igin dldirilen av hayvanlarinin gévde ve asagidaki parcalari:/ [-carcases and the following parts originating either
from animals that have been slaughtered in a slaughtarhouse and were considerad fit for slaughter for human consumption following an ante-mortem
inspection or bodies and the following parts of animats from game kitled for human consumption:
(i) insan tiiketimine uygun olmadig igin reddedilen, ancak insanlar veya hayvanlara gegebilen hastalik belirtisi gdstermeyen hayvanlarin karkaslari
veya govdeleriile bunlarin pargalari;/ carcases or badies and parts of animals which are rejected as unfit for human consumption, but which
did not show any signs of disease communicable to humans or animais;
{ii)  kanath kafalary heads of poultry;

(i) kirpinti ve pargalar: dahil post ve derileri, boynuzlar ve falanks, karpal ve meral@rpal kemikleri, tarsal ve metatarsal kemikleri dahil ayaklar;i;/

hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and fest, in the phalanges and the carpus and metacarpus bones, tarsus

and retatarsus bones; \/
(iv) domuz killary pig bristles; '
(v) tiyler/ feathers;] @

(-853/2004/EC sayili Yonetmeligin madde 1(3)(d)'nde belirtilen gift nlara ve hayvanlara gegebilen bulagici hastalik belirtisi gostermeyen, kesilen

n trinler;/ animal by products from poultry and lagomorphs slaughtered on the farm

kimes hayvanian ve tavsanimsilardan elde edilen hayvansal
as referred to in Article 1(3)(d) of Regulation (EC) No 853/20
[-antemortem bir muayeneyi takiben insan tiiketimijgi
erhiangi bir hastalik belirtisi gdstermeyen hayvanlarin kanlari;/

se communicable through bloed to humans or animals, obtained from animals that have

edilen kan yolu ile insan veya hayvanlara bulag,

[-blood of animals which did not show any signs

been slaughtered in a slaughterhouse after en considerad fit for slaughter for human consumption following an ante- mortem inspection;]

islenmesi sonucu ortaya gikan santrifij veya seperatdr tortulari dahil insan tiketimi amagl tiriinlerin

{nler;]/ (-animal by- products arising from the production of products intended for human consumption,

lvag alinmig kemikler, don yag tortusu
Uretiminden kaynaklanan hayva
including degreased bone, greaves a entrifuge or separator sludge from milk processing]
ticari sebeplerle insan tiketimine sunulmasi amaglanmayan veya {retim veya paketieme hatalari bulunan veya halk ve hayvan saghgi icin risk tagimayan
diger kusurlan olan hayvansal orijinli Grinler veya hayvansal orijinli Grin iceren gida maddeleri;}/ [-products of animal origin or foodstuffs containing
products of animal origin, which are no longer intended for human consumption for commercial reasons or due to problems of manufacturing or
packaging defects or other defects from which no risk to public or animal health arise;]
[ticari sebeplerle yem ofarak kullanitmasi amaglanmayan veya lretim veya paketleme hatalars bulunan veya halk veya hayvan saghg: icin risk tagimayan
diger kusurlan ofan ev ve siis hayvam yemi ve hayvansal orjinli yem veya hayvansal yan uriin veya tirev Urinlerini igeren yem maddeleri;)/
[-petfood and feedingstulls of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-products or derived preducts, which are no longer intended for feeding
for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or other defects from which no risk to public or animal health arises;)
[0 Griin yoluyla insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastaligin belirtisini gdstermeyen canli hayvanlardan elde edilen kan, plasenta, yiin,
tiy, kil, boynuz, toynak kesikleri ve ¢ig sut;}v [-blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, heof cuts and raw milk originating from live animals that
did not show signs of any disease communicable thraugh that product to humans or animals;]
[insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastaligin belirtisini gostermeyen, deniz memelileri harig su hayvanlari ve bu hayvanlarin pargalary;]/
[-aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases communicable to humans or animats;]
(insan tuketimi igin Griinler Ureten igletme veya tesislerdeki su hayvanlarindan elde edilen hayvansal yan driinler;]/ [-animal by-products from aquatic
animals originating from plants or establishments manufacturing products for human consumption;]
[0 materyal yoluyla insan veya hayvanlara gegebilen herhangi bir hastalik belirtisi gdstermeyen hayvanlardan elde edilen agagidaki irinler:/
[-the following material originating from animals which did not show any signs of disease communicable through that material to humans or animals;
(i)  yumusak doku veya etini igeren su kabuklularimin kabuklari;/ shells from shellfish with soft tissue or flesh;
(i} kara hayvanlarindan elde edilen asagidaki trlinler:/ the foliowing originating from terrestrial animats;

— kulucka yan Grinleri,” hatchery by-products,

— yumurta; eggs;

— yumurta kabugu igeren yumurta yan driinleri;s egg by-products, including egg shells;
(iii) ticari sebeplerle dldirtlen ginlik civcivier;)s day-old chicks killed for commercial reasons;]
[insan veya hayvanlar igin spesifik patojen olanlar disindaki su veya kara omurgasizlari yan Griinleri;]/ {-animal by-products from aquatic or

terrestrial invertebrates other than species pathogenic to humans or animals;)
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Konserve pet hayvant yemi / Canned petfeod

Il Saglik Bilgileriy Health Information IlL.a. Sertifika referans numarasy I.b.

Cartificate reference Mo:

[-1069/2009/EC sayili Yonetmelik'in Madde 8(a)(iii), (iv) ve (v)'inde atifta bulunulan Kategori 1 materyali ve Madde 9(a) ild (g)'sinde atifta bulunulan

() ve/veya
and/or Kategori 2 materyali haricinde, Rodentia ve Lagomarpha zoolojik diizenlerinden hayvanlar ve onlari kisimlari;} / [-anirnals and parts thereof of the
zoological orders of Redentia and Lagomorpha, except Category | material as referred to in Article 8(aiil), (iv) and {v) of Regulation {EC) No 1069/2009
and Category 2 material as referred to in Article %(a) to (g) of that Regulation;]
(') vefveya [-96/22/€C nolu direktife istinaden yasakh olan ve 1069/2009 No.lu Yanetmeligi (EC) B&lim 35 (a) {ii)’ ye uygun olarak malzemelerin ithaline izin
and/or verilen belirli maddeler ile muameleye tutulan hayvaniardan elde edilen malzemeler;}/ [-material from animals which have been treated with certain

substances which are prohibited pursuant to Directive 96/22/EC, the import of the material being permitted in accordance with Article 35(a)ii} of

Regulation (EC) No 1069/2009;)
1.3 Hava sizdirmaz konteynirlarda minimum 3 Fc deeriyle 1sil isleme tabi tutulmugtur;/ has been subjected (o heat treatment to a minimum Fc value of 3
in hermetically sealed containers;
LA Madde I1.3."te 6ngdrildigu sekilde tim sevkiyatin yeterliisil islem gdrmesini saglamak igin laboratuvar teshis ydntemleriyle her bir islenmig partiden 2n az beg
numune tesadiifi drnekleme metoduyla analiz edilmistir;/ was analysad by a random sampling of at least five samples from 2ach processed vatch by laberatory
diagnostic methods to ensure adequate heat treatment of the whole consignment as (oraseen under point 11.3;

1.5 islem sonrasinda patojenik ajanlarla kontaminasyonu angelleyecek tum dnlemler alinmigtir./ has undergone all precautions to avoid contamination with patholosic

agents after treatment;

1.6 Yukarida agiklanan pet hayvan yemleri / the petfood described above
[-st@wr, koyun cinsi hayvanlar digindaki ruminantiardan elde edilmigtir.} / (is derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals]

() va/either
(') veya [-s1gir, koyun ve kegi cinsi hayvaniardan elde edilmistir ve agagidakileri igermez ve bunlardan tiretilmemistir.] / [is derived (rom bovine, ovine or
or caprine animals and does not contain and is not derived from:
* ya [Diinya Hayvan Saghg Teskilatinin (OIE) siniflandirmasina gére “inmal edilebilir” BSE risk statiisiinde yer alan bir Glkede veya
either boigede dogmus, siirekli olarak burada yetistirilmis ve kesilmis hayvanlardan elde edilenler digindaki sigir, kayun veya kegi cinsi
hayvanlann iriinlerini | / [oovine, ovine or caprine materials other $han those derived fror animals born, continuously reared
and slaughtered in a country or region which is classified as a." negligig” risk status by OIE ]}
(') veya [(3) Avrupa Konseyi ve Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) theligi'nin Ek V' in 1. maddesinde tanimlanan spesifik risk
or materyali ; / specified risk material as defined Annex V to Requlation (EC) No 99972001 of the Curopean Parliament

and of the Council;

{b) Yodresel olarak BSE vakasi bulunmayangDiinya an Saghg Tegkilati (OIE) standartlarina gore ihmal edilebilir BSE risk

statisinde simiflandinirnig bir tlke plgede sirekli olarak yetistirilen ve kesilen sigir, koyun, kegi cinsi hayvanlar digindaki

hayvanlarin kemiklerinden melk@agik olaP® ayrilmis ofan etleri / mechanically separated meat cbtained from bones of bovine,
ovine ¢r caprine animals, fr hose animals that were born, continuously reared and slaughlered in a country or
ligibile BSE risk in accordance with QIE, in which there has been no indigenous BSE case,

region classified as posi
{c) Diinya Hayvan Sagl ali (OIE) standartlarina gbre ihmal edilebilir BSE risk statisiindeki dlke veya bélgede dogmus,
strekli yetigtiril ilmis hayvanlar diginda kafatas bosluguna sokulmus uzun qubuk seklinde bir alet vasitasiyla merkezi
sinir siste imin harap edilmesi yoluyla veya kafatast bosluguna gaz enjekte edilmesi yaluyla sersemletme sonrasinda
'dldillrﬁlen%yun veya keg i cinsi hayvanlardan elde edilen hayvansal yan Uriin ve tiirev Grinleri /
animal by-preduct or derived product obtainad from bovine, ovine or caprine animals which have been killed, after stunning,
by laceration of the central nervous tissue by means of an elongated by means of an elongaled rod-shaped instrument
introduced into the cranial cavity, or by means of gas injected into the cranial cavity, except for those animals that were Lo,

continuously reared and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with OIE.])]

Notlar/ Notes

B&lim I/ Part |
Kutu referansi 1.15: Sicil numarasi (tren vagoniari veya konteymir ya da kamyonlar), ugus sayisi (ugak) veya isim (gemi); bilgiler bogaltma veya yeniden yikleme halinde

verilmelidir. Box reference 1.15: Registration number {railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship); informalion is to be provided

in the event of unloading and reloading.

Kutu referansi 1.23: Dokme yiik konteynirlar igin, konteynir numarasi ve mih{r numarasi {varsa) verilmelidir/ Box reference 1.23: for bulk containers, the container number
and the seal number (if applicable) should be given.

Kutu referansi 1.25: teknik kullanim: Ciftlik hayvaniarinin, kiirk hayvanlarimin digindaki hayvanlann beslenmesi ve pet hayvan yemlerinin Gretimi ya da imalatr igin kullanilmas:./

Box reference 1.25: technical use: any use other than for feeding of farmed animals, other than fur animals, and the production or manufacturing cf pet foad.

Bolum 11/ PART Il:

(‘) Uygun sekilde silin. Delete as appropriate.
imza ve miihir renginin, baskidan farkli bir renkte olmasi gerekmektedir./ The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing,

Tiirkiye'de ki sevkiyattan sarumlu kiginin dikkatine: Bu sertifika yalmizca veteriner kullanim amaghdir ve ilgili sinir kontrol noktasina varana kadar sevkiyata eglik etmelidir.
Note for the person responsible for the consignment in TR/ this certificate is only for veterinary purposes and has to accompany the consignment until it reaches the

border inspection post.
Resmi veteriner hekim/ Official Veterinarian
isim (Buyiik harflerle)/ Name (in capitals)/

Yetkisi ve Sifatr / Qualification and title

Tarih/ Date imza/ Signature
Mihir/ Stamp
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Kinpkicts Bumanux xomniit/Total number of cop

les issued

1.1 Hasga Ta agpeca excnoprepa/Name and
address of exporting enterprise

1.5 Ceprudikar Ne/Certificate N

1.2 Haza ta anpeca oxepxxysaya/Name and
address of consignee

BETEPUHAPHUN CEPTUDIKAT
Ha KOpPM T2 KOPMOBI 100aBKH TBAPHHHOTO
MOXOMKEHHS ISl KOTiB Ta codak, Lo
eKCIOPTYEThCS B YKpaiHy 3 Tainanny

VETERINARY CERTIFICATE
For cat and dog feeds and feed additives of animal
origin exporting to Ukraine from Thailand

1.3 Bun tpancnopty ta Ne (koHTeiHepa,

BaroHa, aBTOMAalUHHH, pe#ic fiiTaka, Ha3Ba
cynHa)/Means of transport and its No (of
container, the railway carriage, truck, flight
number, name of the ship)

t
1.6 Kpaina HM)KCHHR npoaykuii/Country of

origin \/
>
V.

@Q\

‘qomneTeHme sigomctBO Tainanay/Competent
\P ority of Thailand

P nd
1.4 Kpaina tpanzuty/Country Mr;nsit

1.8 Ycranosa, wo suana
ceprudikar/Establishment issued this certificate

Department of Livestock Development

OPHUI'THAJNI/ORIGINAL

1.9 [Myuktu nepetnHy kopnony/Point of border
crossing

2. Inenrudikauin npoaykuii/ldentification of product

2.1 Haspa nponyxkuii/Name of the products
2.2 Jlata BurotoBneHHs npoaykuii/Date of pro
2.3 Vnakoska/Type of packaging

2.4 Kinpkicts Micus/Number of packages

2.5 Bara netrto (kr)/Net weight (kg)

2.6 Homep nnom6u/Number of seal

2.7 MapkyBanHst/Identification marks

2.8 YmoBH 36epiranHs Ta TpancnoptysanHs/C

duction

on%%tions of storage and transportation




3. [Toxomxenust npoayxuii/Origin of the products

5.1 Haszpa (Ne) i agpeca mianpuemcTsa, 3apeeCTpPOBAHOIO KOMIIETEHTHOK BETEPUHAPHOK CITyKO0k0
Tainanny ana excnopry/Name (No) and address of the enterprise, approved by the Competent Veterinary
Service of Thailand for exporting activities.

3.2 AamiHicTpaTHBHO-TepuTOpianbHa oanHM LA/ Administrative-territorial unit

4. CiaouTBO MNPO NPHAATHICTL KOPMY Ta KOPMOBHX A00aBOK B XapyyBaHHi Kimox Ta cobak /
Certificate of fitness of feed and feed additives in feeding cats and dogs

Sl, wo miAnMMcaBcs HWwkKYe AepKaBHUI/OQIMIAHUA BeTepHHApPHUH Jikap, HACTYIHHUM 3acBiadyto:/l, the
undersigned state/official veterinarian certify that:

4.1 Kopma 1 xopmMoBi n00aBKH TBApPHMHHOIO MOXOMKEHHA, LU0 EKCMOPTYIOThCA, BHpoONeHI Ha
MiANPUEMCTBAX, SIKI BIAMOBIZAIOTh HEOOXIAHUM BETEPUHAPHO-CAHITAPHUM BUMOIaM 1 MalOTh JO3BiN Ha
nocTa4yaHHs NPOAYKLii Ha eKCMOPT Ta 3HAXOMATHLCSA MiJ MOCTIHHUM KOHTPOJEM AEP)KaBHOT BETEPUHAPHOT
cnyx6u Tainauay./The enterprises exporting the above mentjoned feeds and feed additives of animal
origin meet the necessary veterinary and sanitary requireme
under permanent control of the competent veterinary servi

4.2 Kopma Tta xopMoBi n00aBku MOXOAATHb 3 nep HX MiANpUEMCTB, Ha siKi He Oyno moknageHo

obMmexeHb MO 30pOB’I0 TBAPHH, BUroTOB/EH! i M CO — KicTKOBOro 6opourHa ta\abo CBKOI CHPOBHHH
TBAPHHHOIO TMOXO/KEHHS (y TOMy 4HCqI ui, pubu), Ta BIANOBIJAIOTE BMMOraM aHOrO
cepru(ikaTta./Feeds and feed additives opfg from the processing enterprises which have not been
placed under animal health restrictions,tha% been produced with the use of meat-bone meal and\or of

fresh raw materials of animal orjgi including poultry, fish) and meet the requirements of this
certificate. V

Kopmu i kopMOBi 100aBKH, OTpuMaHi i3 M’ 1co—KicTKoBOro GopouuHa Ta\abo CBKOI CHPOBUHY Bifl TBAPHH
Ta NTaxiB, MOXOAATH 3 aAMIHICTPATHBHHX TePUTOPIiH, BUILHUX Bil 3apasHHX XBOpOO TBapHH i MTaxis, y
TOMY YHCII:
Feeds and feed additives which were made of meat-bone meal and\or of fresh raw materials originate
from the administrative territories free from contagious diseases of animals and poultry, such as
- rybxonoibHoi enuedanonartii Benmukoi poratoi Xynodu i ckpemni oBelb — BIAMOBIAHO JO BHMOT
CaHiTapHOro KoZeKkcy HazeMHHX TBapUH MiKHApOJHOro enizo0THYHOro 61opo;
Bovine spongiform encephalopathy (BSE) and scrapie of sheep — according to the Terrestrial
Animal Health Code OIE
- apUKAHCBKOI YyMH CBHHEH, appuKaHCBKOI 4yMH KOHEH, uyMH BepONIOAIB | YyMH BeJIMKOI
poratoi Xyno0Ou — NpoTArom OCTaHHIX 3 POKIB y KpaiHi;
African swine fever, African horse sickness, pest in camel and rinderpest — during three years in
the country
- KJIaCHYHOI YyMH CBHHEH, SLIypy, BiCH OBEUb 1 Ki3 Ta iH(EKUiIHHOI MIeBPONHEBMOHIT BETHKOL
poratoi XymoOm, Be3HKYJSPHOrO CTOMATHTY — [POTArOM OCTaHHIX 12 MicAuiB Ha
aIMIHICTPATHBHIH TEPUTOPIT;
Classic hog fever, foot-and-mouth disease, sheep pox, and goat pox and contagious bovine
pleuropneumonia vesicular stomatitis- during 12 mouths on the administrative territory
- cubipky, Opyuenbosy, nenTocmiposy, XBopoOH Ayecki, aHaepoOHMX IH(EKUIH — mpoTAroM
OCTaHHIX 3 MICSLIB B rocnofapcTsi./
Anthrax, brucellosis, leptospirosis, Aujeszky’s disease, anaerobic infections — during the last 3

months.
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(OS]

NO.
OPUI'THAJI/ORIGINAL

43 Kopmu i KxopmoBi 100aBKM BHTOTOBJEHI i3 CHPOBHHH TiNBKH GOEHCBHKOrO MOXOKEHHS, IO
niggapanaca  000B’S3KOBiM  micin3abiitHiil  BeTepUHAPHO-CAHITAPHIM  eKCrepT3i,  mnpopeaeHiit
nepkaBHOK/0diNifiHOIO BeTepuHAapHOK cayxboio kpainn noxomkenHs./Feeds and feed additives have
been produced from the animal-origin raw materials derived only from slaughter-houses and were
subjected to post-mortem veterinary inspection by state/official Veterinary Service of the country of

origin.

4.4 CupoBHHY TBapHHHOIO MOXOMKeHHs Oyno 06pobneHo npu TeMriepaTypi He HiK4Ye + 133 rpanycu 3a
[ensciem (271,4 rpagyca 3a @apeureiitom), He meHwe 20 XBUIKH npu THCKY 3 Gap (42,824 (yura nHa
KBagpaTHUil caHTHMETp) abo Oyno oOpobneHo BIANOBIAHO A0 ANBTEPHATHBHOI CHCTEMH TEPMOOOPOOKH,
KOTpa Jjac eKBIBAJIEHTHI rapaHTii Mo BIZHOIIEHHIO A0 BCTaHOBIEeHO! MikpobionouiuHoi Oe3nekn./The raw
materials of animal origin has been processed at a core temperature of at least 133 degrees Celsius (271,4
Fahrenheit) for at least 20 minutes at a pressure of 3 bar (42,824 Pounds pr.sq.inch) — or processed by an
officially approved alternative system of heat treatment offering equivalent guarantees with regard to

microbiological safety.

a

4.5 Kopma 1 xopmoBi f100aBKH He MICATbH CaJbMOHESN, eHTEPONaToOreHHol i aHaepobHOl mikpodnopu.
3araneHa GaxTepianpHa 3abpynnenicts He nepesuirye 500 Thc. mikpo6uux Tin B | r./Feed and feed
additives do not contain salmonella, enteropathogenes_dffthanaerobic microflora. Total bacterial
contamination does not exceed 500 thousands of microbia inlg.

4.6 Matepian nOns ynakoBkH € BOHOHCHPOPIHK@ BUKOPUCTOBYETBCSl BMepIle Ta BiAnosizac
HeoOXiOHMM ririeHiunum BuMoram./ Packing mategial 1S waterproof, used for the first time and conforms
the necessary hygienic requirements. \/

4.7 TpancnoptHi 3acobu o6pobneni i ni OBJIEHI B BiJMOBIAHOCTI 3 MPUAHATUMH MPABHIAMH KpalHH-
excnoprepa./Means of transport are and prepared in accordance with the rules approved in the

exporting country. ?\

Micue/Place Jara/Date Odiuiiina neyarka/Seal

[Tiamue nepxasHoro/odiuiiHoro BeTepunapHoro nikaps/Signature of state/official veterinarian

[1.LB. Ta nocana/Name and position in capital letters

TMianne T2 neUaTka MAOTL BiAPBHATHCH KoabopoM Bia Gaaika/Signature and stamp must be in a different color to that in the printed certificate

191



Aedrsuuunesuluiusesguowilvdmiudieanamisdndiaes

Uges59d5119a

-C]

192



ANNEX 2A
ORIGINAL

MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES THAILAND

VETERINARY CERTIFICATION TO ACCOMPANY
FEED FOR FISH CONTAINING INGREDIENTS OF ANIMAL ORIGIN TO ISRAEL

Certificate Number: AC

Exporting Country: THAILAND
Responsible Ministry: MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES
Certifying Department: DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT, THAILAND

I. Identification
I. Description of the product:

i
2. Product contains animal origin materials fronQMwing, species:
N>

. Nature of packaging: E‘!

. Number of packages:

&~ W

Net weight:

. Lot/Batch production reference number:

wn

I1. Origin

Producer (name, approval number, address, city state & zip code):

11. Destination
The fish will be sent :

From:

To:

By the following means of transport:
Container No:

Seal No:

Rev.1/2017 Paggsl of 2



ORIGINAL

Certificate Number: AC

Consignor (name and address):

Consignee (name and address):

[V. Declarations
[, the undersigned official veterinarian authorized hereby certify that:
I. The producer is a plant which is approved by the state Veterinary Service for the local market as well as

for export to Israel and supervise by an official accredited veterinarian;

2. The said product does not contain any protein derived from mammalian tissues;
3. No case of disease specific to the species include in List A of the OIE code have been diagnosed within

a radius of 30 kms from the processing plant during the last 6 months prior to shipment;
4. Inthe case of canned pet food or retorted pouches, the product has been:
a) Heat treated in hermetically sealed containers to a minimum F, value of 3.0; and
b) Manufactured and packaged complying with approved marfufacturing practice, sufficient to render it
commercially sterile and free from pathogenic mlcroorgaﬂ&
5. Inthe case of dry pet food and semi-moist pet food:
a) The processed pet food or the ingredients of anu@ n have been subjected to a heat
treatment of at least 90°C throughout their sub
b) The product has been manufactured and p cka ith approved manufacturing practice,

sufficient to render it microbiologically s :
¢) The product was analyzed by a randomg samghing of at least five samples from each processed

batch taken during or after storageq cessing plant and complies with the following
m=0, M=0

standards:
Salmonella: absence in 25 g: @ =0, M=
Enterobacteriaceae: n=5.c =300inlg

where:

n=number ol samples to be tested.

m=threshold value lor the number of bacteria: the result is considered satistactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m;
M=maximum value for the number ol bacteria; the result is considered unsatisfactory il the number of bacteria in one or more samples is M

or more: and
c=number of samples of the bacterial count ol which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if the

bacterial count of the other samples is m or less.

6. The finished product was stored in enclosed storage and has undergone all precautions to prevent

contamination with pathogenic agents after treatment.
7. To the best of ‘my knowledge and belief, the consignment certified herein has not been exposed to

radioactive contamination.

Date: SIAtUIE e SiidRamsisersasmasans

“"Name of Endorsing Offi

Title of Endonsmg Official

(Official seal)

Place: Department of Livestock Development
Phayathai Road, Bangkok 10400 Thailand.
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ANNEX 2B
ORIGINAL

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES THAILAND

VETERINARY CERTIFICATION TO ACCOMPANY
PET FOODS CONTAINING INGREDIENTS OF ANIMAL ORIGIN TO ISRAEL

Certificate Number; AC

Exporting Country: THAILAND
Responsible Ministry: MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIYES
Certifying Department: DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT, THAILAND

I. Identification
1. Producer (name, approval number, address, city state & zip code):

1
N
2. Description of the product: :\/

P

P\
vV

[|w°
N

3. Product contains animal orfgis terials from the following species:

4. Nature of packaging:

5. Number of packages: Net weight:

6. Lot/Batch production reference number:

1. Origin
1. Consignor (name and address):

2. Port of Loading:

3. Means of Transport: Flight/Ship:
4. Container Number: Seal Number:
Rev. 172017 Page | of 2
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Certificate Number: AC

I11. Destination
1. Place of Destination :

2. Consignee (name and address):

[V. Declarations
I, the undersigned official veterinarian authorized hereby certify that:
I. The product meets the requirements of the exporting country Laws and Regulations and may be freely sold
for animal feeding in the said country.
. The product/s was/were produced under the supervision of an official or accredited veterinarian.
. No cases of foot and mouth disease, swine vesicular disease, rinderpest, and African swine fever have
been diagnosed with in a radius of 30 kms from the processing plant during the last 6 months prior to
shipment.
4. In the case of canned pet food or retorted pouches, the product has been:
a. Heat treated in hermetically sealed containers to a minimum F, value of 3.0; and
b. Manufactured and packaged complying with approved manufacturing practice, sufficient to render it
commercially sterile and free from pathogenic microorganisms.
5. In the case of dry pet food and semi-moist pet food:
a. The processed pet food or the ingredients of animal origin have been subjected to a heat treatment of
at least 90°C throughout their substances,
b. The product has been manufactured and packaged with approveld manufacturing practice,
sufficient to render it microbiologically stable, 4
c. The product was analyzed by a random sampling of at lcg ve samples from each processed batch

L

taken during or after storage at the processing plant an. s with the following standards'":
Salmonella: absence in 25 g: n= 5, ¢=0, m=0,
Enterobacteriaceae: n=5,c=2, m=10, M=300 i;@
6.  The finished product does not contain and is pét contdminated with commodities that should not be
traded as defined in the B.S.E chapter of the rrestrial Animal Health Code.”

7. The finished product was stored in enc&&d? age and has undergone all precautions to prevent
contamination with pathogenic agent r €atment.

- SSURARPST, ?. s m———

Name of E'ﬁ'agfs"ing Official

AUTHORIZED VETERINARY. OFFICER
Title of Endorsing Official

! where:

n= number of samples to be tested;
m=threshold value for the number of bacteria: the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m:

M=maximum value for the number of bacteria; the result is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples is M or more: and

c=number of samples of the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if the bacterial count of the

other samples is m or less.

* Article [1.5.14 OIE Terrestrial Animal Health Code. 2010: Recommendations on commodities that should not be traded
1. Tonsils and distal ileum from cattle of any age from a controlled or undetermined BSE risk country, zone, or compartment.
2 brains, eyes, spinal cord, skull and vertebral column from cattle that were, at the time of slaughter over 30 months of age originating from a

controlled BSE risk country, zone, or compartient.
3. brains. eyes, spinal cord, skall and vertebral colunin from cattle that were, at the time of slaughter over 12 months of age originating from a
undetermined BSE risk country. zone, or compartment.
Anticle 11.5.13 OIE Terrestreial Animal Health Code, 2010: Recommendation oo ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves,

. Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves (rom a negligible BSE risk country where there has been an indigenous case of BSE, should
not be traded if such products were derived from cattle bom before the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-
bone meal and greaves derived from ruminants had been effectively enforced.

2 Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves from a controlled or undetermined BSE risk country, zone, or compartment,

Rev. 172017 Page 2 of 2
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ANNEX 2C
ORIGINAL

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES THAILAND

VETERINARY CERTIFICATE TO ACCOMPANY
DOG CHEWS CONTAINING INGREDIENTS OF ANIMAL ORIGIN TO ISRAEL

Certificate number: AC

Exporting Country: THAILAND
Responsible Ministry: ~ MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES
Certifying Department:. DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT, THAILAND

I. Identification

. Producer (name, approval number, address, city state & zip code):

2. Description of the product: ['\E'

, \J

3. Product contains animal origin mainQM1 the following species:
Cnyt

-

4. Nature of packaging:
5. Number of packages: Net Weight:

6. Lot/Batch production reference number:

II. Origin

. Consignor (name and address):

2. Port of Loading:
3. Means of Transport: Flight/ship:
4. Container Number: Seal Number:

III. Destination

1. Place of Destination:

2. Consignee (name and address):
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ANNEX 2C
ORIGINAL

IV. Declarations

I, the undersigned Official Veterinarian authorized hereby certify that:

L.

The product meets the requiremients of the exporting country Laws and Regulations and may be

freely sold for animal feeding in the said country. ‘

The product / s was / were produced under the supervision of an official or accredited veterinarian.

No cases of foot and mouth disease, swine vesicular disease, rinderpest, and African swine fever have been

diagnosed within a radius of 30 kms from the processing plant during the last months prior to shipment.

The dog chews have been exclusively prepared with parts of animals slaughtered in an approved

slaughterhouse, which have been declared fit for human consumption.

The dog chews have been subject:

a) In the case of dog chews made from hides and skins of ungulates, to heat treatment sufficient to
render them free from pathogenic microorganisms. [ncluding Salmonellae;

b) In the case of Dog chews made from animal by-products other than hides and skin of ungulates,
to a heat treatment of at least 90°c throughout their substances or any alternative processing
method authorized by the competent authority.

The product was analyzed by a random sampling of at least five sample samples from each processed

batch taken during or after storage at the processing plant aannplies with the following standards. ("

Salmonella: absence in25 g:n=5,c=0,m=0,M =
Enterobacteriaceae: n=5,c=2, m= 10, M = 380%

ua

inated with commodities that should not be
‘restrial Animal Health Code. ®

The finished product does not contain and is no
traded as defined in the B.S.E. chapter of the, Ol

The finished product was stored in enclos@@/Sterage and has undergone all precautions to prevent

contamination with pathogenic agen | preatment.

Signature

%\ Date

Name of Endorsing Official Title of Endorsing Official

Official seal

"here:
n= number of samples to be tested;

m= threshold value for the number of bacteria: the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m:
M= maximum value for the number of bacteria; the result is considered unsatisfactory it the number of bacteria in one or more samples is M

or more: and
c=number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if the bacterial count

of the other samples is m or less.

Y Article 11.5.14 OIE Termrestrial Animal Health Code, 2010: Recommendations on commaodities that should not be traded

Tonsils and distal ileum from cattle of any age from a controlled or undetermined BSE risk country, zone, or compartment,

Brains, eyes, spinal cord, skull and vertebral column from cattle that were, at the time of slaughter over 30 months of age originaling
from a controlled BSE risk country, zone, or compartment.

Brains, eyes, spinal cord. skull and vertebral column from cattle that were, at the time of slaughter over 12 months of age originating

1.
2.

W

l.

2.

from a undetermined BSE risk country, zone, or compartment.

Article 11.5.13 OIE Terrcstrial Animal Health Code, 2010: Recommendation on ruminant-derived mcat-and-bone-meal or greaves
Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves from a negligible BSE risk country where there has been an indigenous case of BSE,
should not be traded if such products were derived from cattle born before the date from which the ban on the feeding of ruminants with
meat-and-bone mcal and greaves derived from ruminants had been effectively enforced.

Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves from a controlled or undetermined BSE risk country, zone, or compartment.

Pagg 38‘)”'



ANNEX IB
No. AC 0615/

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES, THAILAND

OFFICIAL CERTICATION OF PLANTS
PRODUCING PET FOODS INTENDED FOR EXPORT TO ISRAEL

[, the undersigned Official Veterinarian hereby certify that,
The processing plant (name) :

Located at (address, approval number, city, state, and zip code) :

1. Is approved for the manufacture of pet food for export to Israel and is suﬁgkised by an official or accredited veterinarian.

2. Manufactures pet food in accordance with exporting country laws

\L(UOHS which may be freely sold for animal feeding
in the said country, complying with approved good manufactug ;

(V%)

Manufactures pet food for export to Israel containing an@rigm ingredients of the following species:

4. The finished product does not contain and is not contaminated with commodities that should not be traded as defined in
the B.S.E chapter of the OIE terrestrial animal health code.

! Article 11.5.14 OIE Terrestrial Animal Health Code, 2010: Recammendations on commodities that should not be traded
I. Tonsils and distal ileum from cattle of any age from a controlled or undetermined BSE risk country. zone. or compartment.
2. brains, eyes, spinal cord, skull and vertebral column from cattle that were, at the time of slaughter over 30 months of age originating from a
controlled BSE risk country, zone, or compartment.
3. brains, eyes, spinal cord, skull and vertebral column from cattle that were, at the time of slaughter over 12 months of age originating from a
undetermined BSE risk country, zone, or compartment.
Article 11.5.13 OIE Terrestrial Animal Health Code, 2010: Recommendation on ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves
. Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves from a negligible BSE risk country where there has been an indigenous case ot BSE. should not
be traded if such products were derived from cattle born before the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-bone meal
and greaves derived from ruminants had been eftectively enforced.
2. Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves from a controlled or undetermined BSE risk country. zone, or compartment.

Page | of 2
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5. Tests random samples taken during or after storage, from each processed batch of dry and semi-moist pet foods for
enterobacteriacae and Salmonella spp. in accordance with the following standards prior to export @
Salmonella: absence in25g:n=3,¢c=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10,M=300in 1 g.

6. Have precautions in place to prevent the contamination of finished product with pathogenic agents following processing.

Signature Date
Name of Endorsing Official \/

Title of Endorsing Official %

* where:

n = number of samples to be tested:

m= threshold value for the number of bacteria: the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m;
M= maximum value for the number of bacteria: the result is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples is M or

more: and
¢ = number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if the bacterial count of

the other samples is m or less.

Page 2 of 2
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ANNEX 1A
No. AC 0615/

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES, THAILAND

OFFICIAL CERTIFICATION OF PLANTS
PRODUCING FISH FEED INTENDED FOR EXPORT TO ISRAEL

[, the undersigned Official Veterinarian hereby certify that,

|. The processing plant (name) : SAMPLE TEXT
Located at (address, approval number, city, state, and zip code) : SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT
SAMPLE TEXT

SAMPLE TEXT
is certified by the Veterinary Service of this country as a producer of fish feed for local use as well as for export to

Israel.

o

The processing plant produces fish under the direct supervision of an oilcial accredited veterinarian.

The said plant process on its premises low risk material only, wlg WS not incorporate any protein derived from

(93]

maminalian tissues.

4. The raw material utilized for the production of fist fe&Q be exported to Israel are all of local (producer
country) origin only.

5. The end products are regularly checked b \Ngétally for freedom from pathogenic organisms, including
Salmonella spp., and are kept and packec@/ that prevents contamination.
DAte i ..ot e,

[ssuing office :
Department of Livestock Development
Phayathai Road, Bangkok 10400 Thailand Signature

Official seal

Page | of |
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Date

Place Signature

ANNEX I1C
No. AC 0615/

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES THAILAND

OFFICIAL CERTIFICATE OF PLANTS
PRODUCING DOG CHEWS INTENDED FOR EXPORT TO ISRAEL

I, the undersigned Official Veterinarian hereby certify that,
The processing plant :

(name, address and official registration number)
is certified by the Veterinary Services of this country as a,%lccr of dog chews for local use

as well as for export to Israel. \/
The processing plant produces dog chews undf@irect supervision of an officially

accredited veterinarian,
The said plant processes on its premises lo@ material of the following species:

AN\ 2
w

=
‘{/)‘

Raw materials of mammalian origin utilized for the production of dog chews to be export to
Israel are all of local (producer country) origin only and have been obtained from slaughtered
animals which have undergone an ante- and post-mortem veterinary inspection and their meat

has been declared fit for human consumption;

The processing plant produces dog chews complying to good manufacturing practices and
have been heat treated sufficient to render them free from pathogenic organisms, including
Salmonella spp.;

The end products are regularly checked bacteriologically for freedom from pathogenic
organisms, including Salmonella spp., and are kept and packed in a way that prevents

recontamination.

Name and title of the signatory

Official seal
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Health Certificate for Processed Petfood Other than Canned Petfood from Non-EU Countries

Part I. Details of dispatchad consignment

GBHC092X V3.1 October 2022

L1 Consignor

1.2 Certificate raferance no.

1.3 Central competant authorily

Mame:

Departrnent of Livesteck Development, Thailand
Addrass: ,.2.a Mot in use 1.4 Local competent authority
Tel:

1.5 Consigne=

1.6 Parson responsibla for the load in Great Britain

Name: Mame:
Address: Address
Tel: Tel:
1.7 Country of origin ISO code |1.8 Region of origin Code 1.9 Country of destination 150 code  |1.10 Region of destination Code
THAILAND l TH UNITED KINGDOM l G8

1.11 Place of origin
Name:
Approval nuinber:

Address:

1.12 Place of destigation
D Customn wa.w
Narne:

Approy cr:

-

Adgress:

1.13 Place of loading

I.14 Date of departure

1.15 Means of transport

Aeroplane D
Road vehicle D

Identification:

Documentation references:

Ship D Railw

Other D %

.16 Entry BCP

.17 Not in use

1.18 Description of commodity

1.19 Commodity code (HS code)

.21 Temperature of products

D Arnbient D Chitted D Frozen

1.23 Seal / Container No.

1.20 Quantity

1.22 Number of packages

1.24 Type of packaging

1.25 Commadity certified for

E Patfood D Tachnical use

Third country

1.26 E] For transit through Great Britain to third country

15O Code

27 X

Fer import or admission into Great Britain

1.28 Identification of the commodities

Species (Scientific name)

Approval number of establishments / Manufacturing plant

Net weight

Batch number

Version 3.1 October 2022




it.a. Cectificate refererce no L.

Processed petfood other than canned peticod frem non-EU cauntries GBHC092X

Part Il Certification

1, the undersigned offical veterinarian, declare that | have read and urdersicod Requlation (EC) Mo 1069/2009, and in particular Artictas 8 and 10 therrcf, and Commission Requiation (EU) Mo 142/2011,

and in particylar Chaprer Il of Annex At and Chapter if of Annex X1V thereto, and certfy that tha patfood descrilied abova:
L1 has been prepared and itared in 3 plant approved and supervised by the competent authonty in accerdance with Article 24 of Regulation (£C) Mo 1069/2009:
1.2 has bean prepared axclusively with the follovana animat Ly products:
(2,
either |- carcases and parts of orurmals slaughiered or, in the case of came, Lodies or pans of anirrals killed, and which are fit for human consumption in sccordance with retained £U law,
Lut are nat intended for buman consumption fer commerciat reasans;)
i P 2 i . 3
and/er [- carcases and the following parts ofiginating erther from armals that have Leen slaushtered in a staughterhouse and were considerad fit for slaushter for human consumption
fallowing an anta-mortem inspection or vadies and the following parts of animats from zame killed fer human consumpticn in accordance waith retained EU law

(i) carcases or bodies and parts of animals which ara rejected as unfit for human consurmption in accerdance with retained EU taw,
but which did not show any signs of disease communicable to hurmans or animals,
{ii) heads of pouliry,
(iii) hides and skins, including trimmings and splitting thares!, homs and feet, including the phalanges and the carpus and ratacarpus bones, tarsus and metatarsus bones,
{iv} pig Lesites;
{v) [eathers)
' ‘andre (- arimal Ly-products from couliry and tacocmorohs slaushtered on the farm as referred o in Articte H3XJ) of Requtation (EC) Mo 853/2004 cf the Zuropean Parliarment and af’ the Council,
which did not show any signs of Jisease communicable 1o humans cr animals]
“andsor |- blood cf smimals which did not thowr any sians of disease communicable theoush blosd to humans or animals, obrained from animals that have been slauthtared in a slaushterhouse after
having Laen conaidered fir for staughter for human consumption following an ante-martem inspecion in accordance with retained EU law]
“'and/cn [+ anwmal Ly-preducrs arisine from the production of products intended for human consumption, includine deareasad bonre, areaves and centifuee or separator sludee from mitk processing;)
v"anr)/ot [- preducts of ammal ciein, or focdstuffs containiey products of animal criein, which are re lonaer intended for human consurmptlion for comemercial reasons or due to prablems of manufacturing
ar packaging Jefects or other defects from which no nsk ta public or animal bealth adise;]
“and/or [- netfood and feedinestuffs of animal ariein, or feedinestuffs containing animal Ly-products or derived praducis, which are no lonrer intended for feedine for commercial reasons or due
to problems of manufacturing or packaging defects or other defects frem which no risk t© public or animal heatth arise;]
“and/ov [- blocd, ptacenta, wael, feathers, hair, harns, hoof cuts and raw mitk ariginating frarm live animals that did not show signs of any disease communicable through that product @ humans or animals;}
'”anu/m [- aquatic anunals, snd parts of such animals, except sea mammals, which did not show any siens of diseases communicable to humans or animals;}
Handsor {- animal by-preducts from aguatic animals originatine from plants or estalitishments manufactunng products for human cansumptian:)
ranu/or |- the following material odginating from anunats which did not show any sians of disease communicable throush that matenal to hurmans or animals:
(i) shells from shellfish with soft tissue or flesh;
(i) the fallowang criginating from terrestrial animals:
- hatchiery by-products,
- 2995,
- 98 by-products, including egg shelis,

(i} day-old chicks killed for cornmercial reascns:) V
(3] i
and/or [~ animal by-products from aquatic or terestrial invertebrates other than species pathotenic to humans of af

“and/or |- animals and parts thereof of the zoological orders of Acdenta and Lagomormha, excent Catesory | 1o referred to in Article 8{afin), (iv) and (v} of Reeutation (EC) Na 1069/2069
and Category 2 matenal as referred to in Articte %a) to (q) of thar Regutation:] c

('!and/or (- material fram animals which have been treated with certain substancas which are prohibited by € ecuve 96/22/EC,

the import of (he material being perritted in accordance with Article 35(aXii) of Regutation (EC) No /2009:]

"
I3 aither [was subjected o a heat treatment of at least 90 *C twgughout its substance;]

G . " o
o [was praduced as retards ingredients of animal ongin using exclusively products which ha o
(a) in the case of animal Ly-products or derived products from meat or meat products 5 23t wreatment of at least 50 °C throughcut its substance;
m , y
(b) in the case of mitk and milk based products,
(i} i they are from third countries or parts of third countries tisted in column &

in a document relating (o ‘mitk and mitk products’ published cn gov.uk, in accordance with
Cemeussion Regqulation (EU) Mo 605/2010 submitted to a pasteurisation t suffioent to produce a negauve phospharase test;
(i) witly 3 pil reduced to less than 5 from thisd countries o pans of [ ses listed in column C a3 set out in 3 document retating to 'milk and milk preducts’ published on gov.uk,
teunsation yeatrment sufficient 1o produce a negative phosphatase test;

imn C as set out in a document refating to “milk and mitk products’ published on gov.uk, in accordance with

in accordance with Resulation (EU) No 605/2010, first subynitg
(i if they are from third countries or parts of third countres
Regulation (EU) No 605/2010. submitted to a sterilisation process double heat reatment where each treatment was sufficient to produce 3 negative phosphatase test on its own;
{iv) il they are from thitd countries or parts of thed countries listed in colurmn € as 4et out in a decument redating to “mitk and itk prodocts’ published on yov.uk. in accardanca with Reyulation (EU)
No 605/2013, where there has Leen an oulbreak of foot-and-mouth disease in the precading 12 maonths o where vaccinalion ayainst feol-and-mouth disgase has Lesn carried oul in the precadiny 12 months, subxmitied tof
aither - a stenlisation process whereby an Fo value equal or greater than 3 is achieved
of - an initial heat treatment with 3 hearing effect at least equal to that achieved by a pasteurisation procass of at least 72 *C for at least 15 seconds and sufficient to preduce
3 negative reaction 1o a phosphartase test, followed by
either - 3 5ec00d heat reatment with a heating affect at least equal 1o that achieved by the initial heat treatment, and which weould be sufficient to
preduce a nesative reaction (o a phosphatase test, followed, in the case of dried mitk, or dried mitk-based products by a drying process
or - an acidification precess such that the ptt has been maintained at tess than 6 for at least one hour,
(¢} in the case of gelatine, produced using a process that ensures that unprocessed Category 3 material is subjectad to a treatrment with acid or alkati, followed by one or more anses with
subsequent adjusiment of the plf and subsequent, if necessary repeated, extracticn by heat, followed Ly purification Ly means of filtration and sterilisation;
{d) in the case of hydiolysed protein produced using 3 production process invelving appropriate measures to minimise contamination of raw Categery 3 material, and, n the case of
hydrolysed protein entirely of partly derved from ruminant hides and skins produced in a processing plant dedicated only to hydrolysed protein praduction, using only material with
a melecular waight betow 10000 Dalton and a process involving the preparation of raw Category 3 materiat by Lrining, iming and intensive washing followed by:
(i} exposure of the matarial to a pii of more than 11 for more than three hours at a temperature of more than 30 *C and subseguendy by heat ueatment
at mere than 140 °C for 30 minutes at mare than 3,6 bar; or
(ii) exposure of the materiat to a pil of 1 ta 2, fellowead Ly a git of more than 11, fellowed Ly heat reatment at 140 *C for 30 munutes at 3 bar;
{a) in the case of egg products submitted 10 any of the processing methads 1 to 5 or 7, as referred to in Chapter Hli of Annex iV to Regulation (EU) Mo 142/2011; or treated in accordance with Chapter i
of Section X of Anaex Il 1o Regutation (EC) No 353/2006 ;
() in the case of collagen submitted to a process ensuring that unprocessed Category 3 materiat is subjected (o a treatment invotving washing, plt adjustment using acid or atkali followed Ly one
or more nnses, filtration and exwrusion, the use of preservatives other than those permitted by retained EU law being prohibited;
(3) in the case of blecd products, produced using any of the procassing methods 1 to 5 or 7, as referred to in Chapter lif of Annex IV to Regulation (EU) No 142/2011;
(h) in the case of mammatian processed animal peatein submitted to any of the processing methads 1 to 5 or 7 and, in the case of gorcine blood, submitied to any of the processing
methads | to 5 o 7 provided that in the case of method 7 3 heat treatment throughout its substancs at 3 minimum temperature of 30 °C has been applied:
(i} in the case of non-mammalian precassed pratein with the exclusien of fishmeal submitted to any of the processing methods | 1o 5 or 7 ag referred to in Chapter [l of Annex IV
to Regutation (EU) No 142/2011;
(j) in the case of fishmeal submitted ta any of the pracassing mathods | to 7 as referred ta in Chapter it of Annex IV to Regulation (EU) No 14272011 or to 3 method and garameters which ensure
that the product complies with the microbiotogical standards for derved products set out in Chapter | of Annex X to Regqulation (EU) Mo 142/2011;
(k) in the case of rendered fat, including fish oils, submitted o any of the processing methods 1o S or 7 {and method § in the case of fish cil) as refarred to in Chapter it of Annex IV to
Reyulation (EU) No 142/2011 or produced in accordance with Chaotsr 1l of Section Xil of Annex il to Regutatian (£C) Mo 853/2004; rendered fats from ruminant animals must be purified in such a way that

the maximum level of the ramaining teral insoluble impurities does not 2xcess 0,15 % in weight,
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fLa. Cottficate reference no. b,

Processed petfood other than canned petfood fram non-EU countries GBHC 092X

Part II. Cartificatian
(1) in the case of dicalcium phosphate preduced by a process that
(i) ensures that all Carezory 3 bone-material is finely crushed and degreased with hot water and treated with dilute hydrochicric acid
{at a mimimum concentration of 4 % and a pll of less than 1,5) over a pericd of at least wo days;
(ii) following the procedure refertad to in (i), applies a treatment of the obtained phosphcric liquor with time, resulting in a precipitate of dicalcium phosphata at piid 1o 7 and
(i) finally, air dries the precipitate of dicalcium phosphate with miet temperature of 65 *C 1o 325 *C and end remperature between 30 °C and 65 °C,
(m) in the case of tricalcium phosphate produced by a process that ansures
(i) that all Categery 3 bone-material is finely crushed and degreasad in counter-law with het water lbene chips less than 14 mim);
{li) continuous cocking with steam at 145 °C during 30 minutes at 4 bar,
(iii) separation of the proten broth from the hydraxyapatite {tricalcium phosphate) by cenirifugation; and
(i) granulation of the rricalcium phosphate after drying in a fluid bed with 3ir at 200 'C ;
(n) in the case of Mavouring innards, preduced accerding 1o a treatment method and parameters, which ensure that the product complies with the microliotosical standards eferred 1 in point 1.4,
mot fwas subiect to a treatment such as drvine o farmentation. which has been authonsed by the comoetent aulhority:|
mor lin the case of aguatic and terresiial invertebrates other than species pathogenic to humans or 2mirals, has been subject 1o 3 reatment which has been aullierised by the competent autharity
and which ensures that the petfoad poses no unacceptable risks 1o public and animal healsh:]
hd s snslvsed Ly a random sameting of 2t least five samples from each crocessed batch taken durine or after straen 3 the arocessing plant and comoties vatl the foliowine siandarts “
Salmoretia: sbsence in 250 = S, c =0, m =0, M = 0,
Enerabacteniaceae: n = 5,¢ = 2, m = 10, 1 = 300 in | gramme;
15 has undergone all precauticns to avoid contamingtion with pathogenic agents after trearment;
L6 was packed in new packaging, which, i tha petfocd is not dispatched in ready-ta-selt packages on which it is clearly indicated that the coniant is destined for feeding to pets anly,

uear labels indicating "NOT FOR HUMAR COMSUMPTION
U7 the petfocd described above

Heitter {is derived from other ruminants than bevine, ovine or caprioe animats.|

e fis derivad fram bovine. owine or caorne animals and Joes nat contais and is not derived from:

@ meilht’r [bavire, ovine and caprine rmatenals other ihan those derved from ammals Lo, continuously resred and slaugitered 0 a country o region dlassified as nesng

3 negtigible ASE nskas set aut in a document wiating to “RSE risk status’ putdished on gov ok, in accardance with Requtation (EC) Mo 999/2001 |

e l{a) specified risk matarial a5 defined in pcint | of Annex V 1o Reaulation (EC) Mo 999/2001 of the Euronean Parliament and of the Council;

(L) mechanically separatad meat obtained lrom bones of boving, avine or capring animals, except from those animals thal were born, continuously reared and staughtered in 3 country

ar region classified as posing 3 negligible RSE risk as set oul in 3 document relating to "BSE risk status' publishe on gov.uk, in accardance with Requtatian (EC) Mo 999/2001, in which

there has been no indigenous 8SE case,

{c) animat by-preduct o derved product dbnained fiom bevine, ovine or caprine amimals which have bee after stunning, Ly laceration of the central nerveus hssue by means of
an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by means of gas injected intgthe crania®ravity, except for thosa arimals that were bum. continuously reared
and slaughtared in a counuy or region classified as posing 3 neqgligible BSE risk 35 et aut in 3 docume w«: ‘BSE nisk status' published on guv.uk, in sccordance with
Regulation {EC) to 999/2001 ]])

Notes
Aeferences to Europear: Union legislation withi this certificate are references to direct £U legislation which has b
(Withdrawal) Act 2018) and can Le viewed on the UK Llegislation website (tegistaticn gov uk)
References 1o Great Britain in this certificate include Channet Istands and Iste of Man,

i in Great Britain lretained EU taw as Jefined in the Curogean Union

Part I
Box reference 1.6. Person responsibile for the consignment in Graar Britain: this box is required in only if it 15 a certificate for a cormmedity to be
transited through Greac Britain, it may Le filled in if the cenificate is ty that is 1o be imported into Geeat Aritain,
Box reference 112 Place of destination: this box is to Le filted in anty if it is a certificate commedity. Producrs in ransit may only be stored n free zones, lree warehouses and custorn warehouses.

{aircratt) o narme (ship) is to be provided. in the case of unloading and reloading,

Registration number (railway wagons or container and lorries), figh
the consignor must infarm the border contrat past of the p
Box refarence 1.19: Use the appropriate lHarmonized System (1S) code und

Box reference 1.15:

28.35.25; 28.35.26; 35.01: 35.02; 35.03 or 35.04.
Box reference 123 For butk comainers, the container number ang ¢
Box reference 1.25: Technical use: any use other than feeding of far

Box reference 1.26 and 1.27: Fill in according to whetber it is a transit or an ey centificate
Box reference 1.28: Species: select from the followng: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia sther than Ruminantia or Suidae, Pesca, Mollusca, Crustaces, 'nvertcbrates other than Mollusca and Crustacea.
Part Il:

(1) Celete as appropriate.
(2) Where:

n = nurber of samples to be tested;

m = threshold value for the number of bacterna; the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does not exceed m,

M = maximum value for the number of bacteria; the result 15 considered unsatisfactory if the number of bacteria in ene or more samples is M or mare; and

¢ = number of samples the bactenal count of which may Le between m ard M, the sample still being considered acceptable if the bacterial count of the other samples is m o less.
(3) A document relating o "milk and mulk preducts’ fer non-EU countries published by the Secretary of State, with the consent of the Scottish and Welsh Ministers, may be found hera:

2500 3 ! Grmat & - <lara o k-

Non-FLI e 2 2
{4) A document elating to the ‘Ravine Spongiform Encephalopathy (BSE) risk status’ of approved rading pariners puolished by the Secrerary of State. with the consent of the Seottish and Watsh Ministers,

may be found here: 10 OYNOfT 2 15 ap imal praducts to Gre 2in - dal sk

The signature and the stamp must be in 3 different colour 10 that of the prnting.
Note for the person respansible for the consignment in Great Britain: this certificate is cnly for veterinary purposes and must accompany the consignment unil it reaches the border control post.

Official Veterinarian / Official Inspector

Namae (in capital letters):
Qualification and title: Autherized Veterinary Cfficer

Date: Signature:

Stamp:
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ATTACHED SHEET

Processed petfocd other than canned petfood from non-EU countries GBHCO92X

ILa. Certificate reference no. L

Officiat Vetarinarian / Official Inspector

Name (in capital lattars):

Date:

Stamp:

Qualification and title: Authorized Vetennary Cfticer

Signature:
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Health Certificate for Dogchews from Non-EU Countries

GBHC 130X V3.1 October 2022

Part I Details of dispatched consignment
[l Consignor 1.2 Certificate referance no. 1.3 Central competent authority
Marne: Departrnent of Livestock Davelapment, Thailand
Address: 1.2.a Mot in use 1.4 Local competent authority
Tet:
1.5 Consignea 1.6 Person responsibla for the load in Great Britain
Name; MName:
Address: Address:
Tel fel:
1.7 Country of origin 13O code [1.8 Region of origin Code 1.9 Country of destination ISO code 1.10 Region of destination Code
THAILAND TH S—— UNITED KINGDOM I GB

1.11 Place of origin
Mame:
Approval number

Address:

1.12 Place of destiﬁ

1.13 Place of loading

1.14 Date of departure

Identification:

Documentation references:

-
1.15 Means of transport 1.16 Entry BCP
Acroplane D Ship D Rail WIgOn
Road vehicte Other

1.17 Number(s) of CITES

1.18 Description of commodity

1.19 Commodity code (HS code)

1.21 Temperature of products

DAmbicnl [:] Chilled D Frozen

1.23 Seal / Container No.

1.20 Quantity

1.22 Number of packages

1.24 Type of packaging

1.25 Commodity certified for

E Petfoad

D Technical use

Third country

1.26 :] For transit through Great Britain to third country

1.27 @

1SO Code

For import ot admission into Great Britain

(.28 Identification of the commadities

Specias (Scientific name)

Approval number of astablishments / Manufacturing plant

Net weight

Batch number
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ILa. Cartificate refarence no. Itk

Dagchiews from non-EU countries GBHC 130X

Part It Cartification
I the undarigned offical veternarian, declare that | have r2ad and understood Resutaton (EC) No 1959/2609, and in particular Article 10 of that Aegulation, and Commission Resulation (EL) Mo 142/2011,
and in garncutar Chapter Il of Annex X1 and Chaprer (| of Anpex XIV thereto, and cenify that the dogchiows descnled sbove
1.1 have been prepared sxclusively with the following animat by-products:
!:'fmi:::l [ carcases and parts of ammals staushtered or. in the case of game, bodins ar parts of animals killed, and which are fit for human cansurmption i accardance with retained €U law,
but are rot intendad for human consurmpticn for cormmercial reasons;]

(33 o .
and/or (- carcases and the followina parts crignatng either from animals that have been slaushtered in 3 slauthterhouse and wern considered fit for slaughter for human consurnprion
tavr:

follewing an ante-martem inspection er Ledies and the following parts of animals from game killed for human consumption in accordance with retained £
{i) carcases or bodies and parts of animals wihich are rejecred as unfic fer human consumption in accardanca with retained EU law, but which did not show any signs
of disease communicable to humans or animals;
{iiy heads of poultry:
fin) hides and skins, including temmires and splicting thereof, horns and faet, including the phatanges and the caipus and metacapus bones, arsus and metatarsus bones;
{w) pig Lristtas;
) feathers;]
"'znd/or (- blood of znimals winch did not show any signs of disease communicable through blood 19 humans or animals, obtained from animats that have been staughtered
n 3 slaughierhouse after hawing Leen considered fit for slaughtar for human cansumpticn fotlowing an ante-martem inspection in accordance vath ratained £U law.]

nd/er [ - animal by-prodicts arising from tha production of products intended for human consumption, including desreased bore, greaves and centrifuge o separator studee from milk processing |

'"ar.eJ/ov |- 3quatic arwmals, and parts of such smmats, excapt se2 mammats, which did not shaw any 1gns of disease communicable o hurnans or animals;)

“and/or [ animal Ly-prcducts from aquatic animals criginatng from plants or establishments manufacturing products for human consumgtion;]

“andlar [- material from snirmals which have been treated with certain substances which are prohibited by Council Directive 96/22/EC,

ihe import of the material being permitted in accordance with Artcle 35(aXii) of Regulation (EC) No 1069/2009;]

112 have been subjected

“:"rzrll‘er lin the case of dogchevs made from hides and skins of unqulates o from fish, 1o a wreatment sufficient to destroy pathogenic arganisms (including salmonetla), and the Jogchews are diy:]
“andior fin the case cf Joschews made frem ammal by-products other than hides and skins of unsulates of from fish, to 3 heat treatrment of at least 90°C throughout their substance:)

1.3 were exarnined Ly randorn sampliog of at least five sarmples frem each processed batch taken during or afier storage at the processing plant and complies with the folloving standards m.
Salmonells sbtence N 2560 = 5, =0 m =0,M=0

Entercbacteriaceac: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 300 in | frarmme;

L4 have underqone all precautions 10 avard contamination with pathagenic agents after treatrment;

L5 were packed in new packaging;

("lll.s the dotchews described above

‘v')euh»zv [is denved from cther ruminants than Lovine, ovine or caprine ammals.)}

“or lis derived fiom Lovine, ovine or caprine animals 3nd does not contain and 15 not derived from:
0 3 country ar resion classificd as posing a necliable BSE sk

(B .
cither [Lowving, ovine and caprine materials gther than those derived from anamals borm, continuousty reared a o
a5 32l out in 3 document relating to "BSE risk stulus’ pullished on gov.uk, m sccordance vath Reculation (€0} 4o ¢}

aw : .
or [{a) specified risk materal as defined in point | of Anrex V/ to Regulation (£C) No 999/2001 of the Furag nit and of the Counail;

{ls) mechanically separated rmedt oLtained licen Lones of Lovine, ovine or capnne animals, excapt from those ani wers born, continuously rexed and slaughtered in a coumtry or region classified
zcordanca vath Gegulation (EC) Mo 999/2001.), in which there has Leen na inditenous BSE case.

tled, after stunning, Ly laceration of tha central narvous tissue by
the cranial cavity, except for those animals that were born, continuously reared
iny to “BSE ask status' publishedt an gov.uk, in accordance with Reyulation (EC) Mo 999/2001.)

a5 posing a neglizibla BSE dskas 521 out n 3 document relating Lo "HSE risk status’ published on yov.uk,
{c) animal by-preduct or denved product obained from Licvine, gvine or caprine animals which hg
al an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or Ly means of ga,
and staughtered in o country or tegicn classified 35 posing 3 neglivible #5€ risk as set out in 3
Notes

Refersnces to Eurcpean Unicn legislaticn within this certificate are referencas to direct £ le
(Withdrawal) Act 2018) and can Le viewed on the UK teristation website (lesistation. gov yk).
References to Great Britain in this certificare include Channel Istands and iste of Man.

hich has been retained in Great Aritain (retained EU law as defined in the European Union

Part I

3o reference 1.6 Person respansible for the consignment in Great n: s to be filled in only if it is a certficate for ransit commadily: it may be filled in if
the certficate is for a commodity to te importall in Britain

Hox reference 112 Place of destination: this box is ta e fitled in onlyl it igh cartificate for a transit cormmadity. Products in transit imay only e stored in free zones,

free warehouses and custom warehouses

Gox reference 113 fegistration number (railway waons or Container and loriey), Might nunie (asciall) o oarme Ghip); the infurmnation b tu e ovided in the svent of untoading and reloading in Great Mritain

Box reference 1.19: 05.11, 23.09, 41.01 or 4205

Box reference 123 For butk containers, the container number and the seal number (il applicable) must be included.
Aox reference 1.25; fechmecal use: any use other than feeding of farmed armmats, alher than fur animats, and the groduction or manufacturing or pet focd.
Box reference 126 and 127 Fillin according to whether it is 3 transit o an import certiticate

Box reference 1.23. Species: select from the fotlowang: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammatia other than Ruminantia o Suidlae, Pesca, Motlusca, Crustacea, Invertebrates other than Mollusca and Crustacea.

Part ii:

(1) Delere as appropriate.

{2} Where;

- n = number of samples 1o Le testad |

-m = threshold value for the number of bacteria; the rasutt 15 considered satisfactory If the number of bactaria in all samples does rot exceed m;

- A1 = maximum value for the number of bacteria; the result is considered unsatisfaczory if the number of bacteria in one or mare samples is M or mere; and

- ¢ = number of samples the bacterial count of which may Ue Letween m and M, the sample still being considered acceptable if the bactedial count of the othar samples s m or less.

{(3) A document relsling to the Hovine Spanyilorm Encephatopethy (HSE) ask status’ of approved tradling psrtners published by the Secretary of Stata, with (he consent of the Scottish and Welsh Ministers, may be found hera:

nal | stanus of ¢ (] ta avport 3 B R .

The signature and the seal must be 3 different colour from that of the printing.
tote for the person responsible for the censignment in Great ritain: This certificate 15 only for vetennary purposes and must accempany the consignment until ic reaches

the Lordar control post of entry into Great Sritain.

Official Veterinarian / Official Inspector

Name (in capital letters):
Qualification and titte: Authorized Vaterinary Cfficer

Date: Signature:

Starmp:

Viersion 3.1 Ocraber 2022



ATTACHED SHEET

ILa. Certficate referance no b,

Dogehews fram non-EU countries GBHC 130X

Official Vetarinarian / Official Inspector

Mame (in capital letters):
Qualification and title: Autharized Veterinary Officer

Data: Signature:

Stamp:
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Health Certificate for Canned Petfood from Non-EU Countries

Part I. Details of dispatched consignment

GBHCO079X v3.1 October 2022

1.1 Consignor

Narre:

1.2 Centificate reference no.

1.3 Central competent authority

Dapartment of Livestock Developrment, Thailand

Address:

Tal:

1.2.2

Mot in use

1.4 Local competent authority

1.5 Consignea

1.6 Person rasponsible for the load in Great Britain

Narne: Narnea.
Addrass: Address:
Tel: Tel:
17 Country of origin ISO code (1.8 Region of origin Code 1.9 Country of destination 1SO coda 1.10 Region of destination Code
THAILAND TH UNITED KINGDOM§ | GB

L.11 Place of origin
Name:
Approval number:

Addrass:

PAN

&

1.12 Place of destina‘ﬂk\
D Custom Wgrdypu

Naine:

1.13 Place of loading

1.14 Date of departure

1.15 Means of transport

Acroplane D
Road vehicle D

Identification:

Ship D

Cther

Documentation referances:

Railv

N

1.16 Entry BCP

L17 Not in use

1.18 Description of commadity

1.19 Commaodity code {HS code) 1.21 Temperature of products

D Ambient D Chilled I:] Frozen

1.23 Seal / Container No.

1.20 Quantity 1.22 Number of packages

1.24 Type of packaging

E Petfood

1.25 Commodity certified for

D Technical use

.26 D For transit through Great Britain to third country

Third country 150 Code

1.27 @

For import ar admission into Great Britain

1.28 Identification of the commadities

Species (Scientific name)

Approval number of establishments / Manufacturing plant

Net weight

Batch number

Version 3.1 October 2022
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iLa. Certficate reference no. L.

Canned petfeod from non-EU countries GBHCO79X

Part Il. Certification
1. the undersigned official veterinanan, declare that | have read and understond Regulauon (EC) Mo 106972009, and in particular Artictes 8 and 10 thereef, and Commission Regqulation {EU) Mo 14272011,
and in particular Chapter 1 of Arnex Xitt and Chapter I of Annex X1V, therero and certfy that the petfood described above:
i1 has been preparad and siored in an establishment or plant acproved and supsrvised by the competent authorty in accordanca with Article 24 of Regulavon (5C) No 106972009,
2 has been prepared 2xciusively with the following animal by-products.
“aither (- carcases and parts of animals staughtared or, in the case of game, bodwes or parts of anumats killed, and which are fit for human consumption in accordanca with retained EU Law,
but are nat intended for human consumption for cormmercial reasens;]
':'and/ov [- zarcases and ihe fcllowing pars originating sither frem arimals that have been slaughtered in a staughterhouse and were considered fit for slaughrer for hurman cansumption foliewng
an ante-mertern inspection or Lodies and the following parts of animals from game killed for hurman consumption in accordance vath retained £U law:
{i) carcases or Lodies and parts of animals which are rejected as unfit for human consumption in accordance with retained EU law, but which did not show any signs
of disease communicable to humans or animats,
{ii) heads of pouliry;
(i) hides and skirs, including trienenings and splitting thereck, homs and faar, including the phalanges and the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatacsus bones,
(iv) pig Lristtes;
{v) feathers;]
“and/ec [+ animal by-products from noulry and lacomorshs stausitered on the farm as eferred to in Anticte 1{3Xd) of Resulation (EC) Mo 853/2004 of the Furapean Padiament and of the Council,
which did not shew any signs of disease communicatle to humans or animals)
“and/or |- Lizad of animals which did not stow any sians of disease communicabile throueh blood 1o humans ar animats, obtamed from animals that have been slaughtered in 3 slaushterhouse
afier having been censidered fit for slaughter for human consumption follewing an ante-mertern inspecticn in accordance with retained EU taw;]
I;}JH‘J/DY {- animal Ly-products arising from the production of products intended for human consumptian, including deereased bone, sreaves and cantrifuce ar separator sludse from milk processing;)
“and/ar [- products of arimal oritin, or focdstuffs containing preducts of animal orisin, which are no laneer intended for human consumption for commercial reasons or due to sroblems of marufactufing
or packaging defects or other defecrs fram which no risk 1o public or animal health arisa:]
"!urd/cr {- netfoad and feadinestulfs of arimal arisin, or feedinestulfs containing animat biv-products or denved products, which are no loneer intended for faeding for commercial reascns
hich na tick to public or animal health ansc:]

of Jue to problems of manufactunng or packaging defects or other defects from
oy

and/ar [ blocd, ntacznta, wool. feathers, haw, horns, heef cuts and raw milk criginating from live animals that did mot show siens of any disease communicable throueh that sroduct (o hurmans o ai imals:|
ut

and/er [- aquetic ammals, and parts of such animals, except sea mammats, which did not show any siens of diseases communicable to humans or animals.]

i . . N o . ;
and/or (- animal Ly-products from aquatic animals criqinating from plants or astablishments manufaciurine products for hurman CONSUMPLIoN: )

“and/or (- the followine material originating from amimals which did not show anv siens of disease communicalile theoush that material to humans or animals:
(i} shells from shelifish with soft tissue or flesh;
(it} the following onginating from terresuial animals;
- hatchery Ly-products,
- €975,
- 203 by-products, inctuding eqq shells;
(iii} day-old chucks killed for commercial reasons;]
_‘fand/c: |- animal bv-oreducts from aguatic or terrestrial invertebrates ather than soecies bathogenic t© humans or animals:|
“and/er I+ animals and oarts thereaf of the zoolorical orders of Rodentia and Lacomaroha. excent Cateccry | material as geferred to
X/

I
Articte Blalii), (iv) and {v) of Reeulation (EC) No 1069/2009
and Category 2 material as referred 10 in Articte %a) to (g} of that Regulation;]

“and/or - material fiom animals which have Leen treated wilh cenain substances wivch are orohibited by Cauncil t
0 accordance with Aricle 35(aXil) of Regulation (EC) No 1069/2009;]

"3 has been subjected to heat raatment o a minimum FC vatue of 3 in hermeticaily sealed containers;

f.a was analysed by a random sampling of al least five samples frem each procassed batel by laboratory diagno! ed to ensure adequate heat treatment
of the whote consignment as foreseen under point I13;

N5 has undergone all precautions to avoid contamination with pathoganic agents after treatiment

"lis e petfood described above
“aither lis derived from other umINanes than bovine, ovine ar Cagring animals.| »
mor lis derived from bovine, ovine or caprine animals and Joes not contain and is ot o

G , continuously reared and stauchtered in a countrs or redion classificd as posing a relicitle BSE risk
Fith Regulation (EC) No 299/2001.)
99972001 of the Eurcoean Parliarnent and of the Council:

2/EC, the import of the material beine permitted

¥ . 5 5 P "
cither [bovine, avine and caprine materials other than thase derived from ani
as set out in a document relating to "RSE risk status’ published an gov.uk, ig.acc

vz e 3 .
or [(a) scecified risk material as defined in coint | of Annex V to Reculation

(b) mechanically separated meat obraned from bones of Lovine, gine of aMgmals, =xcept from those animals that were born, continuously redred and slauginered in a country of 1eyion classified
as pasing u negligible BSE risk as set out in 3 decument relating L R8E (Sftalus’ published on gov.uk, in accordance with Regulation (EC) No 999/2001] . in which there has been ro indicenous B5E case,
(c) animal by-product or derived product cbtained ltam bovinefow rire animals which have Leen killed, after stunning, Ly laceration of the ceniral nervous tissue by means of

an elongated rod-shaped instrurment introduced inta the cranial cave Ly means of gas injected inlo the cramial cavity, axcept for thase animals that wera Lorm, continuously reared

and staughtered in 3 country or region classified a5 posing 3 negligible BSE ritk 35 set out in a dogurrent retaling to “HSE risk status’ published on gov.uk, in accordance with Regulation (EC) No 999/2001. )
Notes

References to European Union legistation wathin this certificate are references to direct EU legislation which has been retained in Great 8ritain (retained EU law a3 defined in the European Union (Withdrawat)

Act 2018) and can be viewed on the UK tegistation website (legistaticn.gov.uk).

References to Great Britain in this cenificate inctude Channel istands and isle of Man.

Part I

Aox relerence 1.6, Parson responsible for the consignment in Great Britain: this box is required to bie fitled in onty if it is a certificate for 3 commadity to be transited through Great Britain;
it may be filled in if the cenificate is for 3 commodity that is to Le imported into Great 3ritain,

Box reference 1.12: Place of destination: this bex 15 1o be filled in anly if it is a certificate for transit commodity. Products in transit may only be stored in free zones, free warehouses and custom warehousas,

fox reference 115
Box reference 1.23 For butk cenainers, the container number and the seat number (if applicable) must be given,
Technical use: any use other than feading of farmed animals, other than fur animals, and the preduction or manufacturing of pet fced.

Regisuation number (railway wagons or container and lotres), flight number {aircraft} or name (ship): informaticn is to be provided in case of unloading and reloading,

Box reference 125
Box reference 126 and 127+ Filt in according to whether it is a transit or an import certificate.

Box reference .29 Species: setect from the followng; Aves, Rumninantia, Suidae, Mammatia other than Ruminantia or Suidae, Pesca, Mollusca, Crustacea, invertabrates ather than Motlusca and Crustacea.

Part It
=]
Delete as appropuate
1 . . & .
A document retatine to the 'Rovine Sonneiforn
may Le found here: i

The sienature and the stamp must Ge in a different colour to that of the printing.
Note for the person rasponsible for the consicnment in Great Bntain. this certificate is only for veterinary purpases and must accompany the consignment unal it reaches the border control post.

n Fncenialonathy (RSF) sisk statis” of anoroved tradine narmers oublishad by the Seceerary of Siate. with the consant of the Seodtish and Welsh Ministars

o DROVO 2xOGT A0 an . Gald s 2 2in - bl

QOfficial Veterinarian / Official Inspactor

Name (in capital letters):
Qualificalion and title: Authorized Vaterinary Clfices

Date: Signature:

Stamp:

Varsion 3.1 Octaber 2022 Page 2 of
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fl.a. Certificate reference ro. ILb.,

Canned petfood from non-EU countrias GBHCO794

Official Veterinarian / Officlal Inspector

Mame (in capital letters):

Qualification and titla: Authorized Veterinary Officer
Date: Signature:
Stamp:
Version 3.1 October 2022 Page of
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ORIGINAL

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND CO-OPERATIVES, THAILAND
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORT OF DOG AND CAT FOOD PRODUCTS INTO INDIA

Consignor (name and address in full)
(1) Name
(i)  Address

(11i) Contact No.
(iv) email

9

Health certilicate

4 Country of origin

3 Consignee (name and address in full)
(i)  Name
(i)  Address THAILAND
(1i1)  Contact No.
(iv) cmail
5 Issuing Competent Authority 6 Place of loading
(1) Ministry of Agriculture and Cooperatives (iy Name
(i) Department of Livestock Development (i1) A%
{ t No.
cifiail
2
7 Quantity (in words and figures) % 8, Consignment identification details Batch numbers of the product(s)
(i)  Number of packs: \/ y
(i)  Net weight:
9 Address of dog and cat food products nmnura;c i"; g plant 10 Destination country Final destination (name and address)
11 Registration or Accreditation or Approval number Date of the 12 Mode of Transport
manulacturing plant (Number or Date or Validity)
13 Name and address of the Registration or Accreditation or 14 Sanitary Import Permit No. Date and Validity

Approving authority

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT,
THAILAND

Page 1 of
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ORIGINAL

I[I. SANITARY INFORMATION
The undersigned ofTicial veterinarian certifies that the dog and cat food products described that:

(i)

(i)

(i11)

(iv)

(vi)

originates from:
(1) meat or meat products of healthy poultry;
(11) meat or meat products of healthy lamb, sheep, goat and pig;
(i1} fish and fish products
(please tick appropriately).
originates [rom meat or meat products of animals and complics the following:
(i) the sourced animals have undergone ante-mortem and post-mortem examinations;
(i) the meat has been obtained from healthy animals.
is the one with no ingredients of specific risk materials from ruminant origin as defined by Office International des Epizooties have been
incorporated (in the dog and cat food products of ruminant origin), except for the following, namely:
(a)  milk or milk products:
(b)  protein-free tallow of ovine or caprine origin; and
(c)  ifthe ovine or caprine materials or ingredients are included in the dog and cat food products that has to be imported from countrics
free from Transmissible Spongiform Encephalopathy group of diseascs and the following information shall be provided,-
(i) details of origin of ovine and caprine ingredients:
(11) certificate number;
(111} country of origin;
(iv) name of Animal Health Authority issuing Certificate for ingredients; and
(v) date of endorsement of the Certificate.
(d)  the dog and cat food products has been processed in any of the following he@t treatment, -
(1) at ninety degree centigrade throughout its substance of the final product;

(i1) under gone heat treatment at ninety degree centigrade of its anir materials for onc second; or

(iii} seventy degree centigrade for thirty minutes: or
(iv) eighty degrees centigrade for nine minutes: or
uen 5 than 3.0; or

(v) have been processed at a temperature to attain Fo v
ot less than 3.0.

(vi) have been processed at a temperature to attain F
product was examined by a random sampling of at least five samples

before actual dispatch of dog and cat food products intandia

from each processed batch taken during or after st Mrocessing plant, and test results shows that,-
() facultative acrobic micro-organisms are le 5x10° per gram or per milliliter of sample;
(i) no Salmonella in twenty five gram or

e mi of sample,

(i) sulphite reduced clostridium per grf r milliliter of sample was not more than 5x10° (in case ol canned and moist food):;

(iv) activity ol water in dehydrate Ets must not be higher than 0.93 or adequately dried to prevent microbiological growth
mentioned above (in case of d%).

was not produced from.-
(a)  animals kept for agriculwiral production, which died but were not staughtered, including stillborn and unborn animals, and,

without prejudice to instances of emergency slaughtering lor reasons of welfare, and farm animals that have died in transit;

(b)  animals which were killed in the context of disease control measures cither on the farm or in any other place designated by the
compeltent authority;

(c)  animal waste, including blood originating from animals which showed, during veterinary inspection carried out at the time of
slaughtering, clinical signs of disease communicable to man or other animals;

(d)  those parts of animals slaughtered in the normal way which were not presented for post mortem inspection, with the exception of
hides, skins, hooves, feathers, wool, horn, blood and similar products;

(¢)  meat, poultry meat, fish and foodstutts of animal origin which were spoiled:

(N the dog and cat food products has been produced in sanitary conditions and contains no harmful substances;

(¢)  fish or offal from fish which was excluded from human consumption because of clinical signs of an infectious disease;

(h)  was not produced from using meat of animals which are prohibited by any other law in the territory of Union of India for

international trade;
(i) processed animal protein derived from high risk material.
has undergone all precautions (o avoid recontamination with pathogenic agents after treatment;

(vii) was packed in a new packaging material;
(viii) the containers of dog and cat food products are sealed properly.

Date

SINANIE (o

Official Stamp

NAMC e
Official Government Veterinarian
Address:  Department of Livestock Development,
216
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ATTACHED SHEET ORIGINAL

DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND CO-OPERATIVES, THAILAND
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORT OF DOG AND CAT FOOD PRODUCTS INTO INDIA

Certificate reference No. AC DATE

Official Veterinarian

Name (in capital leters): Qualitication and utle:
Date: Signature:
Stamp:
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DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES, BANGKOK, THAILAND

ATTACHED SHEET
THIS 1S THE ATTACHED SHEET FOR THE HEALTH CERTIFICATE REFERENCE No. A C DATE

REMARKS/Additional Declarations:

I. The Competent Authority certifies that petfood comes from an approved establishment in Thailand official veterinary inspection
and certifies that it has no risk to spread pathogens of contagious animal diseases.
. Raw materials of animal origin used in the petfood arc of Thailand or have been legally imported into Thailand.
- The raw materials used in the petfood were derived from animals fit for examination at slaughter (ante-mortem and post-mortem)
and evaluated suitable as pet food ingredient.
4. The products were subjected to the following procedures. (check appropriate box)
4.1. In the case of sterilized petfood

W N

O The products were heated to a temperature of 121°C for at least 15~20 minutes (steam heat) or 113°C for at least
35 minutes (steam heat) or equivalant.

O 160~170°C for at least 1~2 hours (dry heat) or equivalant.
4.2, In the case of heat treated petfood containing dairy processed products

O The products were pasteurized with a heat treatment of 72°C for more than 135 seconds twice, or through a method equiva

4.3. In the case of heat treated petfood containing poultry or poultry products !
0 The products were heated to a minimum core temperature of 60°C for at lagst 507%cconds or 63°C for at least 42 seconds

or 70°C for at least 3.5 seconds or 73.9°C for at least 0.31 seconds or ¢quiNg
4.4 [n the case of non-sterilized petfood containing egg products

O The whole egg liquid was treated ta a minimum central lcmpcralt()“C for 188 seconds or 61.1°C for 94 scconds.

O Liquid egg white was treated to a minimum central tempergfuge of 53.6°C for 870 seconds or 36.7°C for 232 seconds.

0 Dried whole egg was treated to a minimum centr

O Liquid egg yolk was treated (o a minimum central tempegatur®St 62.2°C for 138 seconds.
chaturc of 60°C for 188 seconds.

[ Dried egg white was treated to a minimum ce sitperature of 67°C for 20 hours or 54.4°C for 513 hours.

or more effective,
5. The products have not been contaminated by |
of packing process.
6. Altestation concerning the origin of products
6.1. Prohibited products

- Ruminant animals, meat. organ, bone, horn and their products of ruminant origin

- Bovine semen. bovine embryo, ova

- Meat and bone meal, meat meal, bone meal, dried plasma and other blood products, hydrolyzed protein, hoof meal, horn
meal, poultry offal meal, feather meal, dry greaves, fishmeal, dicalcium phosphate, gelatin, and their mixtures (fecd, feed
additives, and premixture containing the listed products).

6.2. Designated countries (36 countries)

- Albania, Austria, Belgium, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Brazil, Canada, Croatia. Czech Republic. Denmark, Finland
France, Germany, Greece. Hungary, Ircland. Israel, ltaly, Japan, Liechtenstein, Luxembourg, The Republic of North Maced
Montenegro, The Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Serbia, Slovak Republic, Slovenia, Spain. Sweden, Sw
United Kingdom, United States of America.

[ Dried egg yolk was treated to a minimu c%\cmpcralurc of 63.3°C for 3.3 minutes: or through a method cquivalent
)zb

gens that causes a contagious animal discase during the manufacturing

[ hereby certified that exported products have not been derived [rom the materials associated with the prohibited products in par
The designated countries in para 2.

Signature :

(
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DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES, BANGKOK, THAILAND

ATTACHED SHEET

THIS IS THE ATTACHED SHEET FOR THE HEALTH CERTIFICATE REFERENCE N(;.AC
BSE FREE CERTIFICATION

DATE

1. Description of products
I. Kind of Article:

. Number of Products of Package:
. Gross weight:
.N

N

F-R VR S )

et weight:

ame and address of consignor: !
6. Name and address of consignee: :\.\/

II. Attestation Concerning the Origin of Products: E\/

5.

1. Prohibited Products
- Ruminant animals, meat organ and their products of
- Bovine semen, Bovine embryo and oval

ant origin

=}

asma and other blood products, hydrolyzed protein, hoof meal, horn meal,

- Meat and Bone Meal, meat meal, bone meal. (?'
poultry offal meal, feather meal. dry gre ishmeal, dicalcium phosphate, gelatin and their mixtures (feed, feed additives and

premixtures containing the listed products)

. Designated countries (36 Countries)
Albania, Austria, Belgium, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany. Greece.

Hungary, Ireland, Italy, Liechtenstein, Luxembourg, Isracl, Republic of Macedonia, The Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania.
Slovak Republic, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, United Kingdom. Japan, Canada, The United States of America (USA), Montenegro.

Serbia, Brazil

I hereby certified that exported products have not been derived from the materials associated with the prohibited products in para [ from the

designated countries in para 2.

Signature :

( )
AUTHORIZED VETERINARY OFFICER

Rev 172017
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DEPARTMENT OF LIVESTOCK DEVELOPMENT
MINISTRY OF AGRICULTURE AND COOPERATIVES, BANGKOK, THAILAND

ATTACHED SHEET

THIS IS THE ATTACHED SHEET FOR THE HEALTH CERTIFICATE REFERENCE NO.AC DATE

Signature :

( )
AUTHORIZED VETERINARY OFFICER

Rev. 12017
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